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La revista Debats naci6é en 1982 como una revista de la
Instituci6é Alfons el Magnanim (a continuacién del IVEI,
Institucié Valenciana d’Estudis i d'Investigacié) de la
Diputacié de Valéncia con la voluntad de promover y
actualizar los grandes debates de las ciencias sociales en
Valencia, dando pie a la participacién de importantes
figuras en estos campos. Actualmente, la revista Debats

es una revista semestral y tiene el objetivo de aglutinar

las reflexiones actuales en el campo intelectual acerca de

la cultura -en el sentido amplio de précticas culturales y
también en el sentido restrictivo de las artes-, y su relaciéon
con el poder, la politica, la identidad, el territorio y el
cambio social. El marco de referencia de la revista se situaria
en las tematicas que son relevantes a la sociedad valenciana
y su entorno, pero con intencién de convertirse en un
referente a nivel europeo e internacional. La revista parte
de la perspectiva de las ciencias sociales, pero pretende

al mismo tiempo conectar con los analisis y los debates
contemporaneos de las humanidades, asi como los estudios
de comunicacion y de los cultural studies. Asimismo, se
reclama metodoldgicamente plural a la vez que pretende
incentivar la innovaciéon en la adopcién de nuevas técnicas
de investigacion y de comunicacién de los resultados a un
publico amplio. Es decir, pretende convertir la revista en
un instrumento de andlisis de las problematicas emergentes
acerca de la cultura y la sociedad contemporanea desde

una perspectiva amplia y multidisciplinar combinando una
voluntad de incidencia social con el rigor cientifico de las
publicaciones y los debates cientificos a nivel internacional.
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La revista Debats naci6 en 1982 de la Instituci6 Alfons el Magnanim. En aquel entonces,
la democracia en Espafia estaba empezando después de casi cuatro larguisimas décadas
de dictadura. En esos momentos era imprescindible reforzar la cultura democrética
y mirar a Europa para aprender de sus experiencias; y Debats contribuy6 a ello de
un modo notable. Fue, sin duda, un soplo de aire fresco en una sociedad que habia
sido forzada a la autarquia, también intelectual. Basta leer los primeros niimeros para
comprobar su voluntad renovadora. El editorial del primer namero, de hecho, era ya
toda una declaracién de intenciones: «Si la Institucié Alfons el Magnanim constituye
un marco de investigacion seria, que observa nuestra realidad con serenidad critica,
la revista Debats que ahora presentamos quiere ser un reflejo de esta forma de hacer
cultura, que rompa las fronteras del pais y haga cambiar de opinién a todos aquellos
que quieran arrinconar nuestras preocupaciones al ambito de la polémica de vecindario.
Trabajaremos, pues, en la profundizacion teorica, la informacion y el debate critico
para tener un conocimiento més exacto y preciso de los fenémenos y movimientos
sociales que se producen en el Pais Valenciano en su contexto espafiol e internacional».

Debats ha tenido un papel fundamental para la consecucién de este objetivo y se ha
convertido en un patrimonio cultural colectivo. Sus nameros, conjuntamente con los
libros editados por el Magnanim, forman parte de un legado muy importante: mas
de mil trescientos libros y revistas desde 1982, que en realidad son atin mas, ya que
hemos empezado a catalogar el fondo histérico (1947-1982). Ahora queremos valorizar
este patrimonio; por eso, en los proximos meses, escanearemos el primer periodo de
la revista (1982-1995) y lo colgaremos en nuestra web al alcance de los investigadores
(de hecho, se necesitaria una monografia sobre Debats) y del publico en general. Mas
adelante haremos lo mismo con el periodo 1995-2015.

Debats ha editado ininterrumpidamente desde 1982 y ha abarcado ciento veintinueve
nameros. Quiero agradecer el trabajo de todos los que han contribuido a esta continuidad
(inusual por estos lares). Ahora presentamos el namero ciento treinta con muchas
novedades, pero con el mismo espiritu critico de entonces. De hecho, en el editorial
mencionado se hacia referencia a que la revista pretendia «fijar también su atencion
en temas de actualidad». La nueva revista Debats también pretende hacerlo, con un
hincapié en la cultura en un sentido amplio, es decir, con sus relaciones con la politica
y con la economia. Estas relaciones, en definitiva, conforman lo que los sociélogos
llamamos sociedades.



Y, de hecho, este objetivo pretende abordarlo desde la combinacién de una
revista cientifica, con voluntad de cumplir las normas de rigor académico
(con revisiones anénimas de los articulos) asi como de contribuir a los debates
cientificos internacionales, y asi conseguir ser indexada y reconocida por las bases
de datos de prestigio. Pero también pretendemos superar el estricto marco de la
universidad para llegar a un publico mucho mas amplio. Corremos el riesgo de
no conseguir ni lo uno ni lo otro, pero creo que estdbamos obligados a intentar
combinar el rigor y la investigaciéon con la divulgacién y el debate publico. El
Magnanim, en esta etapa rebautizado, en homenaje a la IVEI, como Institucié
Alfons el Magnanim-Centre Valencia d’Estudis i d'Investigacio, forma parte de
una administracién publica y se dirige y se debe a los ciudadanos y a su derecho
legal de acceso a la cultura (en todas sus manifestaciones).

Para intentar conseguirlo contamos con un nuevo equipo: un nuevo director,
un nuevo consejo de redaccién y un nuevo consejo cientifico que combina
experiencia y empuje. Esperamos que los lectores lo valoraran y lo agradeceran.
Asimismo, aquel primer nimero de Debats al que hacia referencia anteriormente
fue mayoritariamente en valenciano; en los siguientes nimeros el valenciano
fue progresivamente desapareciendo. Con el niimero actual recuperamos Debats
en valenciano, pero mantenemos Debats en castellano; y también haremos una
edicién anual en inglés. Si queremos trascender fronteras sin olvidar los derechos
de los ciudadanos, no hallamos ninguna otra manera que el plurilingiiismo.
Ademas, Debats presenta una nueva maqueta, creada por el diseiador Juan Nava,
y cada nuimero ird acompafnado de ilustraciones para hacerlo més atractivo al
lector y para contribuir, modestamente, a la creacion cultural.

La historia continda, las sociedades son dinamicas y estamos obligados a observarlas
y a reflexionar sobre ellas, a pensar, a debatir. Bienvenidos al nuevo Debats del
siglo XXI.

Vicent Flor
Director de la Institucid Alfons el Magnanim
Centre Valencia d'Estudis i d'Investigacio
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Las ciencias sociales y humanas recurren a las metéaforas para sintetizar en un solo
término, que a menudo evoca una imagen, la complejidad de fen6menos que son
dificiles de explicar en palabras. Algunas de estas metaforas se vuelven engafiosas
o caducas, pero otras atraviesan las generaciones de pensadores e investigadores,
ayudandoles a pensar y repensar la realidad social, siempre cambiante. Una de estas
valiosas metaforas es la de comunidades imaginadas de Benedict Anderson, y es por
eso que no ha sido dificil reunir en este monogréfico a investigadores de diferentes
procedencias y disciplinas que han utilizado este concepto del siglo XX para analizar
diversas dimensiones de la realidad social y diferentes contextos geograficos, aplicAndolo
al siglo XXI. Solo por este concepto de comunidades imaginadas, la figura intelectual de
Benedict Anderson ya merece ser recordada. Este monogréfico pretende, pues, ser un
agradecimiento y un homenaje a su obra, a la vez que lamentamos que el investigador
nos dejara en diciembre de 2015.

Que el concepto de comunidades imaginadas no es un cascarén hueco (como con
frecuencia nos encontramos en la vida intelectual de hoy en dia, en la que abunda la
palabreria mediatica) lo demuestra el magnifico libro del mismo nombre (traducido
actualmente al valenciano y al castellano) y sus otros articulos y libros, que se centran
en la idea de la nacion como uno de los fenémenos caracteristicos de la modernidad, a
pesar de tener sus raices en etapas precedentes. Asi, la aportaciéon de Anderson, como
nos recuerda Marc Sanjaume en el apartado Puntos de vista, es analizar que significa
afirmar que las naciones son colectividades imaginadas o construidas socialmente.
Imaginadas sin embargo no es sinébnimo de inventadas o falsificadas. Esta acusacién
como se hace desde un nacionalismo disfrazado de patriotismo de Estado olvida que
todas las naciones son imaginadas, no sélo aquellas que no tienen un Estado y tienen
que reivindicarse dia a dia para existir. Asimismo, Anderson desarrolla una metodologia
que luego se podra emplear en diversos contextos geograficos e historicos, tales como
el analisis del desarrollo de la literatura y la industria editorial como herramienta de
construccién de un imaginario nacional. Igualmente, es innovadora y abre un camino
nuevo la investigacion sobre el desarrollo de mapas de la nacién como una nueva forma
de presentacién icénica de esta forma de organizacion politica, econémica y social que
hoy en dia todavia sigue siendo, en buena medida, hegemonica. Esta metodologia ha
sido prolificamente utilizada en los estudios de comunicacién, tal como nos muestra
Enric Castello, en el apartado Puntos de vista, que destaca el papel fundamental de
los media en la construccién de imaginarios nacionales.
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El Quadern, dedicado monograficamente al concepto de comunidades imaginadas
de Anderson, abre con el articulo de Craig Calhoun, prestigioso sociélogo
especialista en teoria socioldgica y nacionalismo, en el que nos dibuja un retrato
de la figura intelectual de Anderson y del valor de sus aportaciones tedricas.
El monografico contintia con el articulo de Albert Moncusi «;Comunidades
imaginadas a contracorriente? Limites, soberania y pertenencias, en cuestion»,
en el que este autor debate, a raiz del caso de la Cerdafia, tres dimensiones
del concepto de Anderson: los limites de la nacién, los de la soberania y lo
que llama «la comunion entre desconocidos», destacando que, a pesar de la
aparicion de discursos alternativos, la gramatica nacionalista sigue intacta. En
tercer lugar, le sigue el articulo de Alvar Peris «Imaginar la nacién a través de la
ficcién televisiva: memoria, proximidad y vida diaria» que aborda el rol de la
television en la socializacion, en la conformacion de una cotidianidad y, al mismo
tiempo, en la generacién de sentimientos de pertenencia; por estos motivos,
probablemente es hoy el canal méas importante para construir y vehicular a través
de él identidades nacionales. A continuacién, Mariano Martin Zamorano en el
articulo «Comunidad imaginada y gobernanza en la accion cultural exterior de
Cataluria: entre la participacién social y el corporativismo» destaca la importancia
de la narrativa de las raices culturales nacionales para la construccién de las
comunidades imaginadas. Este autor también estudia como la accién cultural
exterior se convierte en un poderoso instrumento para la cohesiéon nacional
interior y el ejercicio del soft power exterior. Por ultimo, cerramos el monogréfico
con la traduccién del articulo de Benedict Anderson «Nacionalismo occidental
y nacionalismo oriental. ;Hay alguna diferencia relevante entre ambos?», que
constituye un buen ejemplo de su magnifica prosa, su erudicion, su capacidad
critica y su analisis del nacionalismo, mas alla de los topicos y las criticas faciles.
El nacionalismo aparece caracterizado en el articulo como una estructura de
pensamiento y actuacién compartida ampliamente en todo el mundo (y no
solo presente en Europa) y que también contiene elementos muy positivos,
como los rasgos utépicos que impulsan los lazos fraternales y que son la base
para el desarrollo de los proyectos compartidos entre las personas desde hace
mas de dos siglos.

Acomparian al Quadern dos articulos de la seccién «Punt de vista», de Marc
Sanjaume y de Enric Castelld, una entrevista de Lorenz Khazaleh a Benedict
Anderson y un magnifico ejercicio autobiografico del mismo Benedict Anderson,
«Parentesco selectivo», por primera vez traducido del inglés. Aprovecho esta
presentacion del Quadern monogréafico para sefialar que, con este nimero
monografico, iniciamos una nueva etapa de la revista Debats que pretende
combinar el rigor académico y la innovacién intelectual, con la voluntad de
contribuir al debate de ideas en la sociedad valenciana. Por ultimo, quisiera
agradecer a todo el Consejo de Redaccién el aceptar formar parte de esta nueva
revista Debats y, especialmente, a Ferran Archilés y Vicent Olmos, por su especial
colaboracién con este primer niimero monogréfico.

Joaquim Rius-Ulldemolins
Valencia, 2016
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RESUMEN

El remarcable libro Comunidades imaginadas de Benedict Anderson reconfiguré el estudio de las naciones y el nacionalismo.
Sorprendentemente original, rompi6 con el excesivo énfasis que hasta el momento se ponia en el continente europeoy con los
argumentos falsamente polarizados sobre si las naciones existian desde siempre o eran meros epifenémenos de los estados
modernos. Comunidades imaginadas dirige la atencién a la dindmica de la imaginacién organizada social y culturalmente como
proceso que se encuentra en el corazon de la cultura politica, la comprension de uno mismo vy la solidaridad, idea que, como
innovacién de primer orden en la comprensién de los ‘imaginarios sociales’, tuvo una influencia que va mds alla del estudio
del nacionalismo. Sin embargo, el enfoque de Anderson conservé el hincapié en las condiciones materiales que configuran la
cultura y en las instituciones que facilitan su reproduccion, desde peridédicos y novelas a censos, mapas y museos.

Palabras clave: nacidn, nacionalismo, Anderson, imaginarios sociales

ABSTRACT The Importance of Imagined Communities — and Benedict Anderson

Benedict Anderson’s remarkable book /magined Communities reshaped the study of nations and nationalism. Strikingly original,
it broke with previous over-emphasis on the European continent and falsely polarized arguments as to whether nations were
always already in existence or mere epiphenomena of modern states. Imagined Communities stimulated attention to the dynamics
of socially and culturally organized imagination as processes at the heart of political culture, self-understanding and solidarity.
This has an influence beyond the study of nationalism as a major innovation in understanding ‘social imaginaries'. Anderson’s
approach, however, maintained strong emphases on material conditions that shape culture, and on institutions that facilitate
its reproduction — from newspapers and novels to censuses, maps, and museums.
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Comunidades imaginadas de Benedict Anderson,
publicado en 1983, represent6 un soplo de aire fresco en
una discusion sobre el nacionalismo que no habia visto
ideas realmente destacables en una generacién, como
minimo. El anélisis estaba atascado en viejos debates
sobre identidades primordiales frente a tradiciones
inventadas, sobre el nacionalismo como patrimonio
cultural frente a la reflexién acerca de la construcciéon
del estado moderno, sobre la mera conciencia falsa

frente al poderoso factor politico. En la medida en
que cada una de estas dicotomias plantea una eleccién
forzada, Anderson se posicionaba de parte de la segunda.
Pero lo que resulta mas potente de Anderson es que
subvirti6 estas mismas dicotomias preguntando por
qué tradiciones completamente nuevas deberian
sentirse como primigenias, como el sistema moderno
de formacion de estados podia producir un mundo en el
que las identidades culturales parecian suficientemente
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poderosas para morir y matar y como las identidades
construidas se basaban en la economia politica y, al
mismo tiempo, configuraban relaciones sociales.

Incluso afirmando la novedad histérica del
nacionalismo, Anderson puso en cuestién la ilusiéon
que, de alguna manera, fuera simplemente un error.
Aquella ilusién, que habia tergiversado mucho los
analisis politicos, hundia sus raices en la Ilustracion
y tuvo un amplio alcance en el marxismo. Anderson
entr6 en el debate por afinidad con el argumento
que acababa de presentar Tom Nairn (1977). La idea
positiva de Nairn era que no se debian menospreciar
los movimientos nacionalistas en Gran Bretafia y que,
de hecho, podian aumentar progresivamente. Nairn
era un nacionalista escocés y su punto de vista era, en
parte, una defensa del republicanismo en el sentido
restringido de reto a la monarquia y en el sentido
amplio de arraigo de un sistema de gobierno en una
ciudadania activa y relativamente igualitaria. Pero
Nairn también ofrecia una critica al «tratamiento
superficial y evasivo que el marxismo clasico hacia
de la importancia histérico-politica del nacionalismo
en el sentido més amplio», lo que capt6 las simpatias
y la imaginacién de Anderson (2006).

Anderson intent6 replantear completamente la
discusion. Defendi6 que el nacionalismo tenia origenes
diferentes (las colonias espafiolas en Latinoamérica)
de los que habian sugerido los autores eurocéntricos.
Consideraba que el nacionalismo tenia que compararse
con las construcciones religiosas de identidad y de
comunidad tanto como con otras ideologias politicas.
Centr6 la atencién no en la cuestiéon normativa-
ideoldgica de si el nacionalismo era mejor que la
conciencia de clase, sino en la cuestiéon explicativa
de por qué los paises comunistas podrian entrar en
guerra entre si entendiendo el conflicto, en gran
parte, en términos nacionalistas. Se preguntaba como
funcionaba el nacionalismo en términos de simbolo,
relaciones sociales y categorias de conciencia.

Sobre todo, Anderson presentaba el nacionalismo
como un modo de imaginar y, por tanto, de crear
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una comunidad. La nacién «es imaginada como
comunidad, porque, obviando la actual desigualdad
y explotacion que puede prevalecer en cada una, la
naciéon siempre se concibe como una camaraderia
profunda y horizontal» (Anderson, 2006: 9). El hecho
de que esto es, en algunos aspectos, una imaginaciéon
artificial no lo hace menos potente. El comparierismo
se hace sentir, incluso si estd en tensién con las
desigualdades y las divisiones sectoriales. Y, «al fin
y al cabo, es esta fraternidad la que ha hecho posible
que, de los dos siglos pasados a esta parte, tantos y
tantos millones de personas hayan matado y muerto
voluntariamente por estos pensamientos imaginados
tan limitados» (Anderson, 2006: 7). Esto es lo que
simbolizan las tumbas a los soldados desconocidos,
donde la identidad de cada uno con sus comparieros y
con su nacién pasa por delante del nombre individual
(Anderson, 2006: 9). Las identidades nacionales se
hacen, se inventan, pero no por ello son directamente
maés falsas que cualquier otro acto de creatividad.

No pocos lectores pensaron que el titulo de Anderson
sugeria un contraste entre las comunidades imaginadas
y las reales, pero seria mas preciso decir que Anderson
pensaba que todas las comunidades eran imaginadas,
por lo menos «todas las comunidades mas grandes
que los poblados primigenios del contacto cara a cara
(v tal vez incluso estas)» (Anderson, 2006: 24). Lo
que los expertos tienen que examinar no es tanto la
verdad o la falsedad del proceso imaginativo nacional,
sino los diferentes estilos y formas que adopta la
nacionalidad, y las condiciones materiales y practicas
para la produccion de este proceso.

Este proceso de imaginar naciones requeria
nuevas herramientas y formas de imaginacién,
nuevos imaginarios. El mismo Anderson no usa el
término imaginarios, que se asociaba con el teérico
sociopsicoanalitico Cornelius Castoriadis (1987). Pero
su obra tuvo una influencia de primer orden mas alla
del estudio del nacionalismo y dio forma al estudio
de los imaginarios sociales, las formas culturales
institucionalizadas de crear realidades y constituir
practicas. La influyente explicaciéon que Charles
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Taylor hizo de cémo un conjunto diferenciable de
imaginarios sociales constituia la modernidad es
deudora directa de Anderson (Taylor, 2004; Gaonkar,
2002, Calhoun et al., 2015).

Para Anderson, la cuestiéon era como una comunidad
(o la solidaridad, o la identidad, o incluso la misma
sociedad) era imaginada y mediante esta imaginacién
se formaba y solidificaba. Parte de lo que queria
mostrar era que el nacionalismo y la identidad
nacional tenian fundamentos en condiciones
materiales reales. Introdujo, por ejemplo, la idea del
capitalismo impreso (print capitalism) para mostrar
cémo una forma de empresa capitalista apoyaba el
desarrollo de lenguas nacionales y comunicacién
dentro de estas.

Leer el periédico ofrecia nuevos contenidos comunes
a las discusiones de una nacién, pero también
era una demostracion ritual de una especie de
pertenencia. Cada persona que leia el periddico de
la mafiana, mientras desayunaba, podia imaginar
a sus compatriotas masculinos haciendo lo mismo
(inicialmente era una imaginacién marcada por lo que
respecta al género). Dado que la prensa se organizaba
como un negocio capitalista, estaba respaldada
por un dinamismo. Desde sus inicios, cuando se
orientaban a los comerciantes, los periédicos se
expandieron hacia una circulacién més amplia y
popular; y producian una lengua propia de edicién
que diferenciaba las solidaridades nacionalburguesas
respecto a las élites aristocraticas mas antiguas. «Las
clases dominantes preburguesas de alguna manera
generaban su cohesion fuera de la lengua o, al menos,
fuera de la lengua impresa» (Anderson, 2006: 76).
Las formas mas antiguas de cohesién implicaban
menos proceso imaginativo; eran relaciones concretas
y vinculos similares a matrimonios dinasticos de
caracter estratégico. Si habia un todo imaginado
detras de esta red, era la aristocracia, no la nacién.

Esto es parte de lo que hizo de las colonias americanas
ibéricas importantes muestras de la nueva forma
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de comunidad imaginada mediante el lenguaje.
«En estos [los paises de América Latina] habia un
isomorfismo casi perfecto entre la extension de los
diversos imperios y la de sus lenguas vernaculas»
(Anderson, 2006: 77). En cambio, los imperios
europeos eran tipicamente «polivernaculos». En
Europa, el hecho de convertir las diversas lenguas
vernaculas locales en estados y en politica fue
posterior; el nacionalismo de los hablantes nativos de
una lengua estatal que en algin momento habia sido
oficial de un estado era, a menudo, el altimo paso.
En las colonias, la lengua ofrecia un entorno comun
para la imaginacién colectiva, pero no siempre una
demarcacién. Las distinciones surgieron de otras
bases materiales. Los miembros de la administraciéon
colonial vivian en reinos administrativos especificos
y se movian en circuitos que les hacian agentes
de un proceso imaginativo nacional temprano.
Los posibles movimientos de independencia no
solian ser simplemente rebeliones negativas contra
el imperio, sino aserciones positivas de conceptos,
modelos e incluso proyectos para nuevas sociedades.
Este sentido de proyecto activo era importante
para los imaginarios nacionales. Pero no se basaba
simplemente en la voluntad; tenia fundamentos
materiales.

En las colonias, el nacionalismo tenia origenes
criollos, no era simplemente el producto del caracter
indigena. Para ir sobre seguro, la ideologia nacionalista
de las colonias a veces defendia (como casi siempre
en Europa) que la nacién siempre habia estado
alli antes de la intrusién colonial. Pero Anderson
mostro que estaba formada por la interaccién entre
indigenas y migrantes, tanto los forzosos como los
voluntarios, y entre miembros de la administraciéon
y gente corriente.

La explicacién de Anderson sobre los origenes criollos
ponia en cuestion la nocioén de que el nacionalismo
creci6 en Occidente y fue exportado, de modo que
el colonialismo europeo era mas central que no el
desarrollo de los estados-nacién en el continente
europeo. Hoy podemos concluir que no es exactamente
asi, pero el potente argumento de Anderson fue un

13
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balsamo muy necesario.! Gran parte de la potencia de
su analisis procedia del hecho de que re-imaginaba,
a su vez, la comprensiéon del nacionalismo que se
habia dado por descontada, como casi doxica, en
las discusiones en Occidente.

El papel central que Anderson adscribia a los
administradores coloniales destacaba los proyectos
coloniales europeos y, al mismo tiempo, sugeria una
consecuencia imprevista. Este papel central también
descartaba la idea de que las élites intelectuales
europeas hubieran creado el nacionalismo produciendo
literaturas vernaculas. Anderson estaba de acuerdo
en la importancia de la literatura, por supuesto, pero
ponia en duda la nocién de la autocreacion indigena.
La literatura tenfa importancia en parte como medio
para introducir nuevos tipos de estructuras narrativas
mediante novelas que entrelazaban muchas historias
en un todo complejo.

Junto a los periddicos, las novelas eran otro soporte
cultural de la identidad nacional que el capitalismo
impreso producia y hacia circular. De nuevo, Anderson
no solo se centraba en el contenido comtn, sino en
la forma. Las novelas modernas también se basaban
en la lengua vernacula y la reproducian; ademas,
tipicamente implicaban la imbricacién de multiples
lineas argumentales y asi modelaban la situacion de
multiples biografias en narraciones nacionales. No
solo propagaban un mensaje (aunque algunas lo
hacian celebrando héroes y tragedias nacionales),
sino que cultivaban una manera de imaginar que,
a su vez, apoyaba la integracion del yo y la nacién.
Esto no era ni arbitrario ni ilusorio: era una forma
de constituir la nacién mediante la imaginacion
compartida.

1. Anderson no se ocupé del complejo lugar de los secundarios
en esta historia, en concreto del lugar de los «nativos»
con cargos en el gobierno colonial. La India podia haber
modificado su argumento, como sugiere Partha Chatterjee
cuando defiende especialmente que no se deberia exagerar
la modularidad, de modo que se privara a los multiples
nacionalismos de una capacidad de accién y autocreacién
auténticas en los diversos contextos histéricos (Chatterjee,
1986).
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El nacionalismo no era una falsa conciencia del
capitalismo, sino una realidad (una formacién
sociocultural) producida por dimensiones clave
del capitalismo dejadas de lado anteriormente. El
capitalismo impreso era una forma de empresa que no
solo dio forma a la cultura y la hizo circular, sino que
era parte de la produccién capitalista. Contribuy6 a
crear unidades nacionales que a lo largo de la historia
del capitalismo han sido bésicas para la organizacién y
la proteccion del negocio capitalista, la explotacion, la
defensa de la propiedad y los privilegios.? Las novelas
y los periédicos fueron los primeros ejemplares de
una «infraestructura» de imaginarios nacionales que
aparecian en libro original de Anderson, y ambos
crecieron sobre la base del capitalismo impreso.

La muestra quizas mas destacable de las bases materiales
de la imaginacién (la cultura) se encontraba en la
discusion sobre censos, mapas y museos de la segunda
edicion de Comunidades imaginadas. Cada uno de estos
tres aspectos implicaba institucionalizar un conjunto
de objetos y practicas que conformaban la manera
en que se imaginaban identidades, solidaridades,
limites y relaciones. Las lineas que dividian los
espacios rosas y grises de los mapas reforzaban la
idea de que la faz de la Tierra estaba compuesta
de paises de manera natural; la representacién de
geografias internas como interconectadas, o incluso
como espacios integros, daba solidez a cada uno de
aquellos paises. El mismo marcaje de las fronteras
nacionales presentaba la nacién mnemotécnicamente
como una forma que podia reproducirse en sellos y
carteles (y posavasos) y que representa el todo y, al
mismo tiempo, se ancla en la imaginacién. Como
mecanismo para hacer reconocible la nacién, era
infinitamente reproducible, al igual que fotografias
icénicas de enclaves histéricos, tal vez incluso
mejor. Los censos contaban y categorizaban a los

2. El analisis de Immanuel Wallerstein (2012) destaca la
centralidad de la organizacion capitalista a una escala cada
vez mas global, pero en relaciones entre estados, sobre todo
entre estados nacionales.
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ciudadanos (y a veces a todos los residentes); los
organizaban en tablas de identidades ocupacionales,
religiosas o segin sus posesiones. No solo ayudaban
en la administracion de los paises; ofrecian también
representaciones de las poblaciones que facilitaban
imaginar las naciones como todos organicos. Los
museos se unen a los censos y a los mapas como
organizaciones materiales para el proceso imaginativo
y, por tanto, para la produccién y la reproduccién de
las naciones. Son vehiculos para la representacion
de las naciones en si mismas y, al mismo tiempo,
medios para situarlas entre otros elementos del mismo
tipo. Pueden organizarse en jerarquias evolutivas o
presentarse mas como equivalentes. Las etnias o los
pueblos mas pequerfios dentro de las naciones bien
pueden presentarse como componentes, al igual
que las diversas naciones del mundo pueden ser las
identidades primarias para localizar los lugares donde
se encuentran los objetos o se nutren los artistas.

Finalmente, Anderson complement6 sus numerosas
aproximaciones a las condiciones sociales y materiales
de la imaginacion cultural con un reconocimiento
clave del papel del olvido. La memoria encaja quizas de
manera obvia en una serie de maneras de reproducir la
solidaridad y la identidad. Anderson fue practicamente
el primero en destacar la importancia del olvido.
Toda una industria de la historia y la conmemoracién
produce memoria nacional y ofrece recuerdos concretos
en un marco nacional. Los escolares aprenden su
historia nacional y los turistas visitan los sitios de
batallas historicas. Pero no todo esto es memoria;
como nos ensefia Anderson, también es olvido.
Cuando los escolares ingleses recuerdan a Guillermo
el Conquistador como uno de los grandes fundadores
de la nacién inglesa, olvidan el hecho crucial de
que no hablaba inglés y de que fue precisamente el
conquistador de los ingleses al tiempo que el progenitor
de una Inglaterra reimaginada (Anderson, 2006: 230).

Ellibro de Anderson se convirti6 en un clasico en varias
disciplinas. Por formacién, Anderson es un experto
en ciencia politica y la influencia de Comunidades
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imaginadas fue grande en este campo. Sin embargo,
llegé en un momento en que la politica comparada
estaba siendo reestructurada por el andlisis de la eleccién
racional y otros intentos de reducir la teorizacion
vinculada a un contexto especifico y la atencién a
la cultura en favor de modelos mas universalistas y
a menudo reduccionistas. No deja de ser paraddjico
que en el campo de las relaciones internacionales una
especie de realismo instrumental dominante hacia
tiempo se movia en una direccion diferente (cada vez
mas después del 11 de septiembre): la de aprender a
entender la importancia de la construccién cultural,
el papel de la religion y la politica de la identidad, sin
sacrificar un enfoque analitico tozudo y centrado sobre
todo en el Estado. Comunidades imaginadas influy6 en
el movimiento constructivista y también contribuy6
a corregir el arrollador eurocentrismo del campo.
También influy6 en la discusién de otra rama de la
ciencia politica: la subdisciplina cuasiautbnoma de
la teoria politica. Los debates de esta drea estuvieron
atrapados durante un cuarto de siglo en una disputa
entre liberales y comunitaristas, en la que destacaban
los intentos de aclarar qué significaba una comunidad.
El libro de Anderson fue de una importancia capital
para argumentos como el de Charles Taylor sobre la
manera en que la comunidad reflejaba imaginarios
sociales compartidos. Y resulté al menos igual de
importante en la sociologia, la antropologia, la
geografia, la literatura y la historia.

Hay que remarcar este impacto en un gran abanico
de disciplinas porque ninguna disciplina era el
origen inmediato del anélisis clasico de Anderson. Al
contrario, Comunidades imaginadas se gest6 en dialogo
con dos campos interdisciplinarios muy diferentes y
muy importantes. Era resultado de la investigacion
en el ambito de los estudios regionales, y los estudios
del Sudeste asiatico en concreto. Y también el
resultado del analisis marxista, especificamente
cuando se desarroll6 como campo internacional e
interdisciplinario a partir de finales de la década de
1950 hasta principios de la década de 1980.

Es bien sabido que el libro de Anderson surgi6 de la
guerra entre las sociedades comunistas asiaticas, una
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guerra que, de acuerdo a la teoria, no deberia haberse
producido nunca. Pero si esto representaba un reto
al rechazo dominante del nacionalismo por parte del
marxismo, resulté que se enmarcaba parcialmente
en categorias marxistas, como respuesta a cuestiones
que habian perseguido a la clase obrera internacional
y los movimientos poscoloniales.

Es conocido y controvertido el hecho de que los
primeros capitulos del libro de Anderson situaban
las raices del nacionalismo en el gobierno colonial
espafiol de Latinoamérica. Esto quizas sorprende en
un especialista en Indonesia, lugar al que el libro
regresara con una cierta extension, pero no deja de
recordarnos que el campo de los estudios regionales no
era simplemente el tipo de particularismo estrecho que
criticaban sus detractores. Siempre fue una empresa
comparativa, que exploraba similitudes y diferencias
entre historias y configuraciones contemporaneas, y
siempre tuvo que ver con conexiones entre diferentes
partes del mundo, tanto si era debido a los puntos en
comun en el colonialismo, a las conexiones creadas por
el comercio o a los contextos creados por civilizaciones,
comercio e ideas compartidas. La descripcion del
nacionalismo de Anderson encaja perfectamente
en esta tradicion y destaca la «modularidad» de la
idea de nacién una vez establecida. Para Anderson,
el nacionalismo y la identidad nacional era mds una
cuestion de creatividad, produccién y reproduccién
y de modularidad que de linajes.

Gran parte de la importancia de Comunidades
imaginadas, y de Benedict Anderson, tiene que ver
con las innovaciones intelectuales que ofreci6 en la
btisqueda para entender las naciones y el nacionalismo.
Fiel a sus raices marxistas, examin6 de una forma
que pocos habian adoptado antes, las condiciones
materiales de la produccién del pensamiento nacional.
Hizo contribuciones a la «caja de herramientas» del
analisis cultural, que resultan importantes para una
serie de otras cuestiones. Por ejemplo, podriamos
preguntarnos sobre la constitucién imaginativa de
las sociedades empresariales, curiosas creaciones
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de contratos y el reconocimiento del estado y la
aceptacion popular. En palabras de Anderson, las
empresas son imaginadas, no solo «concretas».

Pero Anderson también ofrecié uno de los argumentos
mas convincentes de su época sobre por qué el
nacionalismo no podia ser relegado a la papelera de
la historia. «La realidad es bastante sencilla: el ‘fin
de la era del nacionalismo’, durante tanto tiempo
profetizado, no se vislumbra ni de lejos. De hecho, lo
nacional es el valor universalmente mas legitimado
en la vida politica de nuestro tiempo» (Anderson,
2006: 21).

No todos los estudiosos del tema quedaron
convencidos, pero Anderson tenia razén. De hecho,
los aflos posteriores a la publicacion de Imagined
Communities en 1983 vieron el surgimiento de una
visién muy optimista de la globalizacién posnacional
y el cosmopolitismo. Nosotros, con la ventaja de la
retrospectiva, vemos que aquella visién optimista
ignoraba muchas de las razones de un nacionalismo
que resurge hoy en dia. Anderson no solo alertaba
contra un menosprecio ingenuo del nacionalismo,
recordaba que ofrecia una mezcla de bueno y malo,
auténtica vinculacién con ilusiones de algo mas
grande que una verdadera igualdad. Anderson nos
ayud¢ a dar sentido a un mundo en el que las naciones
son reales y realmente importan.

A veces, las naciones son importantes por malas
razones y de una manera malvada. Importan a la
gente que siente la presiéon de la globalizacién y
busca la seguridad de una identidad local. Importan
porque las persones son convencidas, a menudo por
demagogos, de que los de fuera son una amenaza,
de que los migrantes les roban los puestos de
trabajo y de que los capitalistas extranjeros estan
socavando sus negocios. Pero también importan por
buenas razones. Importan porque un sentimiento
colectivo de pertenencia es basico para invertir en
instituciones compartidas y en bienestar social.
Importan porque, por muy problematico que sea en
la préctica, la democracia electoral prospera sobre
todo en estados-nacion.
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Anderson no queria prejuzgar lo bueno y lo malo de
las naciones. Remarcé la importancia del nacionalismo
en guerras terribles y también en movimientos de
liberacion nacionales. Lo que analizaba era el poder
proteico de una manera de imaginar la vida juntos
diferente del reino dindstico o de la comunidad
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RESUMEN

Este articulo aborda la vigencia de la definicién de comunidades imaginadas de Anderson y el futuro del correspondiente
ejercicio de imaginacion. A partir de una revision bibliogréafica y del caso de la Cerdana, se abordan tres cuestiones de la
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otra parte, parece que surgen alternativas globales a las comunidades nacionales, pero la gramatica nacionalista sigue intacta
como base de categorias e identificaciones comunitarias.
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Una curiosa fuerza de la historia, esta: al mismo
tiempo una ilusién, una potente afirmacién de
autoridad, un artefacto cultural, una presente
ausencia y una presencia ausente, un principio
de unidad que enmascara una desarticulacién
institucional... En el fondo, el Estado-nacién
ha sido siempre y en todas partes un trabajo en
curso, que en ningtn lugar ha sido plenamente
realizado (Comaroff y Comaroff, 2000: 323)

Hace unos afios vivi en Puigcerda, capital de la comarca
franco-espariola y catalana de la Cerdafia. Entonces, y
en las visitas que hice después, fui realizando un trabajo
etnogréafico para observar como experimentaban
los habitantes de la comarca la proximidad de la
frontera internacional que cruza su territorio y
la superposicion de categorias e identificaciones
colectivas a las que estaban potencialmente invitados.
El magnifico trabajo de Peter Sahlins (1993) fue para
mi un referente. Su subtitulo —«la construccié de
Franca i Espanya a la Cerdanya» (la construcciéon
de Francia y Espafia en la Cerdafia)— anunciaba la
tesis principal: la linea internacional era un activo
estratégico y las periferias territoriales fueron centrales
en la construccién del Estado-nacién. Mi trabajo
(Moncusi, 2005) mostr6é una continuidad de aquel
proceso, si bien los Estados tomaron protagonismo
con los acontecimientos bélicos de la primera
mitad del siglo XX y los cambios politicos, sociales
y econémicos que se produjeron después. Se daba
la situacién, aparentemente paradéjica, de que, con
la puesta en préctica de los Tratados de Schengen,
los ceretanos percibian intensamente la presencia
de la frontera. Era aparentemente paradojico que el
proceso de construccién europea no habia supuesto
una cesion sustancial de soberania por parte de los
Estados miembros y —tal como habian mostrado
hacia tiempo Mann (1993), Connor (1994) o Llobera
(2003)— se encontraba sometido a los recelos y los
temores de los gobiernos de los Estados que formaban
la Unién. Ademas, los Estados se habian asentado de
diferentes maneras a ambos lados de la divisoria, por
las vicisitudes histéricas y un contraste en la estructura
politica en un sentido territorial y de refuerzo de la
vinculacién civica y cultural entre pueblo y Estado.
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Uno de los elementos comparativamente més potentes
era la consolidacién de un cuasi-Estado cataldn en la
vertiente sur de la comarca. Con todo, los habitantes
de la Cerdafia mostraban una notable capacidad
de moverse entre diferentes cédigos culturales y
de explorar vias para cruzar la divisoria e, incluso,
sacarle partido.

El pasado diciembre del 2015 volvi a la Cerdafia.
Cerca del lago de Puigcerda, junto a la frontera
franco-espafiola, se emplazaba el primer hospital
transfronterizo de Europa, presidido por las banderas
francesa, espafiola, catalana y europea, y gestionado
por la Generalitat de Catalufa (60 %) y el Estado francés
(40 %). Comenzo a funcionar en septiembre de 2014.
Mi trabajo anterior dejo entrever dos dificultades que
podia tener el proyecto: los prejuicios de los usuarios
franceses y las complicaciones administrativas.

Recuerdo que, en la defensa de mi tesis doctoral, uno
de los miembros del tribunal, el Dr. Joaquim Pais de
Brito, me pregunt6 sobre la muerte y su ritualizacion
en la comarca. No habia asistido nunca a un entierro
y, en consecuencia, mi etnografia no decia nada de la
forma como los difuntos ceretanos eran despedidos
por sus paisanos. Esto me viene a la memoria porque,
en la altima visita, me encontré con otra cuestion
relacionada con la muerte, que tampoco habia
abordado. ;Qué ocurre cuando un ciudadano francés
o espafiol muere al otro lado de la linea? ;Tener el
suelo patrio cerca facilita la repatriacién del difunto o
mas bien explicita las contradicciones de vivir en una
zona de frontera? Por lo que comenté una persona
que trabajaba en el hospital, se trata mas bien de lo
segundo. El centro fue construido en suelo espariol
junto a suelo francés, pero la proximidad de Francia
no se distingue a simple vista. Ahora bien, cuando un
francés muere en el nuevo hospital, parece que hay la
misma distancia entre Puigcerda y Bourgmadame que
entre Paris y Dunedin (Nueva Zelanda), porque los
tramites administrativos de repatriaciéon del cuerpo
son anélogos.

El episodio muestra que el Estado-nacién sigue
presente en un mundo global marcado por la facilidad
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de movimientos y la potencial superacién de fronteras
(Castells, 2000; Appadurai, 2001; Abelés, 2008). Con
el hospital, la Cerdafia continta a la vanguardia de
los procesos de construccion politica, planteando
retos al orden administrativo de dos Estados y la
aplicacion cotidiana de la Unién Europea. Cuando
el centro sanitario abri6 sus puertas, la prensa se hizo
eco de los pasos que faltaba dar, como un protocolo
especifico para la repatriacion de difuntos, medidas
para que la policia pudiera interrogar a sospechosos
ingresados, tramites para registrar bebés nacidos en
el hospital o administrar medicamentos (E! Periddico,
5/09/2014; La Vanguardia, 09/19/2014). Los gestores
del hospital estdn invitados a aplicar una actitud
pragmatica que pasa por delante de la obstinacién
en el cumplimiento de la burocracia; una posicién
habitual entre los ceretanos durante muchos afios,
cuando ha sido necesario exigir a los Estados que
permitan movimientos y uso de recursos entre ambos
lados de la frontera.

Espafia, Francia y Catalufia configuran lo que Benedict
Anderson denominé “comunidades imaginadas”. E1
autor las defini6 como «inherentemente limitadas y
soberanas» (2005: 24) y considerd que sus miembros
se desconocian entre ellos, pero mantenian una
comunién. Sin embargo, la imaginacién tiene
detras a alguien que puede construirla y blandirla,
y fundamentar una cierta nocién de totalidad
unitaria puede ser dificil en ciertas condiciones. La
férmula moderna de Estado-nacién se edificé sobre
este horizonte colectivo imaginario, con un trabajo
de cimentacién cultural (a menudo lingtistica) y
articulacion politica, social y econdémica territorial.
Con todo, es un edificio institucional inacabado
y cuestionado. La construccién de identidades
colectivas supone un esfuerzo de representacion
cultural y social que a menudo se debe mantener
contra una realidad que la cuestiona (Pujadas, 1993;
Hall, 2003), de modo especialmente agudo en el caso
de las identidades nacionales, por su abstraccion y
vinculacion a la ingeniaria politica de Estado. Las
comunidades imaginadas se encarnan dia a dia en
lugares particulares como la Cerdafia y, hoy, parece
que el proceso de imaginacién nacionalista va a

contracorriente. El objeto de este articulo es partir
de las premisas de la propuesta de Anderson para
explorar cuales son las vias que pueden hacer de
la imaginacion un suefio méas o menos lejano.
Primero, abordaremos la limitacién y la soberania
de la nacién y, después, hablaremos de la comuni6én
entre desconocidos y de las consecuencias de que la
comunidad se encarne en gente conocida. Todo ello
para reconocer que la vigencia de la propuesta de
Anderson encuentra en la produccion de identidades
locales y en dindmicas de alcance global, local y
regional interesantes contrapuntos.

LA LIMITACION Y LA SOBERANIA, CONTINUIDADES

Y CAMBIOS

Puede decirse que toda comunidad es imaginada, pero,
en el caso de la nacién, esta imaginacién ha resultado
especialmente plausible al cobijo de la férmula del
Estado moderno. El guion que une Estado y nacién
ha sido garantia de durabilidad para el entramado
politico de una forma de gobierno hegemonica. El
nacionalismo se erigi6é en una ideologia ttil para el
mantenimiento del orden, reforzada por su doble
caracter de doctrina politica y de fundamento de
identidad (Guibernau, 2004). La cuestioén consistia
en delimitar a quién aludia el orden, con la premisa
de que lo que pudiera ocurrir debia estar siempre bajo
control estatal. La supervivencia de la nacioén coincidia
con el poder del Estado y exigia la observancia de la
ley y la fidelidad al interés estatal (Bauman, 2002).
En estas condiciones, el Estado institucionalizaba
la comunidad imaginada, construyendo sus limites
y soberania.

La biologia y a cultura como hitos

En cuanto a la limitaciéon de la comunidad, habia
que producir una sociedad a la medida de un Estado.
La operacion comport6 habitualmente formas de
violencia, la anulacién de relaciones diferenciales
de significacién social en el propio territorio, y
olvidar las imposiciones que se derivaban del proceso
(Pérez Agote, 1993). La consolidacién de un Estado-
nacién depende de un consenso social sobre las
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bondades del artefacto. Los nacionalistas imaginan
la nacién como un individuo colectivo, una especie
de superorganismo con alma, historia y destino que
lo hacen tinico, encarnado en forma de cultura. La
existencia de la nacién acaba siendo considerada
por los propios sujetos como natural (Handler,
1984). Se da, pues, un proceso de reificacién a través
de una historia natural y la accién institucional
que reproduce su existencia la convierte en algo
imaginario, porque se basa «en la proyeccion de
la existencia individual hacia el entramado de una
narracién colectiva, el reconocimiento de un nombre
comun y las tradiciones que se experimentan como
restos de un pasado inmemorial» (Balibar, 1991: 93).
La imaginaci6n se concreta en aspiraciones y luchas
de un pueblo que tienen el Estado como horizonte.
Normas, valores y comportamientos compartidos se
convierten en la clave de esta construcciéon. Segin
indicé Balibar (1991), se construye una comunidad
étnica alrededor de la raza o de la lengua como
elementos definitorios.

En el siglo XIX, la cuestién de la raza protagonizé
explicita o implicitamente parte del discurso de los
nacionalismos europeos y los fundamentos biol4gicos
de la nacién se consideraron principios que permitian
delimitar la comunidad nacional. Esta importancia
de la raza se mantendria hasta que el nazismo
provocara un replanteamiento de sus perniciosas
consecuencias (Geulen, 2007) y hasta que la genética
cuestiond las clasificaciones raciales (Lalueza, 2002).
Las legislaciones de nacionalidad suelen apelar a
la sangre en la definicién de una pertenencia
automatica y los himnos nacionales estan repletos
de metéforas naturalistas (Comas d’Argemir, 1996) y,
en consonancia con un nuevo racismo culturalista,
se llevan a cabo practicas de racismo institucional
(Wieviorka, 2009). Sin embargo, los Estados-nacién
encaminaron ya hace tiempo su ingenieria identitaria
hacia otras sendas. Como mostraron Bourdieu (1985)
o Gellner (1988), la lengua ocup6 un lugar especial
como instrumento de comunicacién y cohesiéon
grupal, pero también como factor que facilitaba la
articulacion de un mercado interno, la comunicaciéon
con la Administracién y la delimitacién de un pueblo.
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En su concepcién de las comunidades imaginadas,
Anderson (2005) recuerda que la limitacién
de la nacién se vincula a unas raices culturales
contemporaneas modernas, como son la
desvinculacién del latin como tnica lengua escrita
ligada a una verdad ontoldgica absoluta, la creencia
de que la sociedad estaba organizada y giraba en torno
a un poder elevado establecido por naturaleza y una
temporalidad en la que cosmologia e historia no se
podian distinguir. Los descubrimientos cientificos,
los cambios politicos, econdmicos y sociales y el
desarrollo de comunicaciones jugaron un papel
muy relevante. Entre todos ellos, el autor destaca
particularmente la imprenta que, combinada con
el mercado capitalista, contribuy6 a la difusién
de las lenguas verndaculas. El uso de estas lenguas
en periodicos, obras literarias, 6peras, canciones y
diccionarios y la creacion de academias de la lengua
favorecieron la construccién nacional en varios paises
del viejo continente. Procesos similares tuvieron lugar
en Sudéfrica o Turquia. En el mejor de los casos, la
poblacién analfabeta llegaba al 50 % (Francia o Gran
Bretarfia) y, en otros, al 98 % (Rusia), de modo que
los lectores y consumidores de toda esta produccién
cultural eran antiguos aristdcratas, eclesidsticos y
burgueses industriales, comerciantes y funcionarios.
Estos dltimos, ademads, estaban cada vez mas presentes
en Estados que iban creciendo. La alfabetizacion de
las masas acabaria contribuyendo a la extensién de un
nacionalismo populista. Paralelamente, se generaba
un nacionalismo oficial por parte de clases dirigentes
que legitimaban su poder como representantes de la
naciéon (aunque en muchos casos eran monarcas que
se encontraban en su lugar por algo muy diferente
a la soberania concedida civilmente). Unas veces
cimentaban el poder sobre la educacién nacional y
el ejército como vias de extension del sentimiento
nacional (ejemplo de Hungria) y, otras, sobre la
oposicién a una minoria amenazadora (caso de Siam,
en 1910-14, contra los chinos que el propio Estado
habia importado como mano de obra cualificada, y
que estaban protagonizando huelgas).

La reproduccién simbolica de la nacion se ha hecho
posible en el siglo XX (y en algunos casos, desde el
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XIX) en censos, documentos de identidad, pasaportes
y mapas que representan la imaginacién en el papel.
La escuela, junto con la imprenta, expandié una
vision mitica de la historia que dejaba de lado, por
ejemplo, que Guillermo el Conquistador —supuesto
padre fundador de Inglaterra— no hablaba inglés (el
inglés no existia todavia) y que era conquistador,
justamente, del pueblo que lo acabaria venerando. La
historia aprendida dejaba de lado episodios histéricos
incomodos, como la noche de San Bartolomé, en la
historia de Francia, o se cambiaba su contenido, como
en la Guerra de Secesién Americana, que era mas bien
una guerra entre «pseudo-Estados». Se construiria
un mundo cultural compartido, también, por los
medios de comunicacién, las migraciones internas 'y
el servicio militar que favorecieron una unificacion de
creencias, costumbres y valores (Weber, 1976). En la
Cerdaiia, por ejemplo, la escuela y las buenas vias de
comunicacién contribuyeron a una nacionalizacién,
en el lado francés, en el primer cuarto del siglo XX, lo
que contrastaba con un sistema escolar escasamente
centralizado y poco extendido (Moncusi, 2005). De
hecho, los Estados francés y espariol tuvieron distinta
suerte en los esfuerzos nacionalizadores. Mientras el
primero alcanz6 una cierta adhesién civil, Espafia
fracasé en los intentos de seguir el modelo francés
(Alvarez Junco, 2001). Ademas, y en especial durante
el franquismo, el nacionalismo espafiol mantuvo un
componente étnico en torno a la lengua (Archilés,
2014), de circunscribir la diversidad étnica interna en
un «regionalismo bien entendido» y de la afirmacién
de «Espafia» como unidad patridtica indivisible (Saz,
2014). El articulo segundo de la Constituciéon de
1978 mantiene esta tltima formulacion al referirse
a «la indisoluble unidad de la nacién espafiola patria
comun e indivisible de todos los espafioles». De hecho,
hay autores que han visto en la Constitucién espafiola
un elemento discursivo étnico, en la medida en que
es representada como una especie de caracteristica
esencial de la identidad nacional (Serrano, 2008).

Y todavia, como uGltimo vector cultural, esta lo que
Billig (2006) denomindé «nacionalismo banal» y que
conlleva la afirmacién diaria de la nacién por simbolos
y referencias que la evocan en discursos y practicas

y en el decorado cotidiano. A este nacionalismo se
suman elementos como los horarios, el idioma, un
cierto ethos y los tramites burocraticos que componen
un mundo en el que las categorias nacionales no
son baladi y que son especialmente observables en
zonas de frontera (Moncusi, 2005). En ellas, ademas,
se produce una particular reafirmacién cultural en el
reconocimiento y trato particular cony por parte de
cuerpos policiales (Moncusi y Ruiz, 2002).

La globalizacién ha supuesto que las personas que
viven inmersas en un mundo nacional puedan
participar de paisajes globales y que se pueda
producir una imaginacién global, translocal o
transnacional (Appadurai, 2001). Se podria plantear
que esta produccién cultural e identitaria cuestiona
las identificaciones nacionales, pero el imaginario
lingtistico del Estado-nacién es la féormula empleada
por grupos desterritorializados a la hora de imaginarse
y es el lenguaje disponible para las lealtades mas
anchas y abstractas, a excepcién de movimientos
y organizaciones supranacionales y no territoriales
(por ejemplo, ONG o movimientos sociales) que, sin
embargo, no han sustituido a la nacién (Appadurai,
2001). En este sentido, el Estado-nacién sigue
siendo un artefacto util para la construccién de la
delimitacién cultural de la nacién.

La dimensidn trascendente de la nacidn:

rituales y tradiciones

Las comunidades nacionales se han imaginado
delimitadas por la biologia y, en especial, la cultura,
pero también se ha subrayado su existencia con rituales
y tradiciones que periédicamente le han atribuido
una carga trascendental. Hobsbawm y Ranger (1988)
mostraron que el nacionalismo se concretaba en
la invencién de tradiciones, en el sentido de que
se creaban un conjunto de préacticas gobernadas
por reglas aceptadas explicita o ticitamente, y un
ritual simbdlico que inculcaba ciertos valores y
normas de comportamiento, por repeticiéon, y que
implicaba continuidad con el pasado. A diferencia
de la costumbre, la tradicién aparecia en escena para
permanecer invariable, fundamentar la comunidad
y legitimar el poder estatal. Se simbolizaban
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cohesién social y pertenencia alrededor de elementos
esencialmente compartidos, en especial, banderas
e himnos, pero también danzas, relatos o lenguas.
Las escenificaciones en el espacio publico tienen
un valor particular. Como ha mostrado Guibernau
(1997), estas escenificaciones no son exclusivas de un
nacionalismo de Estado, sino que también pueden
ser empleadas por nacionalismos contra el Estado.

Independientemente de la artificiosidad que se les
atribuya, las tradiciones nacionales permiten forjar la
vinculacién entre un grupo cultural y el Estado. Al fin,
un ejercicio de tradicionalismo que pretende reificar
la nacién en virtud de una realidad trascendente.
En una linea similar, Eriksen (1993) ha explicado
el nacimiento del nacionalismo noruego, a finales
del siglo XIX. Las clases medias urbanas viajaban a
remotos valles y montafias en busca de la expresion de
la autenticidad noruega en las tradiciones. Elementos
de la cultura campesina fueron reificados como
parte de la cultura nacional, tras ser reinterpretados
y ubicados en un contexto politico urbano para
mostrar algo distintivo de la esencia noruega. El
nacionalismo como ideologia propugnaba, de paso,
que gente urbana y rural formaban parte del mismo
grupo, frente a los suecos. El nacionalismo unia,
ademas, a ricos y pobres, trabajadores y capitalistas.
Por otra parte, hasta finales del siglo XIX, la lengua de
uso publico y prestigioso era el danés. Entonces fue
reemplazada por la lengua vernacula, normativizada
a partir de dialectos noruegos. La lengua era asi de
algin modo inventada, y se convertia en simbolo
de unidad cultural, y herramienta practica para
el Estado-naciéon. El papel del folclore en los
nacionalismos, desde finales del siglo XIX, de
hecho, se encuentra en muchos otros casos, como
muestra, por ejemplo, Llobera (1994) en su trabajo
de profundizacién histérica. Como ha mostrado
Santamarina (2013), hoy la nocién de patrimonio
inmaterial de la humanidad ha ocupado el papel de
la vieja idea en una logica global que, en origen, tuvo
una raiz nacionalista. La UNESCO ha actuado como
catalizadora de procesos de patrimonializacién en
los que los Estados son protagonistas fundamentales,
aunque no exclusivos.
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Y todavia debe tenerse presente la dimension ritual
patente en monumentos y conmemoraciones
desplegados institucionalmente y del valor ritual,
como representacion nacional del vinculo politico
colectivo (Abéles, 2008). También ha tenido su papel
la presencia de fuerzas policiales en las calles o en
las zonas fronterizas. Tal y como mostraron hace
unos afios Moncusi y Ruiz (2002), la globalizacién
puede suponer en zonas fronterizas activacion de la
movilidad de personas que refuerza esos despliegues.

Rituales, tradiciones y monumentos evidencian el
caracter de religion civil del nacionalismo (Llobera,
1994), ofrecen vias para la movilizacién y la
accion social y pueden producir transformaciones
o la impresién de que son posibles. Como han
mostrado Albert y Hernandez (2011), esto puede
conllevar posicionamientos politicos partidarios de
posiciones oficiales o, por el contrario, de oposicién
o resistencia colectiva a lo establecido. Esto sirve para
las conmemoraciones oficiales, pero también para
los deportes y las fiestas populares que contribuyen
a reforzar los valores comunitarios y delimitar la
nacién, pero también el protagonismo de hombres
y mujeres en su construccién y reproduccién. Un
aspecto a menudo olvidado en los estudios sobre
nacionalismo (Gonzalez, 2013).

La soberania territorial, en cuestidn

La soberania del Estado-nacién moderno es
eminentemente territorial; despliega formas de
poder y control sobre un territorio en cuyo contexto
promete garantizar seguridad a quienes reconoce
como ciudadanos plenos, a la vez que se preocupa
de mantener el orden a partir de un marco legal
(Bauman, 2002). Sin embargo, es una soberania
cultural o filiativa, y no meramente jurisdiccional,
porque, mientras la territorialidad justifica la
legitimidad y el poder del Estado, la nacién —los
sujetos de ciudadania— se produce y reconoce por
otras realidades como la lengua, la raza o la religion,
que no necesariamente estan radicadas en el territorio
nacional (Appadurai, 1999). Este altimo aspecto se
apoya sobre la delimitacién comunitaria basada en
la cultura, la biologia y la tradicién a la que hemos
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hecho referencia y es el que mejor se ha adaptado a
un contexto globalizado, ya sea a partir de politicas
transnacionales hacia los ciudadanos expatriados, con
la constitucion y organizacion politica de diasporas,
en redefiniciones constitucionales que incorporan
minorias étnicas o también con practicas de racismo
institucional o de expulsién de los no nacionales.
Se trata de preservar la nacién en el propio marco
territorial o mas alld de su refugio. Cabe afiadir que
en los casos en los que se cuestiona la soberania
desde dentro, como ocurre con los movimientos
independentistas, los Estados-nacién pueden
responder (al margen de optar por sacar el ejército a
las calles) abriendo una via democratica para redefinir
la relacién territorial o la situacién politica o, en
caso contrario, adoptando un fetichismo de la ley
(en especial, de la propia Constitucién), como si esta
tuviera por si sola la capacidad de orquestar un orden
inamovible (Comaroff y Comaroff, 2000).

Con todo, la globalizacién ha supuesto la superacién
de las fronteras territoriales que fundamentaban
el Estado moderno, en cuanto a la movilidad de
finanzas y de personas. Ambas ponen en duda el
control territorial y lo convierten en poco més que
una ficcién. Igualmente, el mundo cada vez parece
menos organizado sobre la base de unidades culturales
territoriales perfectamente delimitadas. La sociedad
nacional se ve sustituida por una sociedad global que
no tiene Estado referente; a la vez, la soberania se
fragmenta entre varias instancias que van mas alla
del Estado (Beck, 1998). Ningtn Estado-nacién es
autosuficiente en lo militar, econémico y cultural, y
la sociedad como totalidad cerrada se rebela mas que
nunca como una ficcién, de modo que ocupan su lugar
instituciones que actian de forma independiente,
conformando una red de interrelaciones cuya accién
es impredecible (Bauman, 2002).

El Estado contemporaneo afronta flujos globales,
esfuerzos para construir instituciones supranacionales
y dindmicas de descentralizacién. Ademas, el control
politico de los medios de comunicacién ya altamente
globalizados resulta una quimera (Castells, 2000). Y,
sin embargo, frente a la inmigraciéon extranjera la

politica se renacionaliza, de modo que los Estados
subrayan el derecho soberano a controlar sus fronteras
(Sassen, 2001; De Lucas, 2015). La crisis de los
refugiados en Europa esta demostrando tragicamente
este proceso, en forma de expulsiones y levantamiento
de vallas y muros. Cabe decir que las vallas estan
ya hace tiempo, por ejemplo, en Ceuta y Melilla.
El hecho de que los protagonistas de la crisis sean
personas que huyen de una situacién de guerra y
fundamentalismo isldamico puede que haga mas
evidente y visible la crueldad a la que pueden llevar
los impulsos defensivos de la Europa fortaleza, pero
las expulsiones, los acuerdos con terceros paises y el
uso de la fuerza contra los que quieren traspasar las
fronteras no son ninguna novedad. En los altimos
afios, se han tomado sistematicamente medidas en
el mismo sentido (De Lucas, 2015). Especialmente
significativa es la puesta en marcha de practicas de
externalizacion, involucrando en el control de flujos
de personas a terceros paises considerados de origen o
trénsito, con despliegue de alta tecnologia y controles
moviles. Ademas, se ha redefinido la soberania a
través de Schengen, con acuerdos de readmisién y la
creacion y puesta en marcha de la Agencia Europea de
Gestioén de Cooperacién Operacional en las fronteras
externas (FRONTEX). Un espacio de cooperacién
multilateral que conlleva operaciones policiales
multinacionales no exentas de ambigiiedades
jurisdiccionales e indeterminaciones legales y que
se concreta en practicas de subcontratacion de fuerzas
policiales (Casas-Cortés et. al., 2015).

Pero si los Estados-nacién parecen tener respuesta a la
movilidad de personas, no puede decirse lo mismo del
control de politica monetaria, mercado financieroy
redistribucién. Como apuntaron Comaroff y Comaroff
(2000), muchos autores han destacado la crisis del
Estado-nacién ante las fuerzas del mercado, con un
capital incontrolable en constante movimiento y
una mano de obra en una movilidad frente a la que
los mecanismos de vigilancia y control fronterizo se
refuerzan, pero son insuficientes. El Estado-nacién no
puede regular ni el mercado ni el trabajo y, aunque
todavia tiene un papel en el capitalismo neoliberal
y en la globalizacion, poco puede hacer frente a la
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economia global. Ha perdido el monopolio en materia
de moneda y capacidad impositiva sobre ciudadanos
y corporaciones. Todo un mundo queda fuera del
alcance del Estado-nacién, con el protagonismo de
comunidades transnacionales y movimientos sociales,
con la universalizacién de la ley y la justicia (con
tribunales supranacionales y formas de arbitraje) y
formas de violencia translocal y organizacién de todo
tipo a través de internet. La globalizacion del capital
tiene como condicién sine qua non la reduccién de
la soberania estatal (Bauman, 2002).

La reciente crisis econémica es una buena muestra de
la situacion que atraviesa el modelo del Estado-nacion.
Medidas de austeridad y ajustes presupuestarios han
sido promovidos por organismos supranacionales. La
soberania estatal se ha visto sustancialmente limitada
y su accion ha terminado encuadrada en un marco de
gobernanza multinivel que cuestiona su autonomia.
Es mas, en el caso de la Uni6én Europea, los Estados
a menudo ven cuestionada su soberania y, por ello,
pueden tratar de reforzar su posicion con argumentos
nacionalistas. El Estado contemporaneo esté ligado a
interacciones en los &mbitos regional y global (Abéles,
2008). En el Gltimo caso, se da una centralizacién del
poder en grandes metrépolis y una desnacionalizaciéon
en la que, paraddjicamente, el Estado toma parte
activa con decisiones legislativas, configurando un
espacio de autoridad en el que se encuentran lo
privado y lo publico. En este sentido, la soberania
se ha descentralizado y se ha desnacionalizado
con protagonismo de las empresas y los mercados
financieros globales (Sassen, 2010). Hay actores
supranacionales con importante influencia local y
translocal que contribuyen a construir imaginarios
globales, en la medida en que configuran redes no
estatales de las que participan los sujetos. Es el caso
de las ciudades globales, organismos, corporaciones
y ONG, cuyo poder forma parte del debilitamiento
de la exclusividad de la autoridad formal del Estado
sobre el territorio nacional. Las ciudades, en concreto,
establecen densas interacciones econémicas que
generan lealtades no territoriales basadas en proyectos
que incluso se oponen a las politicas estatales (Sassen,
2004). Se consolidan nuevas formas de gobernanza

AuserT Moncusi Ferré

en red, con una redefinicién estratégica de la escala
nacional con relacién a otras como la regional, la local
o la internacional, en la que tienen protagonismo
ciudades y ciudades-region que tratan de situarse
estratégicamente en los circuitos de acumulacién
de capital (Brenner, 2009). Este protagonismo de
las ciudades-regién como Cataluiia (alrededor de
Barcelona) o el Pais Vasco (con Bilbao como importante
polo) se incrementa por la via de los acuerdos entre
ciudades, con el sector privado y con organismos
supranacionales (Calzada, 2015). Las corporaciones
transnacionales son también nicleos de poder. Segin
Beck (1998), hace casi veinte afios, el 53 % de la
riqueza mundial provenia de este tipo de empresas
en 1997. Un estudio demostr6 hace cinco afios que
el 40 % de la riqueza mundial se concentraba en 147
corporaciones (Vitali et al., 2011). Las principales élites
son, ahora, transnacionales. En estas condiciones, los
Estados se mueven entre patrullar los margenes de un
campo de juego, sefialando infracciones (Bauman,
2002), y posicionarse en una competicion dejando de
lado parte del papel social que, hasta ahora, legitimaba
su autoridad y, con ella, su soberania (Sassen, 2010).

DE LA COMUNION DE LOS DESCONOCIDOS

A LA CONJUNCION DE LOS QUE SE CONOCEN

La comunién entre personas, la mayor parte de las
cuales no se conocen, es una tercera caracteristica
que Anderson estableci6 para definir las comunidades
imaginadas. Esto representa desarrollar una especie de
sentimiento de armonia y comparierismo horizontal
con personas incluidas en el delimitado conjunto
de los miembros de la propia nacién y tener cierta
relacién de lealtad para con la entidad politica que
de algin modo la representa. Ya hemos visto la
importancia que la cultura y, en especial, la lengua
y los medios de comunicacién tienen en la teoria
de Anderson. En la actualidad, se puede decir que
la construcciéon de comunidades imaginadas se ha
amplificado notablemente. Appadurai (2001), por
ejemplo, ha mostrado que las nuevas tecnologias de
comunicacion serian a la imaginacién comunitaria
actual que trasciende el Estado-nacién lo que en
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su mundo fue la imprenta, segin Anderson, para
la configuracién de comunidades imaginadas. Las
redes sociales amplifican el alcance del conocimiento
diario, facilitando la difusién de discursos y valores.
Como sugiere Abelés (2008), las tecnologias digitales
de comunicacién —y, en particular, las redes— han
ofrecido densas vias para reforzar sentimientos
de comunidad étnica en las que el lenguaje de
la alteridad ha encontrado expresién y difusion,
al reforzar la conciencia de la diferencia. Sassen
(2010), por su parte, recuerda que surgen afinidades
afectivas transnacionales alrededor de movimientos
globales. Desde este punto de vista, los sentimientos
comunitarios han tomado una considerable dimensién
maés alla del territorio. Podria argumentarse que se
despliega una de ciudadania mundial o posnacional
con fenémenos como en el régimen internacional de
los derechos humanos (Sassen, 2010), multiplicada
en las redes. Ahora bien, la situacién de millones de
refugiados que no encuentran quién los acoja fuera
de los limbos que constituyen los campos pone en
duda la concrecion de esa ciudadania (Bauman, 2002).

El nacionalismo mantiene intacta la capacidad de
representacién de comunidades imaginadas, incluso
con el apoyo de nuevas tecnologias. La comunién
entre desconocidos continda como una opcion,
hoy. Ahora bien, el papel de los conocidos no es en
absoluto despreciable. Representantes asociativos,
intelectuales, artistas, trabajadores, consumidores,
productores, hombres y mujeres en general
interactiian directamente, en un contexto de mutuo
conocimiento. De entrada, es una ideologia y un
movimiento que se produce con protagonismo de
élites, pero también de un seguimiento masivo (Pérez
Agote, 1993), bien en forma de reivindicaciones
conscientes o a través de la reproduccién cotidiana de
la existencia de categorias nacionales, en practicasy
discursos més o menos inconscientes. La sociedad civil
es el motor de un nacionalismo vinculado al Estado,
porque lo busca o porque se opone (Llobera, 1994),
y su marcha opera en la concreciéon de localidades o
a través de las redes sociales. Si bien los actores que
interactiian no necesariamente son conocidos, las
amistades pueden alimentar el potencial emocional

de las identificaciones. Por ejemplo, en el caso del
nacionalismo catalan, la sentencia del Tribunal
Constitucional sobre el Estatuto del 2010 supuso
un punto de inflexién en las posiciones politicas
de los ciudadanos, hacia una ampliacién del
independentismo (Nagel, 2014). Muchos ciudadanos
catalanes experimentaron sentimientos de humillacién
y frustracion (Clua, 2014) en contextos locales,
familiares, asociativos, de amigos. Tras la sentencia, la
estelada fue ocupando balcones de casas y las entradas
principales de muchos pueblos catalanes, en un
movimiento con importante caracter regenerador.
Es interesante recordar que este mismo caracter lo
atribuy6 Castells (2000) a este nacionalismo, aunque
para hacer referencia a la regeneracion de Espafia. En
esta ocasion, la regeneracion va hacia un proyecto
de mejora econémica, social y politica, derivado
de la accién participativa de la ciudadania hacia la
construccién civica de un nuevo pais (Clua, 2014).
Toda una apuesta utépica que se ha ido construyendo
desde entidades civicas y grupos concretos de cada
pueblo. Amigos y familiares se han ido animando a
participar masivamente en manifestaciones pablicas
cuidadosamente organizadas y que, ademas, han
dejado un rastro para la memoria en las redes sociales.

En la Cerdaria, observé, hace unos afios, produccién
y reproduccién local y diaria de sentimientos
nacionalistas. Las transacciones entre sujetos son
materia basica de los procesos de identificacién
colectiva, con la centralidad de categorias que
organizan la interaccién y la sociedad (Barth, 1969).
En la Cerdafia, narrativas y situaciones cotidianas de
interaccién han sostenido una gramatica nacionalista y
han reproducido cotidianamente fronteras simbolicas
(Moncusi, 2005 y 2011). La interaccién cotidiana es
fundamental para construir la pertenencia y tienen
lugar no solo aquellas relaciones, sino también lo que
se entiende como la experiencia de las instituciones
de gobierno, a través de agentes o instancias oficiales
(y burocracia), personalmente o por los medios
de comunicacién. Ademas, se establecen ritmos
de vida y mundos simbdlicos diferentes. No son
necesariamente contrapuestos, pero ofrecen materiales
para delimitar el campo de accién del que uno piensa
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que forma parte. Como se ha visto en otros casos (por
ejemplo, Castelld, 2001), las identidades colectivas
se fundamentan en las relaciones cotidianas como
estructuras de plausibilidad (por ejemplo, relacionarse
solo con quien habla la propia lengua).

Los ceretanos han estado habituados durante muchos
afios a buscar agujeros para cruzar la frontera y reclamar
atencion a los Estados espafiol y francés para resolver
cuestiones locales. Para poder transitar por caminos
entre pueblos a ambos lados de la frontera, mantener
una estaciéon de esqui municipal, regular el uso de
aguas de un canal o poner en marcha un hospital
transfronterizo, han exigido a los Estados que revisen
su soberania territorial y actiien en consecuencia. A
la vez, se han ido asentando dinamicas culturales,
politicas, sociales y econémicas a ambos lados de la
frontera no exentas de componentes nacionalizadores.
La antropologia social y cultural ha mostrado que
la dimension politica comprende la cuestiéon de los
valores que en cierto modo aglutinan un colectivo;
que fundamentan que sus miembros mantengan una
cierta organizacion compartida del ejercicio practico
del poder y el control y su ritualizacién (Abélés, 2008).
El mantenimiento de las comunidades imaginadas que
constituyen las naciones supone dar un valor particular
a elementos culturales y a un mundo compartido, con
una carga emocional, pero la vida cotidiana supone
construir y mantener acuerdos sobre los valores que
se necesitan para permanecer juntos. El caso de la
Cerdafia muestra una interesante combinacioén entre
sentimientos nacionales contrapuestos y superpuestos
y la necesidad de organizacién social. Se afirman
cotidianamente comunidades imaginadas, en las
referencias a categorias e identificaciones nacionales
que delimitan marcos de accién, y los Estados han
marcado el territorio de muchas maneras, pero —con
mas o menos dificultades y contradicciones— cruzar
la frontera se ha convertido en un valor compartido.

REFLEXIONES PARA CONCLUIR

El ejercicio de delimitacién de las naciones como
comunidades imaginadas sigue vigente a través de
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la cultura, los rituales y las tradiciones. La biologia
(en particular, el nacimiento y la descendencia) sigue
presente en la ordenacioén juridica de los Estados a
la hora de definir a sus sujetos de pleno derecho.
Se puede decir que la imaginacién nacionalista y
su potencial emocional siguen intactos y se van
reproduciendo en los lugares fisicos y virtuales y
las redes, en reacciones a eventos cotidianos. Son
elementos que Anderson destacé en su dia pero,
en cambio, la soberania que el autor afirmaba que
era inherente a las naciones estd hoy ampliamente
cuestionada desde el mercado de las finanzas,
la movilidad de personas, las organizaciones
gubernamentales y los organismos internacionales.
El Estado moderno, como férmula de concrecién
de aquella soberania territorial, esta en cuestion,
pero trata de imponer su control y poder aunque
sea implicando a otros paises u organismos puertas
afuera. ;Cémo hacen frente los Estados-nacién a
los retos que cuestionan la soberania desde dentro
de su territorio (proyectos secesionistas), externos
(organismos supranacionales y corporaciones) y
en los limites (zonas de frontera que requieren
flexibilizacién o mayor vigilancia)? En el primer
caso, los recursos consisten fundamentalmente en
apelar a la ley (y, en especial, a la Constitucién)
como fetiche, emplear el ejército, buscar las presiones
internacionales y abrir un proceso de negociacion.
Por otra parte, confian en reforzar la unidad nacional
con rituales de masas (con especial protagonismo
del deporte). Son férmulas de apelar a un universo
simbdlico cargado de valores trascendentes para
reforzar el poder de la ilusién del Estado-nacién. En
cambio, tiene menos papel el potencial redistributivo
del Estado social. Ante las amenazas externas, los
Estados-nacion dificultan la entrada de ciudadanos
extranjeros, si bien con acciones no del todo exitosas
y manteniendo vias informales de incorporacién a la
ciudadania, como el reconocimiento del arraigo. Un
Estado puede convertirse en fetiche para exorcizar los
males de la globalizacion y las rebeliones internas,
de cara al electorado y la opinién publica nacional;
también puede erigirse en herramienta para forjar un
futuro utépico, pero en el actual contexto neoliberal
y de capitalismo financiero el control politico de la
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realidad resulta complicado. En cuanto a la cuestién identidades, pero también el paradéjico papel de las
de las zonas de frontera, casos como el de la Cerdafia categorias nacionales en la organizacién comunitaria.
permiten observar el protagonismo de las poblaciones Las comunidades imaginadas tienen, en definitiva,
locales en politicas de Estado y la vigencia del modelo un futuro por delante. Otra cosa es que sus limites
de Estado-nacién en la produccién cultural de y alcance acaben siendo diferentes.
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RESUMEN

Este articulo pretende reflexionar sobre la importancia de la televisién en la imaginacién de las naciones, particularmente,
de la ficcidn televisiva. Con este propdésito, en primer lugar, queremos indagar en el papel que desempena la television como
instrumento de socializacion, asi como en su capacidad para consolidar y naturalizar un imaginario a partir de la difusién de
varias representaciones ideoldgicas sobre la realidad. En segundo lugar, exploraremos la funcion ritual de la television y su
incardinacion en la vida cotidiana, las rutinas y el dmbito familiar de muchisimas personas. Una dimension que los estudios
sobre la nacion y el nacionalismo cada vez toman mas en consideracion como uno de los factores centrales en el proceso de
construccion nacional, sobre todo, cuando se trata de desarrollar un sentimiento de pertenencia y de imaginarse como una
comunidad abstracta. Para terminar, nos centraremos en la ficcion televisiva por su presencia habitual en las parrillas de
programacion de la mayoria de cadenas y porque representa, probablemente, el corpus narrativo mds relevante que podemos
encontrar en las sociedades contempordneas. Entre las diferentes estrategias discursivas que toman parte en esta definicién
de la nacién, prestaremos atencién a la construccién de un relato sobre el pasado y el presente de la nacién, la ubicacion
de las historias en unos espacios y unos territorios definidos nacionalmente y el uso de tacticas de proximidad en materia
cultural y lingdistica.

Palabras clave: televisidn, construccion nacional, ideologia, vida cotidiana, series de televisidn.

ABSTRACT. Imagining the nation through TV drama: memory, proximity and everyday life

This article aims to reflect on the importance of television in the imagination of nations, particularly in TV fiction. For this
purpose, first of all, we want to investigate the role played by television as a means of socialization, as well as its ability to
consolidate and naturalize imagery from the spread of various ideological representations of reality. Second, we will explore
the role of ritual television and his incardination in daily life, routines and the family of many people. A dimension which studies
the nation and nationalism increasingly taken more into consideration as one of the central factors in the process of national
construction, especially when it comes to display a sense of belonging and imagine as an abstract community. Finally, we will
focus on TV fiction for his regular presence in the programming grids of most chains and because it represents probably the
most significant narrative corpus can be found in contemporary societies. Among the various discursive strategies that take
part in the definition of the nation, pay attention to the construction of a story about the past and present of the nation, the
placement of stories in spaces and territories defined nationally, and using tactics regarding cultural and linguistic proximity.

Keywords: television, national building, ideology, daily life, TV series.
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INTRODUCCION

Desde hace varios afios, la perspectiva mediatica se
ha integrado definitivamente en los estudios sobre
los fendmenos nacionales (Ozkirimli, 2005; Eley y
Suny, 1996). Sin embargo, no siempre ha sido asi. Si
bien autores como Karl Deutsch (1996), Ernest Gellner
(2001) o Miroslav Hroch (2001) habian incidido, con
mayor o menor énfasis, en la importancia del sistema
comunicativo en la construccién y consolidacién de
la nacién durante los siglos XVIII y XIX , una de las
formulaciones que ha permitido resituar con mayor
éxito la cultura y, por tanto, el discurso mediatico en
una posicién central en la formacién de las naciones
contemporaneas ha sido la denominacién de la nacién
como una «comunidad imaginada», tal como fue
acufiada por Benedict Anderson a principios de los
afios ochenta del siglo pasado (1993 [1983]). Con esta
expresion tan afortunada, Anderson evidencié que las
naciones son lo que son, en buena medida, gracias al
conjunto de materiales de tipo cultural o discursivo,
representacional, que incurren en su gestacion, lo
que posibilita que los diferentes colectivos las puedan
dotar de sentido y puedan, a su vez, experimentar su
existencia, su realidad. Unos procesos que, ademas,
se despliegan en multiples direcciones, dependiendo,
precisamente, de la orientacién de estos materiales.

Entender las naciones como comunidades imaginadas
sacudio los viejos paradigmas con una intensidad que
no ha tenido marcha atras y facilité la renovacién
en las aproximaciones tedricas al concepto de
nacion porque, entre otras consideraciones, permitia
reconocer, al igual que lo hizo unos afios después la
también influyente definicién de la nacién como
una «narracién» (Bhabha, 1990), que la nacién es
el resultado de un proceso histérico, contingente,
producto de los relatos o discursos que sobre esta
se elaboran constantemente, y no un artefacto

homogéneo e impermeable a los cambios, perenne
o inmemorial. Si aceptamos que los medios son los
principales generadores de representaciones sobre el
mundo social que hay actualmente y que, por tanto,
son fuentes privilegiadas desde las que se ponen en
juego varios proyectos de identidad individual y
colectiva, parece pertinente, y quizds inevitable, que
el discurso medidtico interprete un papel central en la
configuracion contemporanea de las naciones, hasta
el punto de que investigadores como Schlesinger
(1991) se refieran a las naciones como entidades
«comunicativas», y otros, como Mihelj (2010), hablen
abiertamente de «naciones mediéticas».

De entre todos los medios de comunicacién, las
caracteristicas propias de la televisién la hacen
especialmente relevante a la hora de proporcionar
los elementos sobre los que las personas imaginan
las naciones. El uso de estrategias narrativas propias
de la literatura popular y el folclore, la persistencia
de elementos de la tradicién oral, su condicién de
producto de consumo familiar o su presencia en el
devenir cotidiano de tantisimas personas consiguen
que la televisién se convierta en una «prdctica cultural,
mas que una simple tecnologia», en palabras de
Raymond Williams (2003), de gran capacidad
para la trascendencia colectiva. Es el «bardo de los
tiempos actuales», segin Fiske y Hartley (2003).
En las préximas paginas, por tanto, trataremos de
abordar la relacion entre la television y la construccion
imaginaria de las naciones, poniendo especial énfasis
en la ficcion televisiva, uno de los macrogéneros de
entretenimiento que mas adhesiones genera entre
los espectadores y que més contribuye a consolidar
determinados discursos y representaciones sobre los
fen6menos nacionales.



Imaginar la nacion a través de la ficcion televisiva: memoria, proximidad y vida diaria

IDEOLOGIA, MITO Y PODER RITUAL DE LA TELEVISION
No hay duda de que la cultura mediética se ha
convertido en la cultura dominante en la actualidad
y una fuerza hegemonica de socializacién, capaz
de sustituir a las instituciones tradicionales como
la escuela, la Iglesia, la familia o el Estado en la
generacién del pensamiento y el conocimiento,
el valor o el gusto, con especial incidencia en la
produccién de modelos de identificacién. De
acuerdo con esto, podemos inferir que los medios
tienen una responsabilidad notable en la formacién
del imaginario colectivo de una sociedad. Segun
Castoriadis, la categoria de lo imaginario, més
alla de sus vinculaciones psicoanaliticas, alude a
un conjunto de redes simbolicas, a un magma de
textos significantes y practicas cotidianas, que no son
inventados en el sentido de falsos, pero tampoco son
reales, y que las sociedades crean en cada momento
historico para decidir quiénes son, qué son y cuél es
su lugar en el mundo: «No podemos comprender una
sociedad sin un factor unificante que proporcione
un contenido significado y lo teja con las estructuras
simbdlicas» (Castoriadis, 2003a: 278). Desde este
punto de vista, una de las principales caracteristicas
de las «significaciones imaginarias sociales» es que,
en palabras de Barthes (1994), no denotan nada y
connotan mas o menos todo, de tal forma que se
mueven en el terreno de lo implicito, de lo que se toma
por supuesto, de lo simbdlico. En consecuencia, si las
instituciones sociales se articulan como instituciones
del «hacer social» y del «representar/decir social»,
en expresion de Castoriadis, el fenémeno nacional
también se podra entender de esta manera, es decir,
como una significacion imaginaria, compartida por
una sociedad, a partir de la cual una multitud de
cosas son colectivamente representadas, reflejadas,
gobernadas y hechas «como nacionales» (Castoriadis,
2003b: 317). Las naciones, por tanto, se convierten
en espacios simbolicos (Hobsbawm y Ranger, 2002;
Carey, 1998).

Para Montserrat Guibernau (1997: 125-131), la
utilizacién de simbolos es una estrategia muy habitual
para crear la conciencia de pertenencia a un mismo
colectivo, una sefial de reconocimiento mutuo que
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distingue el «<nosotros» nacional del resto, lo que
genera diversas fronteras invisibles de tipo cognitivo.
De alguna manera, la identidad nacional no deja de
ser el nivel simbolico que permite tomar conciencia
de la pertenencia a una nacién (Schlesinger, 2002:
36). El simbolo no se puede deducir ni es natural, es el
resultado de una actividad significativa que permanece
implicita y que responde al valor que los miembros
de una comunidad le han querido conferir en un
momento determinado. Lo que hacen los simbolos
es unir a la poblacién a partir de unos elementos
compartidos, reduciendo y ocultando las diferencias
hasta hacerlas desaparecer. Por esta razén, las
naciones o los sentimientos de pertenencia nacional
han logrado ser tan transversales, porque retinen a
personas de niveles culturales y origenes sociales
divergentes. Pero su éxito no es absoluto, ni puede
serlo. En toda sociedad siempre habré personas que no
se sentiran representadas por los simbolos nacionales
y se querran quedar al margen voluntariamente,
mientras otras habran sido excluidas a la fuerza
durante su proceso de fabricaciéon y modelado. Los
simbolos, por otra parte, son objeto de una constante
evolucién, como el mismo concepto de nacion, que los
lleva a ser reinterpretados e, incluso, recreados para
evitar que puedan ser estereotipados, convertidos en
motivo de decoracion o carentes de sentido. Por el
contrario, si los simbolos que representan a la nacion
permanecen estaticos o reciben una interpretacion
completamente fija, restringida o limitada, dejardn
de ser dtiles a la hora de movilizar mayoritariamente
el sentimiento nacional, quedandose constrefiidos
a unos cuantos irredentos. Guibernau (1997: 128)
precisa que los simbolos requieren ser readaptados
a los nuevos contextos, a cada etapa histoérica, pero
también deben crearse otros nuevos para mantener
y aumentar la cohesién de la nacién.

La capacidad del discurso mediatico para configurar
el material simbdlico que alimenta los imaginarios
sociales en las sociedades contemporaneas estd fuera
de discusion (Abril, 1997). Edgar Morin ya intuy6 a
mitad del siglo XX que lo imaginario se encontraba en
el centro del escenario de los medios de comunicacion
de masas (1962). Una imbricacion que, seguramente, se
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ha consolidado atin mas durante las altimas décadas,
en las que la cultura mediatica regula la mayoria de
las relaciones sociales. No en vano, la posibilidad de
los medios de comunicacion de masas para incidir
en los imaginarios colectivos es retroactiva, porque
no solo se encargan de la construccién del material
significante sobre el que se construye el imaginario,
sino que se han convertido en su principal sistema
de difusién, lo que, efectivamente, los transforma en
un espacio de enorme carga simbolica. En especial,
la television, probablemente la herramienta mas
activa en la gestacién de la conciencia colectiva
gracias a su capacidad para movilizar diariamente
varias constelaciones de simbolos y discursos sobre
el fenémeno nacional.

Naturalmente, la representacion televisiva de este
material simbélico sobre la nacién no es neutral,
sino que siempre sera el resultado de una mirada
particular sobre la realidad. Dicho de otro modo,
cuando elaboramos una representacion sobre lo que
nos rodea, siempre hay un punto de vista que tiene
que ver con como entendemos esta realidad. En este
sentido, podemos decir que toda representaciéon es
ideoldgica porque supone, inevitablemente, una
interpretacion personal sobre el objeto representado
que se pone de manifiesto en la seleccion de los temas
o de sus protagonistas, entre otros. El conjunto de
simbolos y representaciones sobre la nacién que
aparecen en televisiéon no estdn en ningin caso al
margen de estos procesos, de modo que, dependiendo
de qué visiéon proyectan sobre esta, obtendremos
unas naciones u otras, hasta el punto de que una
de las cuestiones mads relevantes serd conocer quién
o qué ha quedado incluido en esta representacién
de la nacién y por qué, y, al mismo tiempo, quién
o qué ha quedado excluido, y con qué finalidad.
Después de Foucault, sabemos que el poder es un
fenémeno social que se ejerce en todos los ambitos
de la vida. Se encuentra diseminado en las practicas
cotidianas de los individuos y las instituciones, y
circula a través de todos los niveles de la sociedad y
en todas las relaciones sociales. Podemos mantener,
pues, que una cultura de representacion es, también,
una cultura de poder. Esto significa que, con toda
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probabilidad, las representaciones sobre la nacién que
se acaban imponiendo en las diferentes cadenas de
television de un territorio especifico sean coincidentes
con la nacién dominante en ese territorio, lo que
relega a las otras naciones o identidades culturales
minoritarias o subordinadas a la marginalidad o,
directamente, a la invisibilidad. Esta circunstancia
obliga a la exploracién de conceptos clave de la
teoria critica, como el de ideologia y, sobre todo, el
de hegemonia, segiin las relecturas efectuadas por los
autores neogramscianos provenientes de los estudios
culturales britanicos (Hall, 2003: 1998).

Una de las principales caracteristicas del concepto
de hegemonia es, precisamente, que hace pasar por
colectivos intereses que son particulares, y lo hace a
partir de la naturalizacion de estos intereses, de tal
modo que manifestarse en su contra se contempla
como un ataque al «sentido comin» o a lo que
se considera «normal». Asi, todo un conjunto de
simbolos, valores y creencias, que es profundamente
ideologico, se da por supuesto porque estd mas alla
de toda reflexion. Se trata de un proceso comparable
al que se produce cuando el simbolo se transforma
en mito, definido por Roland Barthes como una
estructura semioldgica contingente histéricamente
que naturaliza lo que es ideolégico. El mito no logra
este objetivo «ocultando» la realidad, evitandola, sino,
por el contrario, convirtiendo el proceso semi6tico
en un hecho indiscutible, hasta el punto de que
los textos no pueden interpretarse de otra manera
(Barthes, 1994: 224-225). El autor consideraba que era
en la cultura masiva donde la dimensién mitolégica
se producia con una mayor intensidad, también sobre
la nacioén, de tal forma que las naciones encuentran
en el discurso mediatico un aliado impagable, porque
es a través de ella como se consigue naturalizar una
serie de interpretaciones parciales sobre sus origenes,
sus simbolos, sus tradiciones, sus héroes y heroinas,
y dotarlas de un sentido de normalidad y autoridad
en cada momento histoérico. Si el cine ha sido, y
sigue siendo, una herramienta audiovisual de gran
valor en la dotacién de recursos mitolégicos para la
nacion, las caracteristicas propias de la television la
han convertido en un aparato especialmente adecuado
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para la naturalizacién de representaciones ideoldgicas
sobre la realidad y, por tanto, para su produccién
mitica (Fiske y Hartley, 2003). A veces definida
como un «chaman» (Dayan y Katz, 1995) por sus
dotes hipnoéticas, gregarias o tribales, la television
ha tomado el relevo de los «contadores de historias
junto al fuego» de las sociedades tradicionales.

Nada explica mejor la cooperacion de la television
con la «simbolizacién del orden» (Abril, 1997:
159) y, por supuesto, el orden «nacional», que su
«funcién ritual» (Imbert, 2003; Fiske y Hartley, 2003;
Kellner, 2002; Abril, 1997; Silverstone, 1996). Segin
Gonzalo Abril (1997: 172), el ritual es la puesta
en vigor del mito, de manera que los mitos y, en
general, las narraciones orales de nuestra tradicion
cultural responden a un régimen de temporalidad
ciclica ritual, tanto en el nivel del «relato» (la
historia narrada) como en el del «discurso» (la
actividad y la forma de narrar el relato) que los
justifica y legitima socialmente. Los mitos, por
tanto, tomaran forma mediante procesos rituales
que orientan la experiencia y suministran sentido
al mundo ordinario, proveyendo un marco para
la creacién y el mantenimiento de la seguridad
que es profundamente ideoldgico. Los rituales
televisivos a partir de los que se difunde el material
simbdlico, mitico, sobre la nacién, se ejecutan en
las dimensiones temporal y espacial. En el primer
caso, Abril (1997: 163) explica que, desde el punto
de vista de la antropologia cultural, la eficacia ritual
de la television se basa, entre otros, en dar forma
a la temporalidad cotidiana sometiéndola a un
orden, a unos ritmos pautados. Por otra parte, la
televisién también ocupa un espacio ritualizado
que responde a su ubicacién en el centro del salén,
en un lugar privilegiado del hogar. Esta funciéon
ritual adquiere una significacién especial desde el
punto de vista de la socializacién y de la obtencién
del consenso normativo, particularmente cuando
tratamos de abordar el fendmeno nacional. En
este sentido, la importancia de la televisién no
estara solo en su intensa capacidad para representar
ideoldgicamente a la nacién, sino porque se trata
de una préctica cultural ritualizada, cotidiana y
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familiar, que se da por hecho, incrustada en los
héabitos rutinarios de la vida, de tal modo que, en
altima instancia, se consiguen naturalizar muchas
representaciones y discursos sobre los simbolos, las
tradiciones y los mitos que la conforman. Por todo
ello, se hace tan pertinente indagar en las relaciones
entre la television, la vida cotidiana y los procesos
de construccién nacional.

VIDA COTIDIANA'Y LA FAMILIA NACIONAL

DE ESPECTADORES

Desde hace un tiempo los estudios sobre la nacién y
el nacionalismo han comenzado a centrar su atencién
hacia las formas culturales desplegadas en el terreno
de la vida diaria como uno de los factores centrales
en el proceso de construccién nacional, sobre todo,
cuando se trata de consolidar un sentimiento de
pertenencia y de imaginarse como una comunidad
abstracta (Eley y Suny, 2015: 81). De modo que la
nacion se conformaria a partir de las practicas oficiales
de caracter institucional, pero también a través de las
experiencias mas mundanas, de las rutinas cotidianas
y, en general, de todo aquello que pasa desapercibido,
que resulta imperceptible, y que permite establecer
vinculos con otros sujetos que viven en un tiempo y
un espacio compartido. De acuerdo con Eley y Suny:
«Nosotros somos “nacionales” cuando votamos,
vemos las noticias de las seis, seguimos el deporte
nacional, observamos (sin apenas darnos cuenta)
las repetidas iconografias de paisaje e historia en
los anuncios de television, quedamos impregnados
del archivo visual de referencia y citacion en las
peliculas y definimos la nacién dia a dia en nuestra
politica» (2015: 96).

Uno de los fundamentos de la vida cotidiana es
que esta estrechamente conectada con el orden
social. Por regla general, las personas necesitamos
establecer, a menudo de manera inconsciente, una
serie de rutinas, rituales, tradiciones y muchas otras
actividades que se dan por descontadas a la hora de
organizar las jornadas. Su repeticion y serialidad nos
aporta confianza y, a su vez, nos evita sumergirnos
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«en el caos» de la incertidumbre (Silverstone, 1996:
16-17).! Una «rutinizacién» de la vida social puede
ser una actividad de tipo meramente individual, pero
también y, sobre todo, se expresa de forma colectiva.
En esta aspiracién por el mantenimiento de un cierto
orden social compartido, la nacién saldré reforzada,
logrando un caracter normativo y solidificindose en
el nivel simbélico de las practicas y comportamientos
diarios. La principal caracteristica de las rutinas y los
ritmos de la vida cotidiana es que estan estructurados
en el tiempo y el espacio. Nuestros ritmos diarios
dependen de nuestras decisiones, pero no podemos
negar que cada vez hay mas elementos externos que
modifican y estructuran nuestro comportamiento. La
tecnologia, por ejemplo, y sobre todo la mediética,
condicionan enormemente las pautas cotidianas,
como han sefialado varios autores (Morley, 1996;
Giddens, 1993). Pero si hay un medio de comunicacién
que estd plenamente imbricado en la vida diaria de
muchisimas personas, y en partes del mundo tan
diferentes, este es la television.

Ciertamente, la television puede significar varias
cosas para personas diferentes. Incluso significa cosas
diferentes en la vida de una misma persona y ain
puede significar cosas diferentes en un momento
dado: puede ser la fuente principal de informacion,
un canal de acceso abierto al conocimiento, o el
motor del entretenimiento e, incluso, representa lo
maés sensacionalista o basto. Esta «colonizacién de los
niveles mas basicos de la realidad social» (Silverstone,
1996: 17) nos obliga a pensar la television, analizarla,
con una esmerada atencién y desde multiples
perspectivas. Su profunda incardinacién en la vida
cotidiana —«la television es la celebracién de lo
ordinario», dird Gérard Imbert (2003)— provoca
que los factores politicos, econémicos y sociales

1. De Certeau (1988) y otros (Highmore, 2003; Lefebvre, 1991)
han estado mas interesados, por el contrario, en destacar
como la vida cotidiana es igualmente un territorio apto para
la creatividad, la disrupcion del orden y la apropiacion. Sin
negar esta posibilidad, en este punto queremos insistir en
los habitos, rutinas y rituales que las personas realizan de
manera irreflexiva y que tienen mads bien un componente
gregario, alienador.
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presentes en la experiencia televisiva se den por
hechos, lo que convierte la televisiéon en una
poderosa y compleja herramienta de transmision
ideologica que no deberiamos tratar con desprecio
o superioridad. Esto también afecta a la nacién, lo
que nos obliga a estar especialmente atentos a cobmo
es su representacion televisiva. Preparada para lo
mejor y lo peor, dependeré del uso que hagamos, la
television se ha convertido con el paso del tiempo
en un objeto central en los universos simbdlicos y
materiales de las sociedades modernas, con todas sus
implicaciones afectivas y emocionales.

Histéricamente, la radio, primero, y la television,
después, se han adaptado y ajustado a las
transformaciones que las rutinas domésticas de su
audiencia han experimentado a lo largo de los afios
(Morley, 1996). Si ponemos el foco en la recepcién
televisiva, esta debe verse como una actividad rutinaria
central, en el sentido de que constituye una parte
integral de las actividades regularizadas que configuran
la vida cotidiana. David Gauntlett y Annette Hill
(1999) demostraron que hay muchas personas que
lo primero que hacen cuando se levantan o cuando
entran en casa es encender la television, como hay
muchas otras que comen y cenan durante la emisién
de un programa concreto, o como otras a menudo
se olvidan de la television cuando rompen con la
rutina de la vida diaria, mientras que vuelve a ser
un objeto imprescindible al recuperar sus habitos
cotidianos. Naturalmente, las rutinas no pueden ser
las mismas para todos. Cada uno tiene sus ritmos
vitales y televisivos, que estin mas conectados de
lo que pensamos. Pero es incuestionable que hay
momentos del dia en los que se concentra una mayor
cantidad de espectadores ante la pantalla y estos suelen
coincidir con las franjas de un consumo mas elevado,
particularmente la tarde-noche, el llamado prime time.

En consecuencia, las programaciones de las cadenas
se organizan segin el comportamiento habitual de
una mayotia social y, al mismo tiempo, son muchas
las personas que regulan su dia a dia a partir de las
emisiones televisivas, en una interaccién mutua.
En buena medida esto se debe a la estructura ciclica
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con la que se construye la parrilla de programaciéon
televisiva semanal, dividida por dias y franjas horarias.
Asi, mientras los periédicos salen cada manana y
las revistas cada semana o cada mes, las cadenas de
television programan sus contenidos a unas horas
determinadas y en unos dias concretos, en una
féormula que se repetird semana a semana durante
toda la temporada. De tal forma que el espectador
conoce cuando puede ver sus ficciones preferidas,
la informacion meteoroldgica, las noticias o los
concursos, y que podra verlo el dia siguiente, y al otro,
en comparfiia de mucha otra gente. Es precisamente la
serialidad y repeticion de los contenidos televisivos lo
que convierte su consumo en un ritual, una costumbre
que permite generar una sensacioén de seguridad,
confianza y cercania, casi dirifamos familiaridad,
entre el espectador y la teledifusora.

Por su parte, James Lull (1988) sostuvo hace unos afios
que las culturas tienen su propio sentido del tiempo,
que influye en su manera de ver televisiéon. De algin
modo, como escribe Carey: «Las naciones no solo
viven en un tiempo histérico, sino también en un
tiempo mediatico» (1998: 44). Solo hay que ver que la
estructuracién de las parrillas de programacién no es
igual entre los diferentes paises, incluso dentro de la
Unién Europea. En Espaiia, el prime time esta acotado,
mas o menos, entre las 21 o 22 horas y la medianoche,
periodo en el que se emite el informativo nocturno
y el producto estrella de todos los dias, bien sea una
serie de ficcién, una pelicula o cualquier otro programa
de entretenimiento. En cambio, en el Reino Unido la
franja horaria donde se concentra la mayoria de la
audiencia comienza antes, sobre las 18 o 19 horas, que
es el momento en el que las personas se sientan a la
mesa para cenar. Unas variaciones en el comportamiento
de la audiencia que también podemos encontrar en
otras partes del mundo, como Japén o la India. Esta
sincronia nacional, sobre la que Tim Edensor ha escrito
sugerentes paginas (2015, 2002), podemos encontrarla
en todas partes y es mas poderosa de lo que parece.

Al mismo tiempo, como sostienen Gauntlett y Hill
(1999: 129), las rutinas televisivas son el embrién
de muchas relaciones sociales. Una gran cantidad
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de espectadores consumen determinados productos
televisivos, especialmente series de ficcién y realities,
para poder comentar con los compafieros de trabajo
o de clase, amigos y familiares lo que ha sucedido
en el capitulo del dia o de la semana. Pero estos
visionados también acaban siendo el motor de
conversaciones sobre cuestiones de caracter social,
politico o moral que refuerzan el compromiso que los
individuos tienen con su propio pais. Nadie como la
television dispone de una capacidad mayor para la
constitucion de imaginarios colectivos con los que las
personas se puedan reconocer y sentir representadas.
A pesar de la irrupcién de los nuevos dispositivos
digitales y de internet, todavia a dia de hoy no hay
ningan otro medio capaz de hablar a tanta gente al
mismo tiempo como la television. El hecho de que,
potencialmente, todos los miembros de la nacién
puedan ver el mismo programa a la misma hora
permite a los ciudadanos imaginarse como un todo.
Con estos sacros y cotidianos rituales de pertenencia,
donde el espacio publico nacional se introduce en la
esfera privada y doméstica, se produce lo que David
Morley (2000: 107) ha denominado la «comunidad
nacional de telespectadores». Una construccion,
sin embargo, que no estd exenta de las tensiones y
resistencias propias de todo proceso nacionalizador.

Esta cuestion nos introduce directamente en lo familiar
y predecible, categorias que estan igualmente imbricadas
en la experiencia cotidiana de la nacion. De acuerdo con
Morley (2000: 3), la articulacién de la familia doméstica
dentro de la familia simbdlica que es la nacién pasa
por la accién de los medios y las tecnologias de la
comunicacion. Por esta razon, es muy Uutil integrar los
analisis microestructurales en torno al hogar, la familia
o el reino doméstico en los debates contemporaneos
de cardcter macro sobre la nacién y las identidades
culturales. Al concepto del hogar se 1o ha considerado
a menudo como un espacio de memoria y, por tanto,
de identidad. Esta identidad puede expresarse en
términos de solidaridad y de unidad, y también en
términos inhéspitos y poco integradores. En una época
de globalizacion desterritorializada (Giddens, 2000), esta
idea estd en permanente revision. El trafico de personas
de un territorio a otro por multiples circunstancias,
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algunas voluntarias y muchas de ellas forzadas, esta
modificando los parametros a partir de los cuales los
humanos hemos pensado qué significa estar «en casa».
En todo caso, no hay duda de que los medios, pero
singularmente la televisién, constituyen una parte
destacada del hogar, que sigue siendo, a pesar de todo,
un concepto tremendamente poderoso de bienestar y
de seguridad al que estamos estrechamente conectados.

La posicion predominante del televisor en la mayoria de
las casas, ocupando un espacio central, demuestra que
la experiencia televisiva est4 perfectamente integrada
en las précticas rituales domésticas. Poco a poco, el
televisor se ha transformado en objeto simbdlico,
como el resto de tecnologias presentes en el hogar, tal
como revela la posicién casi totémica, sagrada, que
ha terminado ocupando, generalmente en el centro
del espacio reservado al ocio y el descanso como es el
salon, hasta el punto de alterar la disposicion del resto
del mobiliario, que se organiza a su alrededor. Estos
usos convirtieron enseguida el televisor en la principal
referencia para nuestro concepto contemporaneo de
la casa y un simbolo de estatus en los indicadores de
consumo, equivalente al coche, la nevera o la lavadora
(Hartley, 2000). Como reflexiona nuevamente Morley
(2008: 232), la television ha acabado convirtiéndose
en un fetiche, dotado de un significado etéreo, casi
magico, capaz de retener la atencién incluso cuando
esta apagada. Esta veneracion en cierto modo se ha
diluido en los dltimos afios, cuando las personas
ya no se han conformado con disponer solo de un
aparato de television, que permanecia estatico y fijo
en un lugar determinado, sino que practicamente
cada miembro de la familia tiene acceso a uno,
haciendo que su presencia sea aiin mas ubicua y
abarque territorios antes impenetrables, como los
dormitorios. Esto, entre otras consideraciones, ha
transformado la forma en la que se ve la television,
que ha pasado de consumirse en familia, como un
acto mas social, a hacerlo individualmente, en la
intimidad. Un cambio social que se ha potenciado
desde la irrupcién de tecnologias como el moévil y
la tableta. Sin embargo, la televisiéon contintia bien
incrustada en el terreno afectivo del hogar, por lo que
ver determinados programas con determinada gente,
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0 seglin qué cadenas y presentadores, nos puede dar la
sensacion de estar «en casa», nacionalmente hablando.

La television, por tanto, se ha erigido en un componente
bésico del sistema familiar del mismo modo que
tampoco podemos ignorar que la dimensién familiar ha
sido utilizada a menudo para referirse metaféricamente
a la nacién. Esta imaginacién de la nacién como una
gran familia tomaria cuerpo, entre otros dispositivos
simbolicos, en la televisiéon, que actuaria como un
nexo mediador entre una y otra. En este sentido, la
television permitiria unir la esfera privada doméstica
con la esfera ptblica, es decir, participar desde el dmbito
familiar del hogar en la vida colectiva de la nacion.
Naturalmente, cuando la televisiéon nos trae el mundo
al interior domeéstico, también puede desestabilizar
esta nacién imaginada o, al menos, hacerla mas
compleja, mas dificil de definir. De todos modos, la
mayoria de las representaciones televisivas apuntan
hacia una orientacién de las relaciones sociales, los
marcos culturales y lingisticos, y de las percepciones
espaciales y temporales que sigue siendo, basicamente,
nacional. Entre las diferentes estrategias para construir
este sentimiento compartido de un nosotros ficticio,
una de las mas potentes es la de incorporar elementos
ideologicos sobre la nacién en aquellos programas que
se ven a diario, de forma rutinaria, y que, por tanto,
se consiguen naturalizar y hacer pasar por normales,
de sentido comtn. Un «nacionalismo banal», segtn la
conocida formulacién de Michael Billig (2006) o, mas
aun, un «nacionalismo del cada dia», en los términos de
Edensor (2002), que adquiere una especial significacién
en la ficcion televisiva. A pesar de su funcién como
simple dispositivo de evasion y su apariencia inocua
o irrelevante, que poco o nada tenia que decir sobre
la formacién de las identidades y, menos aun, de
las naciones, los relatos de ficcion se han revelado
como una herramienta de enorme importancia en la
construccién y difusién de proyectos nacionales.

NACION Y FICCION TELEVISIVA

La ficcion televisiva es uno de los grandes macrogéneros
televisivos que estructuran la programacion de buena
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parte de las cadenas de televisién de medio mundo,
tanto generalistas como especializadas. Como asegura
Manuel Palacio: «Desde los origenes mismos de la
television, la ficcion se ha convertido en uno de los
elementos clave para la legitimacion social y cultural
del medio» (2001: 143). En general, esta proporciona
grandes audiencias a las cadenas, lo que se traduce
en la obtencién de un rédito social y econémico
incuestionable; especialmente las series, gran baluarte
de la estrategia productiva y comercial de una cadena
y de su posicionamiento de cara al usuario. De hecho,
las cadenas confian tanto en la ficcién que suelen
emitirla en las franjas donde se concentra la mayor
audiencia del dia. Sera el formato de la ficcién lo que
condicionara, en ultima instancia, la manera en la
que esta serd emitida. Podra tener una periodicidad
diaria, como las telenovelas o los seriales, semanal,
como la mayoria de series o, incluso, emisiones
Unicas y especiales. Mas allé de la importancia de la
emision serializada para la difusién cotidiana de un
imaginario nacional, Dayan y Katz (1995) hace unos
afios que evidenciaron la incidencia de los eventos
televisivos en la construcciéon nacional. Ademas,
la ficcion televisiva genera industria y mercado, ya
que las cadenas encargan su produccién a empresas
externas a estas, con lo que se consigue dinamizar
el sector audiovisual propio. Incluso las ficciones, la
mayoria de las veces, se venden fuera de las fronteras
televisivas para las que fueron pensadas, lo que mejora
enormemente su rentabilidad como producto cultural
y contribuye a proyectar una determinada imagen
de la nacién en el exterior.

En cualquier caso, si existe una razén por la que la
ficcion televisiva tiene un impacto social tan elevado
en la cultura contemporanea, esta se encuentra en
su extraordinaria incidencia en la configuracién del
espacio publico y del imaginario colectivo y nacional.
Esto se debe, sobre todo, a la «funcién fabuladora»
que le es consustancial (Tous, 2010). Coincidimos
con Milly Buonanno al considerar la ficcion televisiva
como «el corpus narrativo mds importante de nuestros
dias y quiza de todos los tiempos» (1999: 59). En ese
sentido, no compartimos la vision posmoderna que
constata el fallecimiento de las grandes narrativas, al
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menos por lo que respecta a la nacién. Desde nuestro
punto de vista, por el contrario, el establecimiento
de modelos narrativos y mitolégicos canénicos en la
cultura de masas, especialmente en su versiébn mas
popular, convierten la ficcion televisiva en un espacio
decisivo en la formulacién del tipo de nacién que
acaba siendo dominante o hegemonico. A pesar de
su indudable interés, no podemos decir que haya
habido una abundante literatura sobre la relacién
entre la ficcidn televisiva y la construccién de un
imaginario nacional, aunque en los tltimos afios
parece que se esta compensando una carencia que
encontramos totalmente injustificable (Peris Blanes,
2015, 2012; Rueda Laffond, 2014, 2011; Rueda Laffond
y Galan Fajardo, 2014; Galan Fajardo y Rueda Laffond,
2013; Castell6, 2010, 2007; Castell6, O’'Donnell y
Dhoest, 2009; Lopez, Cueto Asin y George Jr., 2009;
Dhoest, 2009; Rueda Laffond y Coronado Ruiz, 2009,
Buonanno, 2009).

En muchos de estos trabajos se establece una relacién
de las principales estrategias narrativas y temdticas que
utiliza la ficcién televisiva para imaginar la nacion,
que podemos resumir a continuacion. En primer lugar,
la capacidad de la ficcion televisiva para elaborar un
discurso publico y sentimental sobre el pasado, con
la mitificaciéon de pasajes y personajes de la historia
nacional, y para producir un relato familiar y doméstico
sobre el presente de la nacién que pueda ser compartido
por un publico amplio. En segundo lugar, la ficcion
para television sitda las acciones en un espacio concreto
y definido, que coincide con los limites nacionales
y, finalmente, el tipo de representacién que hacen
las series de los rasgos culturales o lingiisticos de
la nacién, que dice mucho del universo simbdlico
sobre el que esta imagina. Cuestiones, todas ellas,
que ponen en evidencia la pertenencia de acercarse
a los conceptos de nacién y de identidad nacional a
través de la ficcion televisiva.

Prdcticas de memoria y mitologia del presente

La ficcidn histérica es uno de los terrenos més prolificos
a la hora de construir un imaginario nacional por su
capacidad para tejer las continuidades temporales
que requiere la nacion. Esta idea se expresa con la
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categoria de «memoria mediatica», tal como ha sido
definida por varios autores (Rueda Laffond y Coronado
Ruiz, 2016: 8). Un concepto ambiguo y polisémico
que acentuta el peso decisivo que tiene el presente
en las representaciones del pasado. El presentismo,
por tanto, no debe identificarse con el anacronismo,
sino que alude a una suma compleja de factores
que interactian en la configuracioén, circulacién y
apropiaciéon de mitos, simbolos y tradiciones para
su uso en el presente historico. Este discurso pablico
sobre el pasado, critico o legitimador, se inscribe en
unas politicas de la memoria en las que la television,
y particularmente la ficcién, interpretan un papel
relevante en su negociacién. Una cuestion que se
ha revelado como profundamente polémica porque
entran en juego intereses politicos e ideolédgicos
que tienen que ver, las mds de las veces, en como se
imagina la nacion.

Durante el franquismo espafiol, por ejemplo, la mirada
que se efectud al pasado desde la ficcién televisiva
traté siempre de no poner en cuestion la cultura
integracionista del consenso y la interpretaciéon
nacionalista de la historia que efectuaba el régimen.
Por ello, se apostd, sobre todo, por hacer adaptaciones
de cléasicos literarios, que no comprometian
excesivamente, al estilo de lo que hacian otras
televisiones publicas europeas homologables. En
todo caso, el éxito del universo simboélico nacional
que instauré el franquismo fue poderoso y muchos de
sus mitos culturales e histéricos han pervivido con la
muerte del dictador. Con la llegada de la democracia, la
ficcién también tuvo que adaptarse al nuevo contexto
politico y social con la recreaciéon de nuevos mitos
culturales nacionales desde la perspectiva del discurso
democratico. Es el caso de Curro Jiménez (TVE, 1977-
1978/1981), un hombre de orden, con un discurso
social y politico moderado que destila un «patriotismo
sin politica» o un «nacional-populismo» (Garcia
de Castro, 2002: 83) muy del gusto de los sectores
dirigentes de la Esparfia de la época. El acercamiento
al pasado desde la ficcién parece que ha tomado un
nuevo impulso en los dltimos afios, en un periodo
de intenso debate sobre el modelo territorial del
Estado y sobre normas de profundo calado, como la
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Ley de Memoria Histérica. En este contexto se han
producido, entre otras, series como La Sefiora (TVE,
2008-2010) y la posterior 14 de abril. La Repuiblica
(TVE, 2011), que nos situaba de lleno en la Espafia
de los afios veinte y treinta, la telenovela Amar en
tiempos revueltos (TVE, 2005-2012), una serie de largo
recorrido que recuperd para la memoria televisiva la
posguerra y los afios mas duros del franquismo, o
también Aguila Roja (TVE, 2009-2016) y la miniserie
Hispania (Antena 3, 2010-2012), centradas en el Siglo
de Oro espariol y en las luchas del jefe celtibérico
Viriato contra el Imperio romano, respectivamente,
que son algunos de los episodios mas mitificados por
la memoria oficial y popular a la hora de situar un
pasado comun para la nacién espariola.

Esta apelacion a la mitologia nacional es muy evidente
en dos series producidas por la televisiéon ptblica como
son Isabel (TVE, 2012-2014) y Carlos V. Emperador
(TVE, 2015), basadas en la vida de dos personajes
historicos, la reina Isabel de Castilla y su nieto, que
el discurso historiografico y politico mas institucional
consideraron fundamentales en el desarrollo de la
nacién espafiola moderna. En concreto, la serie
Isabel, durante sus tres temporadas, reforzé la idea
de que la unién de los Reinos de Castilla y de Aragén
era positiva para todos en un momento de revisién
organizativa del Estado ante el reto soberanista que
plantea Catalufia. I[gualmente, el mensaje de una
Espafia fuerte y unida, imperial, que destila la serie
Carlos V. Emperador, tampoco se puede despreciar
desde una lectura actual. En lineas generales, estas
ficciones televisivas permiten imaginar una conexion
nacional que se mantiene inalterable en el tiempo.
Especialmente significativo es el caso de la serie El
Ministerio del Tiempo (TVE, 2015-presente), una de las
grandes sorpresas de la television espafiola reciente,
donde un equipo de funcionarios, pertenecientes a
varias épocas de la historia de Esparia, se encarga de
garantizar que no habrd alteraciones de ningan tipo
en los hechos histéricos tal como los conocemos y
han sido relatados. Asi, dentro de este ministerio hay
una completa red de pasillos que conectan el presente
con cualquier periodo de la historia de Espafia, como
si el ser esparioles fuera una condicién natural de los
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individuos que han habitado este territorio desde hace
milenios (Rueda Laffond y Coronado Ruiz, 2016).

De otro lado, tenemos todas aquellas ficciones que
se sitdan en el presente historico y que proporcionan
una <«historiografia popular de la vida diaria
nacional» (Buonanno, 1999: 267). Un primer grupo
lo conformarian las series que apuestan claramente
por una aproximacién costumbrista a la realidad
social. Estas producciones se dedican a elaborar un
discurso ideoldgico sobre la inmediatez y lo cotidiano
y, por tanto, se centran en lo familiar y afectivo, en el
hogar, como lugar imaginario donde se proyecta una
visién de la nacién (Medina, 2008; Huerta Floriano y
Sangro Colén, 2007). Un ejemplo paradigmatico de
serie costumbrista en la que se dio forma al imaginario
nacional franquista fue Cronicas de un pueblo (TVE,
1971-1974). Durante los afios ochenta se produjo un
buen ntimero de series que buscaban la identificacién
del espectador mediante la proximidad y el realismo
de situaciones y personajes, constituyéndose en las
principales representaciones de los cambios sociales
que estaba experimentando el pais. Una de las mas
recordadas es, sin duda, Verano azul (TVE, 1981),
considerada la primera serie espafiola de tipo familiar
en la que se procuraba reflejar las costumbres y valores
de la época. Pero también series como Las chicas de
hoy en dia (TVE, 1990) o La mujer de tu vida (TVE,
1991-1992), que representaban el espiritu aperturista
y modernizador de aquellos afios. En definitiva,
esta nueva ficcién televisiva estaba contribuyendo a
legitimar, en conjunto, el nuevo imaginario colectivo
de caracter social y nacional cuyo mito fundacional era
la Constitucion de 1978. Esta tendencia se consolido
con la llegada de las televisiones privadas a principios
de los noventa, con series como Farmacia de Guardia
(Antena 3, 1991-1995) y, sobre todo, Médico de familia
(Telecinco, 1995-1999), una serie de enorme impacto
popular que alter6 las pautas de produccién de la
ficcion televisiva espafiola para siempre.

Un segundo grupo lo conforman aquellas que
tratan de mostrar un fresco més verosimil de la vida
cotidiana, con sus alegrias y sus miserias, huyendo
de la visién edulcorada que podemos encontrar
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en otras producciones (Castelld, 2007: 108-109).
Hablamos de realismo y no de costumbrismo, més
habitual en las comedias y las series familiares, asi
como también en las histéricas. En general, estas
ficciones suelen adscribirse a un género especifico y
es habitual que traten de reflejar diversos ambientes
profesionales, como los policias, los médicos o los
periodistas. En el caso espafiol, las ficciones adaptan
temas que han sido desarrollados previamente en la
ficcién norteamericana. Podriamos hablar de Turno
de oficio (TVE, 1986), en torno a un despacho de
abogados, o Brigada Central (TVE, 1989-1990, 1992),
que nos introducia en las vicisitudes de una comisaria
de policia. Después hemos conocido El comisario
(Telecinco, 1999-2009) y Hospital Central (Telecinco,
2000-2012), como algunas de las mas longevas y
con mayor conexion con lo que ocurria en la calle.
Su funcién, de algin modo, es proporcionar a los
ciudadanos ciertos valores y actitudes sobre las mas
diversas cuestiones, conflictos y temas de debate que
pueblan una sociedad en permanente transformacion.
Asi, en estas series se ha tratado la cuestiéon de la
inmigracion, del incremento del consumo de drogas
entre los jovenes, de las organizaciones criminales,
del aborto y la eutanasia, de la religién, de las
enfermedades incurables llenas de tabudes, como el
sida o el cancer, etc. constituyéndose como verdaderos
termometros mediaticos sobre como debe pensar y
actuar la nacion.

Espacios y territorios de la nacidn

De acuerdo con Edensor (2015), el sentimiento de
pertenencia nacional que desarrollan las personas
estd muy condicionado por la dimension espacial,
tanto por el sentido que se adjudica a los paisajes
simbolicos y lugares famosos como por los contextos
mas mundanos, cotidianos y no marcados, como
pueden ser las calles, los centros comerciales y los
edificios publicos. Por supuesto, esto no significa que
estos espacios permanezcan estaticos, inmutables
al paso del tiempo, sino que, como sucede con el
mismo concepto de cultura, estos siempre estan en
continuo movimiento, adaptidndose a las nuevas
realidades. No compartimos las opiniones que
observan un tratamiento desterritorializado del
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espacio en las series televisivas, donde los lugares
habrian perdido su contenido simbélico y ya no
actuarian como marcadores de identidad (Imbert,
2008: 83-84). Aceptamos que, en los altimos afios, se
puede haber producido una cierta homogeneizacién
y globalizacioén en algunos interiores de casas y otros
espacios privados, como son los bares y cafeterias («el
estilo IKEA», dird Gérard Imbert), que han adquirido
nuevas significaciones como lugares de socializacion.
Pero nadie puede negar que la porteria de Aqui no
hay quien viva (Antena 3, 2003-2006) o la mansién
de Downton Abbey (ITV, 2010-2015) son espacios
que remiten a un imaginario nacional espafiol y
britdnico, respectivamente. En cualquier caso, la
representacion territorial de la nacién no queda
circunscrita a los espacios interiores. Como no puede
ser de otro modo, esos lugares estan situados en
ciudades o regiones que, naturalmente, localizan
la accién y de los que tenemos constancia gracias a
las iméagenes que se nos muestran del entorno y los
abundantes referentes territoriales que rellenan los
didlogos y el resto de actividades cotidianas de los
personajes. Enric Castellé (2007: 162) explica que
uno de los objetivos de la representacién territorial
de la nacién es, precisamente, ensefiarla.

Si tomamos como ejemplo la ficcion televisiva
espafiola, comprobaremos que la centralidad de
Madrid es abrumadora, tanto en las series familiares
como en las series historicas (Rueda Laffond y
Coronado Ruiz, 2016). Esta presencia puede ser
mas implicita, como en las comedias de situacién
que no tienen practicamente exteriores, o puede
ser mas evidente, como en las series en las que la
ciudad se convierte en un personaje mas. Con toda
probabilidad, este hecho se debe a que la gran mayoria
de las productoras espafiolas que se dedican a la ficcién
tienen su sede alli, pero no deberia ser una excusa
si lo que se pretende es integrar a toda la sociedad
en un mismo proyecto nacional. Los britanicos,
por ejemplo, hace tiempo que han entendido que
no podian ubicar todas sus ficciones en Londres, y
tanto la televisién puiblica como las cadenas privadas
han hecho esfuerzos para situar sus historias en otras
poblaciones y entornos de proximidad. El serial
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Coronation Street (ITV, 1960-presente), por nombrar
uno, cuenta la vida de un barrio obrero de Manchester,
ciudad donde miles de seguidores peregrinan todos
los afios para conocer de primera mano las calles
en las que se inspira la ficciéon. También TV3 ha
tratado de ubicar sus series en diferentes parajes
de la geografia catalana, de manera que todas las
zonas puedan sentirse representadas. Esta voluntad
explicita de la cadena no ha evitado que algunos
colectivos de ciudadanos se hayan quejado de la
sobrerrepresentacion de Barcelona (Castelld, 2007:
163-164), lo que demuestra la dificultad que supone
decidir como se representa espacialmente la nacién.
En la ficcion espafiola parece que, en los Gltimos afios,
series como El Principe (Telecinco, 2014-2016), situada
en una barriada de Ceuta, o Mar de pldstico (Antena
3, 2015-presente), ubicada en los cultivos intensivos
de Almeria, y algunas més, han aportado finalmente
una representacién mas diversa del territorio nacional
espafiol.

Por su parte, Rueda Laffond (2011: 27) sostiene que
la representacion espacial en la ficcion histérica no
deberia ser valorada como una simple inclusién de
decorados o escenarios desde donde desarrollar la
accion dramatica, sino como recursos narrativos
de enorme carga metafdérica que se despliegan
como formas de enunciacién y explicacién sobre
determinados hechos o procesos colectivos. La ficcién
televisiva, en este sentido, evoca las localizaciones
histéricas como marcos dotados de una intensa
densidad simbdélica, vinculados a menudo a ciertos
ambitos prototipicos de la historia popular. Los
casos de series como Isabel o Cuéntame como paso
(TVE, 2001-presente) serian buenos ejemplos.
Estos «espacios histéricos» propuestos por el
relato mediético, segin el autor, se convierten en
emplazamientos fisicos «excepcionales», dado su
protagonismo, y permiten trasladar de forma selectiva
ciertos referentes de pasado a logicas de presente
(Rueda Laffond, 2011: 30). El autor entiende estas
representaciones televisivas de espacios histéricos
como una «geografia de la memoria» que incide
decisivamente en la configuracién de significaciones
hegemonicas sobre el pasado. De nuevo, la presencia
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de Madrid como epicentro politico y de memoria
donde fijar la historia nacional se convierte en un
factor centralizador que no deberiamos menospreciar.
Otro aspecto destacable en esta «geografia de la
memoria» televisiva es la invocacién nacional, que
se ha convertido incluso en una marca de presentaciéon
enunciada en el mismo titulo de algunos productos
televisivos (Mikos, 2009). Es el caso de Hispania,
que presentaba una estructura narrativa de lucha
contra el invasor extranjero,? o Plaza Esparia (TVE,
2011), una comedia de situacién repleta de topicos
y ambientada en un pueblo castellano durante la
Guerra Civil.

Al mismo tiempo, la localizacién espacial también
puede asociarse con la reproduccion de estereotipos de
reconocimiento a partir de estrategias de proximidad
y la inclusién de materiales reconocibles para el
espectador. La inclusién de espacios ordinarios
y cotidianos en la narrativa histdrica facilita la
movilizacién y condensacién de varias claves de
reconocimiento de amplio espectro que apelan
al consenso comunitario siguiendo las logicas de
las afinidades y las diferencias nacionales. Una
representaciéon del espacio histérico en términos
de cotidianidad que podemos definir, de acuerdo
con Rueda Laffond, como «lo comun ordinario»
(2011: 37). En este caso, el serial Amar en tiempos
revueltos es interesante porque se ha conformado
en torno a un espacio central de continuidad, una
imaginaria plaza madrilefia, que «ha jugado la funcién
dramatica e historica de concentrar simbélicamente
a la colectividad popular espafiola» (Rueda Laffond,
2011: 32). La representacion de lo doméstico como
un espacio central es también una caracteristica
definitoria de series como Cuéntame como pasé,
en especial por la importancia que tiene el hogar
de la familia protagonista, los Alcantara, situado
igualmente en Madrid, que se ha convertido en
la localizacion neurdlgica del relato. En la serie, la

2. Segln Gomez Lépez-Quinones (2009), esta narrativa de
conflicto en clave nacional ya estd presente en una serie
como Curro Jiménez, una historia de bandoleros situada a
comienzos del siglo XIX, en plena Guerra del Francés.
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ficcién histérica se mezcla con el contexto familiar
de acuerdo con un «giro demético» (Turner, 2010)
que proporciona una evocacién nostélgica y amable
del pasado facilmente identificable para una gran
mayoria de personas, por accesible y cercana. Una
«topografia de la normalidad», en palabras de Rueda
Laffond nuevamente (2011: 37), donde la ciudadania
se convierte en el centro de los hechos histéricos
y desarrolla la socializacién de una nueva cultura
politica colectiva.

Proximidad cultural y lingiiistica

Una de las estrategias narrativas més utilizadas para la
ficcion televisiva a la hora de crear las complicidades
con el publico que explican, en buena medida, su
éxito, es el despliegue de elementos de «proximidad
cultural» en los términos en los que los define
Joseph Straubhaar (2007) y que tienen un marco
indudablemente nacional. La aparicién habitual
de referentes culturales como escritores, politicos
o cantantes como protagonistas de los relatos; la
reinterpretacion de rasgos culturales que se suelen
asociar, muchas veces de manera esencialista o
tradicional, a las naciones; o la presencia de un
contexto social estrechamente conectado con la
vida cotidiana y repleto de topicos y estereotipos,
conforman el escenario nacional banalizado en el que
se mueven las ficciones televisivas. Si tomamos el caso
espafiol como ejemplo, comprobaremos que una gran
cantidad de ficciones televisivas se inscriben en lo
que Rueda Laffond y Galan Fajardo han denominado
«las esencias culturales de espafiolidad» (2014: 11),
que tienen que ver con los héabitos, las costumbres
y otras manifestaciones culturales asociadas a la
identidad nacional espafiola, como el folclore, el
mundo taurino, el flamenco, las festividades religiosas,
etc. Es sintomatica la cantidad de telefilmes recientes
dedicados a miembros de la alta sociedad y de la
monarquia, en la antigua clase dirigente franquista,
y toreros y representantes de la cancién espafiola
en sus diversas expresiones, que al final supone
«un ejercicio de actualizacién de todo un universo
identitario y simbdlico de corte conservador» (Rueda
Laffond y Coronado Ruiz, 2009: 101). Los podriamos
dividir en dos grandes grupos: por un lado, aquellas



44 —DEBATS - Volumen 130/1 - 2016

producciones con protagonismo de la élite politica y
social espafiola de los tultimos treinta o cuarenta afos,
dirigidas a resaltar «la historia del tiempo presente
desde un enfoque de memoria nacional» (Rueda
Laffond y Galan Fajardo, 2014: 18), como 23-F. El
dia mads dificil del rey (TVE, 2009) o Adolfo Sudrez, el
presidente (Antena 3, 2010); del otro, las ficciones
dedicadas a figuras del mundo del espectéculo y del
papel cuché, con intensas reminiscencias populares,
como El joven Raphael (Antena 3, 2010), Carmina
(Telecinco, 2011), sobre Carmen Ordoéiiez, o Mi gitana
(Telecinco, 2012), sobre Isabel Pantoja, entre muchos
otros. Todo ello conforma una determinada vision de
Espafia, alejada del discurso sobre la modernizacién
de la nacién que se pretende impulsar desde algunos
sectores politicos y sociales, con la que se consiguen
muchas adhesiones, pero también numerosos
desafectos.

También debemos consignar la predileccién de la
ficcién espafiola por un acercamiento eminentemente
costumbirista de la realidad, con un tono marcadamente
castizo, que entronca con una larga tradicion literaria,
teatral y cinematografica. Hasta el punto de que,
para algunos creativos, productores y expertos, se
trata del elemento distintivo de la ficcion televisiva
espafiola (Cabana, 2007; Garcia de Castro, 2002).
Esta manera de hacer ficcién es una constante, sobre
todo, en la comedia, tanto en series dirigidas a un
publico de mayor edad, como Los ladrones van a la
oficina (Antena 3, 1993), inspirada en una obra de
Jardiel Poncela, o Hostal Royal Manzanares (TVE,
1995-1998), con Lina Morgan de protagonista, como
en aquellas mas recientes, pensadas para un publico
familiar como Los Serrano (Telecinco, 2003-2008), Aida
(Telecinco, 2005-2014) o La que se avecina (Telecinco,
2007-presente), en las que se abusa de expresiones y
maneras de hablar propias del lenguaje mas cafii y
popular, los personajes se presentan enormemente
estereotipados y, en general, las tramas se construyen
sobre la base de situaciones compartidas y facilmente
reconocibles para una mayoria. Evidentemente, el
humor es un elemento de proximidad cultural y
nacional muy potente, ya que solo explota todas sus
posibilidades cuando un colectivo comparte unos
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mismos referentes. De todas formas, la narrativa
costumbrista, definida por la simplicidad y la extrema
referencialidad sobre lo cotidiano, es también una de
las caracteristicas de la representacion de la historia en
las ficciones televisivas en Espafia. Este acercamiento
sobre el dia a dia, donde destaca la apelacién a la
memoria personal o la nostalgia del espectador, ha
estado acompafiado en muchas ocasiones de recursos
melodramaticos propios de la telenovela o el serial.

Por otro lado, esté la cuestion lingtiistica, que no es un
tema menor, sobre todo, en los territorios que cuentan
con mas de una lengua oficial. Si continuamos tomando
como referencia el caso espafiol, comprobaremos
que la presencia televisiva de otras lenguas oficiales
distintas del castellano es practicamente nula, ni
siquiera como testimonio de la diversidad cultural y
lingiistica del Estado. En los diversos estudios que se
han realizado recientemente para explorar la relaciéon
de la ficcién espariola con la construccion nacional,
el monolingiiismo en castellano aparece como un
elemento destacado (Rueda Laffond y Galan Fajardo,
2014). Es sintomatico, por ejemplo, que en series como
Isabel, donde la Corona de Aragén era protagonista,
no haya aparecido ningdn personaje, ni siquiera un
sirviente de corte, que utilizara el catalan como lengua
de expresion habitual. Probablemente no en el caso del
rey Fernando, que provenia de una familia de origen
aragoneés, los Trastdmara, que tenian el castellano como
lengua materna, pero si, por qué no, en el caso de los
Borja, la familia de origen valenciano que colocé6 dos
papas en Roma, Alejandro VI 'y Calixto III, y que, al
parecer, ademaés del latin, se comunicaban entre ellos
en el valenciano de la época. Esta ausencia del catalan
en las ficciones televisivas espafiolas es igualmente
ostensible en producciones como la miniserie Ojo
por ojo (TVE, 2010), ambientada en la revolucionaria
Barcelona de 1920, Habitaciones cerradas (TVE, 2015),
también ubicada en la ciudad condal a medio camino
entre finales del siglo XIX y el presente, o el personaje
de Aida Folch en El Ministerio del Tiempo, una burguesa
de la Barcelona finisecular que se expresa siempre
en castellano, incluso con su entorno més cercano y
familiar. Cuando resulta mas facil escuchar tailandés en
una ficcioén espariola que catalan, vasco o gallego, y sin
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subtitulos, como sucede en la serie La Embajada (Antena
3, 2016), estamos definiendo la nacién que aparece
en la pantalla. Asi, aunque para una gran mayoria
de espectadores la invisibilidad del catalan, vasco o
gallego de la ficcion televisiva esparfiola sea lo normal,
esta decision conlleva una concepcién culturalista de
la nacién espafiola moderna. Probablemente, una
presencia més habitual de estas lenguas en la pantalla,
por ejemplo, a través de subtitulos, podria contribuir
a valorar mas positivamente la riqueza cultural y
lingtiistica de Espafia y a un mejor reconocimiento y
comprensién del otro.

CONCLUSIONES

Algunas voces apuntan a que la tecnologia
comunicativa, singularmente la satélite y el
cable, y podemos afladir que también internet,
estan provocando una multiplicacién de la oferta
televisiva que rompe con la visién compartida
que proporciona la television, lo que significaria
el debilitamiento de la nacién como comunidad
imaginada y del sentimiento de pertenencia nacional.
De acuerdo con estas opiniones, si a la posibilidad
de elegir entre un montén de opciones afiadimos la
pluralidad de pantallas en las casas, las audiencias se
fragmentan y se dispersan en un consumo cada vez
mas individual. Un fenémeno que se conecta con
la separacion creciente entre el sistema televisivo
y el Estado-nacién. Con la capacidad de acceder a
contenidos provenientes de otras partes del mundo
en cualquier momento, el consumo televisivo estaria
mas condicionado por los gustos de cada uno que
por el hecho de seguir una programacién y unos
horarios determinados nacionalmente. De algin
modo, la globalizacién mediatica habria roto esta
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RESUMEN
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INTRODUCCION

Benedict Anderson (1993: 23) defini6 la nacién
como «una comunidad politica imaginada como
inherentemente limitada y soberana». Situado en
una linea critica del reduccionismo materialista
a la vez que del primordialismo idealista, incidio
en la importancia de analizar las raices culturales
para comprender el proceso de construcciéon de
las diferentes formas de poder nacional territorial,
ocurrido durante la modernidad. Esta edificacion social
del nacionalismo politico vinculado a un patrimonio
cultural oficial tuvo su reflejo, desde el siglo XIX, en
la accién politica sistematica de las naciones en el
extranjero. Las primeras asociaciones privadas en el
exterior, integradas por las élites liberales y, en menor
medida, por otros sectores nacionalistas movilizados
de la didspora obrera, persiguieron sostener el poder
colonial o fortalecer sus redes territoriales en el
exterior, mediante la extensién de la lengua y el
patrimonio nacional (Paschalidis, 2009). De este
modo, la genealogia de la politica cultural exterior
se vincul6 con diferentes estrategias de construccion
de hegemonia internacional, asentadas sobre un
determinado concepto de nacién.

En el caso de Cataluia, desde la transicién democratica,
la internacionalizacion de la cultura y las acciones
transnacionales orientadas a difundir las demandas
politicas de la regién se asentaron sobre un relato
nacionalista. Este estuvo basado en la recuperacién de
los avances de la Segunda Reptblica en esta materia,
en la distincién del territorio y de su sociedad respecto
a otras culturas del Estado espariol y en su asociacién
con otras regiones y paises del centro y norte de
Europa. Sobre estas bases discursivas se produjo
la estructuraciéon de un campo de accién cultural
exterior de relativa autonomia, tanto con respecto
a otros ambitos de la administracién autonémica
como en relacién con la diplomacia cultural del
Estado (Petit Bozzo, 2010). En este sentido, con su
institucionalizacién en los afios noventa, esta politica
incorpor6 a su gobernanza diversas asociaciones e
instituciones dedicadas a proyectar la cultura catalana
en clave nacional y que habian emergido en el
marco de las disputas politicas acaecidas durante el
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posfranquismo. Por ejemplo, este es el caso de varias
entidades sociales del sector que el Consorcio Catalan
para la Promocién Exterior de la Cultura (COPEC)
acogio en su patronato desde su nacimiento en 1991.

Pero, seguidamente, con la creacién del Instituto
Catalan de las Industrias Culturales (ICIC) y el
Instituto Ramon Llull (IRL), en los afios 2000 y
2001, respectivamente, este proceso de agregacion de
demandas asociadas a la proyeccién internacional de
la cultura nacional sufri6 diversas transformaciones en
sus mecanismos corporativistas. Dicha renovacién de la
paradiplomacia cultural favoreci6 diferentes tensiones
entre los actores publicos y privados integrantes de
este entramado socioinstitucional. Estas estuvieron
vinculadas primeramente al nuevo protagonismo
que asumi6 la Generalitat en esta actividad vy,
posteriormente, a su giro protodiplomatico.!

Las razones que explican esta evolucion general de
la politica cultural exterior catalana son multiples,
pero poseen una evidente vinculacién con las diversas
formas politicas que ha ido adoptando el nacionalismo
en la regién. Sin embargo, a pesar de que «poder
politico» del nacionalismo y la vigencia del Estado
soberano como proyecto abocado a la «libertad de
la nacién» (Anderson, 1993: 25), han tenido un
impacto evidente en la organizacién sociopolitica de
la paradiplomacia cultural de Catalufia, este fendmeno
no ha sido debidamente analizado. En un marco
tedrico preponderantemente estatista y centrado en
las disputas militares y econdémicas, la diplomacia
cultural ha sido desatendida o examinada como un
area residual de la diplomacia (Bélanger, 1994: 423;
Mark, 2008: 5). Por otra parte, el caracter subsidiario
de los elementos subestatales y de las dindmicas no
prescritas por los modelos nacionales en el campo de
las politicas culturales (Johannisson, 2010; Schuster,
2002) contribuyeron a que las paradiplomacias de la
cultura sigan siendo hoy un fenémeno vagamente

1. Duchacek (1990) definié la paradiplomacia como el uso de
la politica exterior por parte de los entes subestatales con
el objetivo de obtener la independencia.
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estudiado y no constituido teéricamente. En
este sentido, este caso pone en cuestion las tesis
funcionalistas en la explicacién de la construccién de
poder nacional, que asumen la nacién como un capital
de legitimacion politica para la concentracion de
poder estatal y como un instrumento de dominacién
de las élites politico-econémicas, asi como las teorias
neorrealistas, que relegan a un segundo plano el
poder de los elementos agenciales e ideacionales
en la politica exterior (Vilanova, 2007). En este
articulo examinaremos, sobre la base de un enfoque
cercano al propuesto por Anderson sobre la nacién
cultural y de un trabajo de campo realizado entre los
afios 2012 y 2014, la incidencia del nacionalismo
en la estructuraciéon de un ambito de gobernanza
corporativista que caracterizé a la accion cultural
exterior de Catalufia entre 1980 y 2014.

POLITICA CULTURAL EXTERIOR Y NACIONALISMO

La diplomacia cultural, institucionalizada a principios
del siglo XX y que tiene como exponentes historicos
mas representativos a la Alliance Francaise (1923) y
el Instituto Goethe (1921), posee actualmente varias
definiciones. Para Milton Cummings se trata de:
«El intercambio de ideas, informacion, arte y otros
aspectos de la cultura entre las naciones y sus pueblos
para favorecer el entendimiento mutuo» (Cummings,
2003: 1). En cambio, Arndt distingue la diplomacia
cultural de las relaciones culturales internacionales:
«La diplomacia cultural solo tiene lugar cuando los
gobiernos le prestan atencion a este complejo campo
y tratan de dar sentido al caos para, hasta cierto
punto, configurarse y ponerse al servicio del esquivo
“interés nacional”, tan dificil de definir» (Arndt,
2009: 31). Como sugieren estos autores, se trata de
una pluralidad de actuaciones de difusién exterior
de la cultura, las artes o el patrimonio simbélico de
un colectivo social, que cuentan con intervencién
gubernamental sistematica.

Actualmente, la diplomacia cultural se caracteriza
por la multiplicacion de los actores que intervienen
en diversas escalas y niveles, como en el caso de
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las paradiplomacias culturales, es decir, aquellas
actividades culturales exteriores desarrolladas
por gobiernos subestatales (Mesado i Jardi, 2008;
Bélanger, 1997). Y, dada la importancia de la esfera
cultural en el actual mundo globalizado (Rodriguez
Morat6, 2007), esta politica se sitla como uno de
los instrumentos fundamentales de construccién y
difusién nacional en el escenario internacional. En
esta linea, reflejando su compleja relaciéon con la
politica doméstica, se ha indicado la importancia de
fortalecer los sistemas nacionales de cultura como
requerimiento para una adecuada proyeccién externa
(Saul, 1994). En este espacio de accién, sujeto a la
dindmica proposicional de los gobiernos, participan
tanto los 6rganos gubernamentales de una nacioén,
como sus empresarios, artistas, emigrados, etc.
Sin embargo, este intercambio esta relativamente
determinado, en cada caso, a partir de las definiciones
oficiales de cultura y de nacién operacionalizadas
por los agentes y las instituciones gubernamentales.

Pero, ;qué rol asume el nacionalismo en la
conformacién de la politica cultural exterior? Mas
alla de las diferentes tesis funcionalistas? e idealistas®

2. En este marco tedrico, la emergencia del nacionalismo
moderno se relaciona con la aparicién de la sociedad
industrial en el siglo XVIII, que, a diferencia de las sociedades
agrarias, necesitaba estar politicamente centralizada para
su funcionamiento. Asi, los sistemas publicos educativos
—y, posteriormente, los culturales— vinieron a favorecer la
sistematizacion de la relacion entre las fuerzas industriales
productivas y la fuerza de trabajo, teniendo en la difusién
del ideal nacional un mecanismo de justificacion de la
concentracién y derechos de organizacion del poder politico
y economico (Gellner, 1997: 18).

w

. En contraposicién, desde la vertiente idealista de la teoria
sobre el nacionalismo, Elie Kedourie afirma la existencia
de lo que denomina doctrina nacionalista. Esta «sostiene
gue la humanidad esta naturalmente dividida en naciones,
que las naciones son conocidas por ciertas caracteristicas
gue pueden ser cercioradas, y que el Unico tipo de gobierno
legitimo es el autogobierno nacional» (Kedourie, 1998: 1).
En el contexto de esta tesis, desde el siglo XIX el Estado
organizé una serie de elementos culturales y voluntades
comunes que ya existian con diversas formas desde la Roma
antigua. Por tanto, el principio de toda soberania reside en
la nacién misma, y esta totalidad, basada esencialmente en
una cultura comun, es el fundamento que soporta el todo.
Elindividuo no puede ser entendido, por tanto, fuera de su
caracter nacional o externamente del organismo que integra
de manera natural (Kedourie, 1998: 33).
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en la explicacién del nacionalismo, varios autores
han centrado su atencién en el andlisis de sus formas
sociohistoricas de construccion. Asi, han remarcado
la importancia de los movimientos sociales en la
acumulacién de poder y de los simbolos nacionales
(Hobsbawm, 1991: 19; Hroch, 1994: 47; Anderson,
1993: 193). En este sentido, para Eric Hobsbawm «el
nacionalismo antecede a las naciones. Las naciones
no construyen Estados y nacionalismos, sino que
ocurre al revés» (Hobsbawm, 1991: 18). En una
posicién cercana, para Anderson la extension de la
alfabetizacion junto con la aparicion de la imprenta
y la construcciéon de poder republicano fueron tres
elementos de la modernidad que potenciaron la
constituciéon de la conciencia nacional (Anderson,
1993: 65).

Pero Anderson también destacé la capacidad que, a lo
largo de la historia moderna, han demostrado las élites
gobernantes para fomentar y dotar de una determinada
direccionalidad a este poder politico, atendiendo a
diversas estrategias geopoliticas (Anderson, 1993).
En este sentido, el autor analizé cuidadosamente
la importancia de la promocién de una narrativa
oficial sobre la nacién para los procesos de expansiéon
colonial o, en sentido contrario, de defensa nacional
frente a los agentes externos (Anderson, 1993: 147).

Hall indic6 que el nacionalismo adquirié nuevas
manifestaciones durante el siglo XX, pasando de
ser un elemento de sostenimiento de la soberania
nacional (raison d'état) a también situarse como
un factor de autodeterminacién nacional. En este
sentido, varios autores han explicado los usos de
la accién cultural exterior por parte de las naciones
subestatales y la importancia del nacionalismo para
explicar el nacimiento, la legitimacién y el avance de
la paradiplomacia cultural (Lecours y Moreno 2003: 3;
Michelmann, 2010). Aqui la accién cultural exterior
se presenta como un instrumento estructurante de la
nacién imaginada a la que Anderson hace referencia,
a la vez que una actividad «estructurada» por sus
bases politicas y econémicas. Nuestro analisis de
la gobernanza de la paradiplomacia cultural de
Cataluiia revela la constante tension tedrica y factica
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entre el nacionalismo cultural, que adopta diversas
formas sociopoliticas, y la institucionalizacién e
instrumentalizacién politica de las identidades
nacionales. Con esto altimo nos referimos a diversas
formas de nacionalismo «desde arriba»; el avance del
control gubernamental hegemonizando multiples
espacios que actdan en la legitimacién, defensa y
normalizacién de los elementos constitutivos de las
naciones culturales.

GOBERNANZA Y POLITICA CULTURAL EXTERIOR

Los modelos tradicionales de gobierno en la
diplomacia cultural, centralizados y subsumidos
en la estrategia de la politica exterior, han dado
lugar, desde los afios noventa, a nuevos esquemas
de gobernanza. Este modelo de implementacion de
politicas publicas y de analisis te6rico emergi6 de
la crisis del modelo weberiano de gobierno, de tipo
vertical y focalizado en la aplicacién de la norma
(Peters y Savoie, 1995: 389). Dicho modelo plantea
la existencia de dos procesos interrelacionados de
gobernanza en la gestiéon publica: los mayormente
jerdrquicos y los estructurados sobre la base de la
apertura continua de diversos espacios institucionales
orientados a la intervencién social. Sin embargo,
mientras el modelo de gobernanza bottom up (de abajo
arriba) fue asimilado, en ciertos casos, a una mayor
calidad democratica del Estado liberal, debido a la
intervencién comunitaria a la politica ptblica, Peters
(19995) ha sefialado algunos inconvenientes de esta
reduccion: entre otros, este reconocimiento activo
por parte del Estado de que la cambiante realidad
social podria favorecer la excesiva compartimentacion
de instancias de gobierno, la ineficacia de la accién
gubernamental y, también, la ambigiiedad de la
funcién publica en cuanto a la ley (Peters, 1995).

En el estudio de la diplomacia cultural contemporanea
hay que considerar la compleja manera en que el
proceso de estructuracién gubernamental manifiesta
el equilibrio entre representatividad politica —
respetando los principios de igualdad e imperio de
la ley— y su grado de apertura a la participaciéon
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social. En este sentido, la gobernanza en la accién
cultural exterior actual manifiesta también varios
tipos de esquemas corporativistas que limitan esta
participaciéon comunitaria. El corporativismo se ha
caracterizado como un modelo de gobierno con: a) un
Estado fuerte y dirigente, b) diferentes restricciones
para la libertad y la actividad de los grupos de interés,
y ¢) por la «incorporacién de estos grupos de interés
dentro y como parte del sistema estatal, responsables
tanto de representar el interés de sus miembros
en y para el Estado como de ayudar al Estado a
administrar y llevar adelante las politicas publicas»
(Wiarda, 1996: 8). Como ha indicado Wiarda (1996:
15), este modelo de gobernanza ha formado parte
de varios regimenes politicos, que van de liberales a
totalitarios, donde los grupos sociales que intervienen
pueden tener una relacién con el Estado que puede
ir desde el control absoluto por parte de este hasta
el contractualismo.

Nuestra aproximacién a la diplomacia cultural,
partiendo del andlisis de Anderson sobre el
nacionalismo, persigue aclarar cuales son los
procesos y mecanismos de articulacién de esta
politica con lo nacional y lo social, en la medida en
que se establecen varios vinculos de colaboracién y
conflicto entre representante y representados. Para
Villanueva, «representar la cultura en el exterior
significa concentrarse en como las naciones llevan
a cabo el acto de representarse a si mismas en el
extranjero, operando para promover los intereses de
aquellos que pertenecen a la cultura nacional del pais»
(Villanueva, 2007: 24). Este proceso de construccion
politica se concreta en diferentes dinamicas que
abarcan la actuacién de los agentes diplométicos
(Arndt, 2005) o la agenda estratégica de generacién
del mencionado recorte cultural exterior que la
gestiéon gubernamental establece. Desde el punto
de vista historico, es posible advertir una evolucion
general hacia la centralizacion, autonomizacion y
ampliacion del area y, seguidamente, durante los
afios setenta, hacia la inauguracién de mecanismos
que le otorgaban mayor pluralismo y capacidad
de interaccién sociopolitica. Sin embargo, por otra
parte, se ha dado la aparicién de una dindmica

DEBATS - Volumen 130/1-2016— 53

corporativista y privatista, que ha llevado a esta
representacion a verse constituida sobre la base de
preceptos econdmicos y geopoliticos que forman parte
de la agenda exterior, mediante diversas alianzas de
¢lites pablico-privadas (Villanueva, 2007: 65).

En este sentido, la representacion cultural mediante la
politica exterior posee unos mecanismos particulares
de relacion con los procesos de participacion
social. Como indica Villanueva, adentrandose
en la dimensién de agencias de la diplomacia
cultural, mientras el registro bottom up ha sido
referencia de la corriente idealista en las relaciones
internacionales, el top down (o diplomacia de elites)
se ha subsumido en el concepto de interés nacional
y ha actuado corporativamente de acuerdo con su
definicién (Villanueva, 2007: 46). Estas formas de
relacién entre procesos sociopoliticos territoriales
y diplomacia cultural han sido advertidas en
diferentes caracteristicas de la politica. Como ha
indicado Mellisen (2005: 13), la diplomacia ptiblica
hace alusion a la politica domeéstica en dos modos:
«Como la intervencion local de los ciudadanos en
la formulacién de la politica exterior (enfoque de
participacién) o como la explicacién de la diplomacia
y los objetivos de la politica exterior al publico local
(enfoque de explicacién)». En este sentido, se ha
sefialado también la importancia de que la politica
exterior cumpla la funcion de «explicar el mundo» a
los ciudadanos de origen (Sharp, 1999) y se sefial6 que
la diplomacia cultural puede transformar la politica
doméstica al «instigar la conformidad nacional con
nuestra propia imagen en el exterior y fortalecer el
orgullo por los logros de un pais» (Higham, 2007:
139). En contraposicion, se ha advertido que la accién
cultural externa puede actuar como instrumento de
disputa y de manejo de la politica doméstica como, por
ejemplo, el caso de las avanzadas protodiplomaticas
de Quebec (Mark, 2008: 71; Bélanger, 1994). En
definitiva, segin estas diferentes perspectivas, la
diplomacia cultural cumpliria la funcién de canalizar
los diversos intereses locales, explicar sus modos
de intervencién y las respuestas externas a esta y
favorecer la cohesion social interna, convirtiéndose en
un instrumento de soberania socialmente edificada.
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EVOLUCION INSTITUCIONAL DE LA PARADIPLOMACIA
CULTURAL DE CATALUNA

La primera etapa de la paradiplomacia cultural
catalana va desde el principio de la primera legislatura
del gobierno de Convergencia i Unié (CiU), en
1980, hasta 1987, cuando se cre6 la Subdireccién
de Relaciones Exteriores y de Protocolo. Este primer
periodo concuerda con la etapa de la politica cultural
espafiola que Bouzada (2007: 305) define como de
«construcciéon de identidad». En el caso catalan,
se enmarca en un contexto de reorganizaciéon de
la estructura del gobierno cultural que, entre otras
cosas, consistié en el traspaso del funcionariado y
del equipamiento del Estado a la Administraciéon
autonomica. Entonces, el gobierno conservador de
CiU impuls6 una accién cultural exterior mayormente
dirigida a Europa y América Latina, consistente
en acciones aisladas y descoordinadas y de rasgos
predominantemente patrimonialistas desde el punto
de vista del disefio de su propuesta sociocultural. Se
trat6 de una paradiplomacia cultural principalmente
publica, es decir, orientada a estrechar relaciones
con las organizaciones sociales catalanas en el
exterior? (Departamento de Cultura, 1983: 14) que,
en muchos casos, se habian movilizado en resistencia
al franquismo.

Desde 1987, y de forma mds acentuada hacia
comienzos de los anos noventa, el Gobierno de Jordi
Pujol desarroll6 una nueva paradiplomacia cultural. La
accion exterior de la Administracion catalana se veria
impulsada por el proceso de integracién de Esparia
en la Unién Europea (Delgado Gémez-Escalonilla
y Figueroa, 2008: 12), que propicié diferentes usos
de esta ventana de oportunidad para el ascenso de
Catalufia en el mapa europeo (Gasoliba, 1987: 48).
También las marcadas transformaciones urbanas,
sociales y econémicas ocurridas después de la eleccion
de Barcelona como sede de los Juegos Olimpicos
de 1992 favorecieron la concrecién de nuevas y
mas efectivas formas de proyeccion subestatal en
el exterior. Asi, una mayor estabilidad y potencia

4. Por ejemplo, con la creacién del Servicio Permanente de
Casales Catalanes en el ano 1980.
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del escenario politico-institucional concedieron a
la paradiplomacia cultural una base estratégica para
su intensificacion, provista ahora de un «disefio y
planificacién a medio y largo plazo de la accion
exterior» (Villalonga, 1992: 213). Entonces se crearon
nuevas dependencias publicas dedicadas a esta
politica. Entre ellas, desde 1991, el Consorcio Catalan
para la Promocién Exterior de la Cultura (COPEC),
que abordo la tarea de forma exclusiva y concentrd
gran parte de la labor de difusién y organizacion
cultural internacional de la Generalitat de Catalufia.
Los destinos de dicha politica se ampliaron, teniendo
como prioridades «Europa, Estados Unidos-Japén y
América Latina» (Garcia y Segura, 1995: 44).

En su altima etapa, desde el afio 2000, la
paradiplomacia cultural catalana tomé un fuerte
impulso. La nueva estrategia tuvo como objetivo
la modernizacién de la oferta en el extranjero y, en
este marco, el favorecimiento de la Marca Cataluiia,
solapada desde los afios noventa por el branding
Barcelona. Entonces se crearon diferentes areas de
gestion, disefiadas ahora bajo una racionalidad que
buscaba atender los diversos desafios que propone la
globalizacién. La paradiplomacia cultural fue dotada
de una nueva institucionalidad y, simultdneamente,
se ampli6 el rango de accién internacional del
Departamento de Cultura. En este contexto, hacen
aparicion del Instituto Catalan de las Industrias
Culturales (2000) y el Instituto Ramon Llull (2001),
otorgando a Catalufia de una capacidad de accién
cultural exterior de dificil homologacién respecto a
otros entes subestatales. De esta manera, se dio una
mayor utilizacién de las industrias culturales y de las
plataformas digitales como mecanismos de promocién
cultural internacional. Esta linea de trabajo se vio
profundizada con el cambio de gobierno autonémico
en el 2003. Entonces, la nueva Administracién de
izquierdas® progresé en la estructuracion de la politica
exterior, mediante el establecimiento de relaciones,

5.Nos referimos al triunfo, tras 23 anos de gobierno convergente,
del llamado Tripartito, una coalicion de partidos de izquierda
integrada por el Partit dels Socialistes de Catalunya, Ciutadans
pel Canvi, Esquerra Republicana de Catalunya e Iniciativa
per Catalunya Verds-Esquerra Alternativa.
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organismos y delegaciones en varios paises.® Esta
renovada estructura y el importante redisefio legal
que sufrid esta area en el marco del nuevo Estatuto
de Autonomia (2006) facilitaron «un refuerzo de la
presencia internacional de Catalufia, con hitos como
la Feria de Frankfurt o la obtencién de la capitalidad
de la Unién por el Mediterraneo» (Villarroya Planas,
2010: 11). Sin embargo, diferentes eventos, como la
resolucién del Tribunal Constitucional (TC) sobre el
Estatuto de Autonomia de Catalufia en 2010 y los
efectos politicos de la crisis financiera que tuvo inicio
dos afios antes apoyaron la reduccién y racionalizacion
del sistema, asi como la adopcién de estrategias
tendentes a conseguir una mayor autonomia en
esta materia, en el marco de un creciente consenso
parlamentario en torno al establecimiento de una
consulta por la independencia.”

6. Estas organizaciones llegaron a conformar una red de
mas de doscientos centros que representan a la regién en
el extranjero desde diversas formas institucionales y en
diferentes sectores estratégicos.

7.Esta, denominada «Consulta popular no referendaria sobre
el futuro politico de Cataluna», fue convocada en septiembre
del 2014 mediante la aprobacion por el Parlamento catalan
de la Ley de Consultas y la posterior firma, por parte del
presidente del gobierno cataldn, de un decreto de convocatoria
para su realizacion el dia 9 de noviembre del 2014. Durante
el mismo mes, fue suspendida cautelarmente por el Tribunal
Constitucional espanol (TC).
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GOBERNANZA CORPORATIVISTA DE LA
PARADIPLOMACIA CULTURAL CATALANA

Hay que distinguir los citados procesos de
diversificacion sectorial y estratégica de la politica
cultural exterior catalana y sus multiples dinamicas
de intervencion bottom up del desarrollo que derivo
en la conformacién de una gobernanza corporativista
en esta politica. Como indicamos, en los afios setenta
varias organizaciones se incorporaron a esta tarea
en el marco del proceso de «<normalizacién» cultural
posfranquista. La movilizacién social en torno a
la promocién exterior de la cultura, enmarcada
en el nacionalismo, fue un capital politico que
influy6 en el modo de organizacién del Gobierno
autonémico durante la transicion democratica. Pero
esta dindmica bottom up seria, en muchos casos,
objeto de una gradual transformacién que derivo
en la institucionalizacién de una gobernanza en la
politica cultural exterior en los afios noventa. En este
contexto se renovaron los diferentes mecanismos
de vinculacién y de colaboracién entre los actores
implicados en este entramado, reafirmando su
caracter corporativista (Wiarda, 1996). Desde
entonces, uno de los elementos particulares del
sistema de la paradiplomacia cultural catalana es
la existencia de diferentes organismos publico-
privados o de asociaciones que cumplen funciones
cuasigubernamentales, un esquema de relaciones
decisivo para la actividad cultural exterior.

Una de las maneras de vinculacién entre Estado y
organizaciones sociales en esta gobernanza fue el
apoyo continuo por parte del Gobierno cataldn a
diferentes organizaciones sociales que realizaban
accion cultural exterior desde Catalufia. Por ejemplo,
con su apertura, el COPEC estableci6 la linea de ayuda
«Subvenciones a entidades para la promocion exterior
de la cultura catalana». Bajo este concepto se instauré
el apoyo a diversas asociaciones y fundaciones. Si bien
en 1995 esta linea de accion represent6 solo el 2 %
del gasto total del COPEC, que fue de 318 millones
de pesetas (COPEC, 1997: 14), estas subvenciones
continuarian activas durante toda la década. En la
siguiente tabla se observa la evolucion de estas ayudas
publicas entre 1995 y 2001:
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Circulo de Hermandad Occitano-Catalan 1

Fundacion Congreso de Cultura Catalana 2
Instituto de Estudios Catalanes 2
Instituto de Proyeccion Exterior de la 2

Cultura Catalana

TABLA 1. COPEC. Subvenciones a entidades para la promocidn exterior de la cultura catalana (millones de pesetas)

Entre las asociaciones presentes en la tabla anterior
se encuentra el Instituto de Proyeccién Exterior de
la Cultura Catalana (IPECC). Esta asociacion emerge
en 1979. Se deriva del Congreso de Cultura Catalana
realizado dos afios antes, que significo una airada
reaccion a la represion cultural desarrollada durante
el franquismo. Se trata de una entidad ligada a la
militancia nacionalista mediante la actividad cultural en
el extranjero. Sus objetivos son «dar a conocer los Paises
Catalanes en todas partes y difundir la lengua, la cultura,
la historia, las tradiciones, etc., y el hecho nacional
catalan en todas sus manifestaciones» (IPECC, 2012).
Con este fin, establecié varias lineas de accién, como
el Premio Batista i Roca a la labor de la proyeccién de
la cultura catalana, simposios, encuentros y seminarios
en torno a la historia y la cultura de Catalufia en todo
el mundo, principalmente en Europa. Estas tareas se
desarrollan, en muchos casos, junto con seguidores de
la cultura catalana en diferentes puntos del planeta o en
colaboracién con organizaciones de la didspora. Muchos
de los integrantes histéricos del IPECC pertenecen al
campo intelectual y cultural cataldn, como historiadores,
poetas o escritores.

Desde los afios ochenta la entidad recibi6 el apoyo de
la Generalitat de Catalufia. Por ejemplo, realiz6é una
tarea de emplazamiento de monumentos a artistas,
intelectuales o personajes histéricos catalanes en
el extranjero, que cont6 con la colaboracion del
Gobierno catalan. Como indica su directora, Nuria
Bayo, el expresidente Jordi Pujol acompari6 al IPECC
en algunas de estas acciones: «<Hemos puesto tres
bustos, siempre con la colaboracion de la Generalitat,
econdmica, y también ha venido nuestro presidente,
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FUENTE: MEMORIAS DEL COPEC, 1995-2001.

el sefior Jordi Pujol, a poner el busto de nuestro poeta
Josep Carner, en la Universidad Catdlica de Bruselas»
(Bayo, 2014, entrevista personal, 5 de marzo).

El caracter independentista del IPECC se refleja en
las actividades culturales que lleva a cabo, entre las
que se encuentran sus acciones en diferentes puntos
de Europa. En su Memoria de viaje a Cracovia (2010)
se detalla el programa desarrollado para la ocasion.
El documento cuestiona la falta de énfasis en la
cuestion nacional de algunas de las actuaciones que
conformaron el programa y la falta de respeto por
las tradiciones. Sobre este asunto menciona: «La
difusién de la voluntad independentista de Catalufia
debe hacerse presente en los actos en el exterior. Lo
hacian musicos catalanes como Pau Casals, cantantes
como Lluis Llach o deportistas como Carles Puyol,
etc. Si no lo hace el gobierno, al menos hagamoslo
nosotros» (IPECC, 2010: 3).

La aparicién del IRL supuso la creacion de un organismo
homologo a nivel oficial. Desde entonces, el IPECC
se vincul6é de manera frecuente con este instituto,
por ejemplo, a través del apoyo del IRL a la entrega
del Premio Josep Maria Batista i Roca. Por su parte,
en 2003, el IRL establecié el Premio Internacional
Ramon Llull, mediante un convenio firmado con
la Fundacién Congreso de Cultura Catalana, otra
de las entidades mencionadas. De esta manera,
se redistribuyen y reconceptualizan las funciones
previamente delegadas en las asociaciones. En esta
direccion, segiin avanzaba la crisis econémica iniciada
en el 2008, la organizacién dej6 de recibir fondos
publicos y tuvo que sostenerse con colaboraciones
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privadas y algunas ayudas otorgadas por el IRL. Sobre
la nueva relacién con el Gobierno catalan, su actual
directora menciona:

La tenemos, de hecho, pero ahora la Generalitat
hace politica exterior. Aunque nosotros todavia
les hacemos falta. Porque ellos, cuando se instalo
la nueva Generalitat (aflos ochenta), celebraban
estas cosas que nosotros todavia hacemos, como
es la Batalla del coll de Panissars. La gran batalla
que gand nuestro rey Pedro el Grande. Y con
esta batalla que ganamos, vengé la muerte de
su abuelo en Muret, y debe celebrarse. Ellos,
los primeros afios, lo celebraban, pero entonces
iban los de las formaciones politicas, los de la
oposicién, se chillaban, se insultaban. Han dejado
de ir a todas estas actividades que todavia el
IPECC celebra. Y ellos no van y deben mantener
la memoria de Catalufia. Pero todo el que venga
con nosotros sabra de esta batalla (Bay6, 2014,

entrevista personal, 5 de marzo).

Otra institucion de referencia para la actividad cultural
de Catalufia en el exterior es el PEN catalan. La red
internacional de clubes PEN se estableci6 en 1921,
cuando se produjo la fundacién del PEN internacional, en
Inglaterra. Surgi6 en la posguerra como una organizacién
de las letras en el contexto de la creacion de la Liga
de las Naciones y de la instauracion de la diplomacia
cultural como instrumento de didlogo internacional.
Entonces el PEN inglés invité a las literaturas del mundo
a sumarse a esta iniciativa. Un afio después, se fundo
en Barcelona el club PEN de Cataluiia, el tercero del
mundo. Naci6 de la mano de escritores e intelectuales
como José M. Lopez-Pic, Joan Crexells o Josep M.
Batista i Roca y, desde entonces, la institucién participd
de las reuniones del PEN internacional.

Tras su activismo durante el franquismo y el regreso de
sus dirigentes del exilio, el PEN catalan se reconfigur6
y reanudo su relacion con el Gobierno catalan. Desde
entonces, ha sido subvencionado por la Generalitat
de Catalufa y por parte de otros diversos organismos
publicos. Asimismo, ha tenido un estrecho vinculo
con la Administracién catalana en la organizacién
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de varias actividades y algunos de sus agentes han
formado parte de instituciones gubernamentales.
Esta relacion se ha asentado sobre la ideologia de
la institucion, que mantuvo siempre una filosofia
tendente a la vinculacién entre libertades civiles
y derechos humanos y a promover la difusién
internacional y la defensa de la lengua catalana,
pero extendiendo esta atencién a la cuestién de la
identidad nacional (Subirana, 2010).

Desde 2001, con Dolors Oller como nueva presidenta,
el PEN cataldn buscé replantear su funcionamiento y
acercarse al enfoque de sus entidades homdlogas en los
paises nérdicos, y en Inglaterra y Norteamérica. Con
este fin se desarrollaron tanto tareas relacionadas con el
mundo literario catalan como nuevas lineas de accién
ligadas a la paradiplomacia cultural (Arenas, 2014,
entrevista personal, 18 de marzo). Arenas indica que
esta reforma —que coincide con la aparicién del IRL—
se realizé en un contexto de cambio social y politico:

Coincide con un momento en el que, quiza, hay
una bajada del voluntariado. En el sentido en que
nosotros, como pais, por el hecho de recuperar
las instituciones, por el hecho de decir «bueno
ahora ya tenemos instituciones que se encargaran
de velar por nuestro patrimonio», entonces nos
relajamos como sociedad civil. Y quiz4 habia una
generacion, que es la generacion que ahora tiene
unos cuarenta afios, que no veia la necesidad
de afiliarse a este tipo de organizaciones y de
militar por la cultura. ;Por qué? Porque hay otras
posibilidades de acceso al exterior (Arenas, 2014,

entrevista personal, 18 de marzo).

Desde esta nueva posicion, el PEN catalan, miembro
consultivo de la UNESCO y de la ONU, promovi6
varias lineas de accién tendentes a reforzar la
posicién catalana en estas esferas supranacionales
y, en diferentes ocasiones, actu6 en la defensa de los
derechos lingtiisticos de la region frente al Estado
espafiol. En esta linea, denunci6 publicamente que
el Estado estaba ejerciendo el «genocidio cultural»
sobre la lengua catalana y present6 formalmente esta
acusacion ante el PEN internacional, para ser elevada
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a la ONU (Foguet, 2012). Este pronunciamiento
se produjo como una reacciéon a diversas medidas
recentralizadoras en materia cultural y educativa,
efectuadas por parte del Gobierno.® La iniciativa
remite a la resistencia antifranquista que mantuvieron
escritores, editores e intelectuales que dirigieron la
institucién en el exilio. Por ejemplo, Batista i Roca
denuncié6 en diferentes ocasiones la persecuciéon de
la cultura catalana ante la ONU y también ante la
UNESCO, como con el texto presentado en Paris
«Appeal to the UNESCO on behalf of Catalan culture»
(1952) (Subirana, 2010: 320). En esta linea politica,
la organizacién se sumo también a las entidades que
convergen en Diplocat®. La voluntad manifestada por
parte de los intelectuales catalanes fundadores del
PEN catalan, de representar el valor distintivo de la
cultura catalana como cultura nacional (Subirana,
2011: 63), se encontr6 ahora desplegada en el marco
de un nuevo proyecto institucional y en un contexto
politico diferente. Este estaria caracterizado por la
promocién internacional del derecho a decidir desde
el Gobierno de Catalufia.

En otro eje de accién supranacional integrado a esta
gobernanza corporativista se encuentra el Centro
UNESCO de Catalufia (UNESCOCAT), creado en 1984.
Esta ONG ha tenido como objetivos primordiales
establecer y fortalecer los vinculos entre Catalufia y
la organizacién multilateral.!® Segtin sus estatutos, la
asociaciéon persigue «difundir en el &mbito cultural
cataldn los ideales, documentos y actividades de la
UNESCO y hacer llegar a la UNESCO la colaboracién
de la comunidad cultural catalana en las areas de

8. Como los impedimentos para la escolarizacion en catalan
en las comunidades auténomas de Baleares y Valencia y
para recibir la TV catalana en Pais Valenciano.

9. El Consejo de Diplomacia Publica de Catalufia (DIPLOCAT),
derivado del Patronat Catalunya Mdn, es un consorcio
creado en el 2013 por la Generalitat de Cataluna destinado
a proyectar Cataluna en el escenario internacional, con la
intencién de visibilizar su proyecto orientado al derecho a
decidir. Estd integrado por varios ayuntamientos, diputaciones,
universidades y asociaciones catalanes.

10. Este centro se constituye sobre la base de varios clubes 'y
federaciones UNESCO desplegados por la sociedad civil en
Cataluna desde los anos sesenta (Mesado i Jardi, 2008: 29).
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competencia de la UNESCO, es decir, la educacioén, la
ciencia, la cultura y la comunicacién» (UNESCOCAT,
2005: 5). Actualmente integran la organizacion cuatro
entidades: la Fundacién Jaume Bofill, el Instituto de
Estudios Catalanes (IEC), la Fundaciéon FemCAT y
Omnium Cultural.

Desde su nacimiento, esta institucién colabor6 con el
Servicio de Relaciones Culturales del Departamento
de Cultura cataldn y recibi6 el apoyo econémico
de la Generalitat de Catalufia, que la declar6 de
utilidad publica en 1996. Como contrapartida,
UNESCOCAT ha trabajado bajo el paraguas de la
Comision Espariola de Cooperacién con la UNESCO,
facilitando informacién y asesoramiento técnico al
Gobierno catalén.

Desde este esquema de gobernanza, UNESCOCAT
sostuvo relaciones de manera oficial con la UNESCO,
teniendo estatuto consultivo. En 1993 el centro
fue admitido en esta organizacién multilateral
como «fundacién con relaciones oficiales con la
UNESCO», una condicién renovada por el Consejo
Ejecutivo en 1999 y en 2008 por término de seis afios.
La actividad de UNESCOCAT, como asociacion, le
permiti6 establecer contactos en Paris con miembros
de la organizaciéon multilateral, con delegaciones
estatales y con otras ONG de todo el mundo, velando
por los intereses catalanes. Asimismo, en el 2001,
UNESCOCAT particip6 en la organizacién del
Férum de las Culturas, junto con el Ayuntamiento
de Barcelona y el Gobierno de Catalufia (UNESCOCAT,
2001: 7). Esta linea de actuacién dirigida a hacer
propuestas a la UNESCO e incorporar sus politicas
a los programas autonémicos muestra un continuo
avance desde los afios noventa. De este modo, la
actividad de la ONG, centrada en la defensa de la
diversidad lingiistica, los derechos humanos y en
la tarea patrimonial, ha sido una extensioén central
de la politica exterior autonomica y ha facilitado su
articulacion con la sociedad civil.

Este mecanismo de participacién indirecta en la
UNESCO, si bien ha variado en su alcance a lo largo
del tiempo, ha presentado varias limitaciones, dadas
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por el marco administrativo y normativo estatal
y también por su capacidad de actuacién en el
contexto supranacional. Esta situacién propici6 varios
reclamos para una modificacion de los mecanismos
de representacion catalana en la organizacion de
Estados. Por ejemplo, en 2001 varios partidos catalanes
pidieron al Gobierno una mejor presencia oficial de
Catalufia en la UNESCO, sin obtener respuesta a su
reclamo (UNESCOCAT, 2001: 9). Siguiendo esta linea,
los dos gobiernos tripartitos persiguieron impulsar
diferentes politicas que buscaban mejorar la capacidad
de la gobernanza catalana en la UNESCO. Como
parte de esta voluntad, plasmada en el Estatuto de
Autonomia de 2006, y de la promocién de las politicas
vinculadas a los programas del organismo, se estrechd
la relacién de UNESCOCAT con el IRL (Instituto
Ramon Llull, 2005: 84) y, también en este marco,
en 2007 la ONU recalifico esta asociaciéon como
organismo «consultivo especial».

A pesar de los progresos de este modelo de gobernanza
de la representacién catalana en la UNESCO,
diferentes actores del campo politico-cultural catalan
puntualizaron sus problematicas, vinculados a su
ambigiiedad institucional y dicho caracter paradéjico
de la paradiplomacia cultural catalana, que se vincula
con la falta de estructuras de Estado. Balta, consultor
de Interarts, sefiala dos particularidades en torno
a la paradiplomacia cultural catalana: por una
parte, su naturaleza de ente subestatal y, por otra,
la existencia de una lengua y una cultura singulares
y con relevancia internacional:

Pero justamente esta mezcla de especificidades,
unas positivas y otras negativas, también hace
que haya sido muy importante el papel de la
sociedad civil. El papel que en su momento
habia hecho UNESCOCAT, por ejemplo,
respecto de la UNESCO, que por un lado es una
ventaja, pero que por otro lado no deja de ser
una férmula rara. Porque no deja de ser una
ONG quien esta representando o quien quiere
representar a Catalufia. Y también porque en el
caso de UNESCO es un contexto que no facilita

el reconocimiento de que no es un Estado.
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Por lo tanto, cuando ta tienes la voluntad de
participar, das algunos pasos, pero hay algunos
limites (Balta, 2013, entrevista personal, 18 de

septiembre).

Las tensiones que presentaba este modelo de gobierno
con relacién a la Administracion General del Estado
y sus mencionadas refutaciones a nivel autonémico
se resolvieron, en parte, mediante el acuerdo firmado
en 2013 entre el Gobierno catalan y la Direccion
de la UNESCO. Este amplia las competencias de la
Generalitat en este organismo y facilita la colocacién
de representantes propios, que actdan paralelamente
a la Delegacion espafiola. Este proceso se dio un afio
después del cierre de UNESCOCAT (2012) debido a
la reduccién dréstica en el apoyo econdémico de la
Generalitat. La transformacion de la relacién entre el
gobierno cataldn y la UNESCO fue otra manifestacién
de dicha reconfiguracién general en la relacién entre
sociedad civil y Gobierno cataldn en la accion cultural
exterior.

Finalmente, cabe mencionar a la Federacién de
Organizaciones Catalanas Internacionalmente
Reconocidas (FOCIR), una entidad que retine a
muchas de las asociaciones antes mencionadas.
Fue creada en 1995 con el objetivo de «reforzar su
presencia en el espacio de las ONG internacionales
como el de promover la de las ONG que atn no
habian desarrollado esta dimensién de su trabajo»
(FOCIR, 2010: 7). La FOCIR ha sido financiada por el
Gobierno catalan. Durante mas de una década, estos
recursos fueron distribuidos entre las organizaciones
integrantes de la federacion en concepto de viajes,
logistica, formacion o promocién. La entidad instaur6
diferentes mecanismos de asesoramiento para
aquellas asociaciones que actuaban en organismos
internacionales y en redes internacionales de la
sociedad civil, con el fin de que lo pudieran hacer
en condicién de catalanas,!! cubriendo la falta de

11.Agrupd, en 2012, a 63 organizaciones de las aproximadamente
250 acreditadas en organizaciones internacionales. Este
ano se contabilizé que unas 60 personas de estas 250
entidades estaban en juntas directivas de entidades
europeas o internacionales.
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estructuras estatales para intervenir en el sistema
internacional (FOCIR, 2010: 7).

Este enfoque destaca la importancia de la accion
transnacional de las organizaciones sociales en la
estructuracion de la nueva gobernanza global. En
este marco, legitima la promocién gubernamental
de la internacionalizacién de los actores sociales
de Catalufia. Sin embargo, en las VIII Jornadas
de la FOCIR (2008), su directora, Monica Sabata,
mencionaba: «Debemos ser conscientes, sin embargo,
de que esta diplomacia publica no puede ser sustitutiva
de las tareas que desarrollan los gobiernos y las
instituciones» (FOCIR, 2008). La directora explica
las razones que apoyan esta convergencia entre
la sociedad civil y el Gobierno catalan en materia
exterior:

Nosotros somos un pais que no hemos tenido las
estructuras de Estado normales, entre comillas,
puertas hacia fuera, porque no tenemos todavia
hoy plenas competencias en materia de relaciones
internacionales. Pero la sociedad civil catalana
es sabia y siempre ha tenido esta cuestion de
mirar hacia Europa. Seguramente por herencia
del presidente Pujol que, cuando nosotros éramos
jovenes, nos contaba a todos que tenfamos que
mirar hacia el norte, a Europa, y que Europa
seria nuestra solucién. Algunas generaciones
han crecido con esta historia dentro de la cabeza
(Sabata, 2014, entrevista personal, 4 de marzo).

Varias entidades culturales se encuentran agrupadas en
FOCIR, lo que la convirti6 en uno de los instrumentos
de promocién de la paradiplomacia cultural puablica.
Pero, desde 2007, con el relanzamiento de la politica
exterior catalana y con la creacién de la Secretaria
de Asuntos Exteriores (SAE), se transformaron los
mecanismos de articulacién entre el Gobierno y
la Federacién. Entonces, las dependencias de la
Secretaria de la Generalitat pasaron a ocupar parte
de sus funciones. Asimismo, en el contexto de la crisis
econ6émica, FOCIR dejé de recibir los fondos ptiblicos
que destinaba a estimular el trabajo asociativo a
nivel internacional y también disminuyeron las
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ayudas publicas para el funcionamiento de la
organizacion. Por estos motivos, en los tltimos afios,
FOCIR transformo su estructura y sus funciones,
convirtiéndose en un think tank de diplomacia ptablica
que colabora con Diplocat.

CONCLUSIONES

Para Keating (1996: 189), la accion exterior de Catalufia
se constituy6 desde sus inicios como una forma de
reafirmacion de la identidad nacional, como una politica
tendente a favorecer el desarrollo econémico y también
como un mecanismo de proteccién de la cultura. En
esta linea, también se ha sefialado la importancia de la
accion cultural exterior para los procesos de construccion
nacional establecidos por parte de diferentes entes
politicos estatales y subestatales (Lecours y Moreno,
2003, Delgado Gémez-Escalonilla, 1991). Por una parte,
esta politica resulta muy efectiva como instrumento
de reafirmacion de los ideales nacionales territoriales
en una dialéctica con otros entes politico-territoriales,
favoreciendo la estructuracion de consensos en el
sistema internacional. Por otra parte, la naturaleza
politica de lo cultural y la importancia de la lengua para
la identidad en el contexto de los entes subestatales
han dado pie a varios procesos de organizacion social
dirigidos a la proyeccion exterior de la realidad local.
En este sentido, este articulo ha expuesto la capacidad
de la movilizacion social nacionalista de servir como
instrumento para la construccién de una gobernanza
que facilite la organizacién de una accién cultural
subestatal autbnoma.

El entramado corporativista de la gobernanza de
la paradiplomacia cultural que hemos analizado
se estructurd a partir de diferentes alianzas entre el
Gobierno cataldn y el sector asociativo. Estas se basaron
en la incorporacion de varios reclamos catalanistas a
la accién de gobierno exterior, fundamentalmente
persiguiendo subsanar las limitaciones del gobierno
subestatal en el ambito de la accién supranacional.
El reforzamiento de esta colaboracién en los afios
noventa mediante la conformacién de una gobernanza
propicié una creciente interdependencia coactiva
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entre las organizaciones de este entramado. Entonces,
el COPEC rearticul6 e institucionaliz6 los mecanismos
de relaciéon publico-privado-asociativos, a la vez que
disminuy¢ la dependencia de la paradiplomacia
autonoémica respecto al Gobierno central.

La constitucién de este entramando publico-privado
en el contexto de la gobernanza de la paradiplomacia
cultural catalana fue favorecida por: a) la continua
descentralizacién competencial y administrativa de la
accion exterior en Esparfia, y fundamentalmente por:
b) la existencia de una base social organizada desde
la transicion democratica en torno a la difusién de la
cultura en clave nacional, ¢) la voluntad gubernamental
de establecer un esquema colaborativo sustentado
en estas fuerzas y en su acompafiamiento. Dada la
importancia de este esquema de relaciones para la
politica doméstica y para la actividad supranacional
de Cataluiia, se fue configurando en un eje estratégico
de la paradiplomacia cultural catalana y se situ6
como una importante red de actores en el marco
de la més amplia gobernanza de la paradiplomacia
cultural catalana, donde convergen la promocion
internacional de las artes, de la industria cultural y
del patrimonio en claves distintas.

Este entramado de la paradiplomacia cultural potenci6
la capacidad de accion internacional del Gobierno
cataldn, tuvo un importante impacto explicativo
doméstico (Mellisen, 2005) y permiti6 diversificar sus
lineas de actuacién politica. Pero también implicé
una serie de tensiones en cada etapa de Gobierno,
debido a los cambios en el papel de la Generalitat
en la politica exterior y de la compleja definicion
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Por suerte, ya no se oye hablar mucho de valores
asiaticos. Estos «valores» eran demasiado
descaradamente retéricos, eufemismos de algunos
gobernantes para justificar gobiernos autoritarios,
nepotismo y corrupcion. De todos modos, la crisis
econémica de 1997 supuso un fuerte golpe a sus
pretensiones de haber encontrado una via rapida
de crecimiento econémico y de prosperidad. Pero
la idea de que hay una forma asiatica diferenciada
de nacionalismo no solo sigue muy presente, sino
que, ademas, tiene unas raices que se remontan a
hace mas de un siglo.! Resulta bastante claro que sus
origenes ultimos provienen de la evidente insistencia
de un imperialismo europeo racista que proclama
que «Oriente es Oriente, y Occidente Occidente, y
nunca se llegardn a encontrar». Pero esta insistencia
en una dicotomia racial irremediable empez6 a ser
utilizada, a principios del siglo XX, por toda una serie
de nacionalistas de varias partes de Asia con el fin de
movilizar la resistencia popular contra una dominacién
que se habia convertido en totalmente ajena. ;Es una
dicotomia tan radical realmente justificable, desde un
punto de vista tedrico o empirico?

Personalmente, no creo que las distinciones mas
importantes entre los nacionalismos, en el pasado,
hoy, o en el futuro inmediato, se planteen en
términos de Oriente-Occidente. Los nacionalismos
mas antiguos en Asia —me refiero a la India,
Filipinas y Japén— son mas antiguos que muchos
de los nacionalismos de Europa, y de las colonias

1. El texto corresponde a un discurso realizado en Taipei en
abril del 2000.

europeas fuera del continente —Corcega, Escocia,
Nueva Zelanda, Estonia, Australia, Euskadi, etc.—.
El nacionalismo filipino, en sus origenes, se parece,
por razones obvias, al nacionalismo de Cuba y de
Latinoamérica continental. El nacionalismo Meiji
tiene claras semejanzas con los nacionalismos oficiales
de finales del siglo XIX que encontramos en Turquia,
en la Rusia de los zares y en la Gran Bretafia imperial;
el nacionalismo de la India es analogo en su forma al
que podemos encontrar en Irlanda y en Egipto. Habria
que afadir también que lo que la gente considera
Oriente y Occidente ha cambiado sustancialmente
a lo largo del tiempo. Durante bastante més de un
siglo, la Turquia otomana era llamada en inglés el
Hombre Enfermo de Europa, a pesar de la orientacién
religiosa isldmica de su poblacion, y hoy Turquia esta
haciendo muchos esfuerzos para entrar en la Unién
Europea. En Europa, que se consideraba a si misma
completamente cristiana —si dejamos de lado la
Albania musulmana—, el nimero de musulmanes
crece rapidamente dia tras dia. Rusia fue considerada
durante mucho tiempo como una potencia asiética,
y todavia hay mucha gente en Europa que la ve asi.
Podriamos afiadir que en el mismo Japén hay mucha
gente que se ve a si misma como blanca. Y, ademas,
¢;doénde comienza y dénde termina Oriente? Egipto
esta en Africa, pero antes se encontraba dentro de
Oriente Préximo, y ahora, con el final de Oriente
Préximo, se ha convertido en parte de Oriente Medio.
Papta-Nueva Guinea es tan Extremo Oriente de
Europa como lo es Jap6n, pero no se considera a si
misma de esta manera. El pequefio y valiente nuevo
Estado de Timor Oriental estd intentando decidir
si sera parte del Sudeste Asidtico o de una Oceania
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que, desde algunos puntos de vista —por ejemplo,
Lima y Los Anelles—, podria ser considerada como
Extremo Oriente.

A estos problemas, se ha afiadido més confusién con
las migraciones masivas de poblaciones hacia el otro
lado de las fronteras que se suponen fijas de Europa y
Asia. Desde la apertura de los puertos de China con
el Tratado de Nankin en 1842, millones de personas
del Reino Celestial comenzaron a trasladarse a otros
paises —al Sudeste Asiatico, Australia, California—y,
mas tarde, a todo el mundo. El imperialismo llevd
hindtes a Africa, al Sudeste Asiatico, a Oceania y
al Caribe; javaneses a América Latina, Sudafrica y
Oceania; e irlandeses a Australia. Los japoneses fueron
a Brasil, los filipinos a Espafia, etc. La Guerra Fria y sus
secuelas aceleraron estos flujos, incluyendo coreanos,
vietnamitas, laosianos, tailandeses, malayos, tamiles
y otros. Como consecuencia, se construyeron iglesias
en Corea, Chinay Japén, mezquitas en Manchester,
Marsella y Washington D. C., y en Dakar. Todo hace
pensar que estos flujos continuardn y quizas se
acelerardn. Incluso, Japén, que habia sido tan cerrado,
tiene ahora mas residentes extranjeros que nunca
antes en toda su historia, y su perfil demogréfico
hara que resulte esencial acoger més inmigrantes para
poder mantener su nivel de desarrollo y prosperidad.

;Qué va a derivarse, de estas migraciones? ;Qué
identidades se estan creando y se crearan? Son
preguntas bastante complejas, y aun, en buena
medida, imposibles de contestar. Quizas les divertird
si explico una anécdota personal sobre este tema.

Hace aproximadamente cuatro afios, ofreci un
seminario sobre nacionalismo en la Universidad de
Yale, y al empezar, pedi a cada uno de los estudiantes
que me dijeran cual era su identidad nacional,
aunque fuera de manera solo provisional. Hubo
tres estudiantes en la clase que, a mis ojos, parecian
«chinos», por sus rasgos faciales y por el color de su
piel. Sus respuestas me sorprendieron tanto a mi como
a todos los presentes. El primero de ellos, hablando
con un acento completamente norteamericano de
la costa oeste, dijo convencido que él era «chino»,
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aunque result6é que habia nacido en Estados Unidos
y nunca habia estado en China. El segundo dijo que
estaba intentando ser «taiwanés». Era de una familia
que se habia trasladado a Taiwan con Chiang Kai-
shek en 1949, pero habia nacido en Taiwén, y se
identificaba con este lugar: por lo tanto, no-«chino».
El tercero dijo enojado: «jSoy singapurense, caray!
jEstoy tan cansado de los americanos que piensan
que soy chinol». Asi pues, result6 que el tinico chino
era el americano.

NACIONALISMOS CRIOLLOS

Si, como he argumentado, las distinciones entre
Oriente y Occidente, Europa y Asia, no son los ejes
mas realistas o interesantes alrededor de los que pensar
sobre el nacionalismo, entonces jcudles serian las
alternativas més productivas? Uno de los argumentos
centrales de mi libro Comunidades imaginadas es
que los nacionalismos, sean del tipo que sean, no
se pueden entender sin una referencia a las formas
politicas anteriores bajo las que emergieron: los reinos
y, especialmente, los imperios premodernos o de la
primera época moderna. La forma mas antigua de
nacionalismo —que he denominado nacionalismo
criollo— surgi6 de la gran expansion de algunos de
estos imperios intercontinentales, a menudo, pero no
siempre, muy lejanos. Fue iniciado por las poblaciones
de colonos que provenian del pais colonizador, que
compartian religién, lengua y costumbres con la
metrépoli, pero que cada vez se sentian mas alienados
y oprimidos por ella. Los Estados Unidos y los diversos
Estados de Ameérica Latina que se independizaron entre
1776y 1830 son los ejemplos conocidos de este tipo
de nacionalismo. Una de las justificaciones, mas tarde
o temprano, de este tipo de nacionalismos criollos
fue también su historia distintiva y, especialmente, la
fusién demogréfica de pueblos colonos e indigenas'y,
evidentemente, de las tradiciones locales, geograficas,
climas, etc.

Estos nacionalismos criollos todavia estan bastante
vivos, y podriamos decir, incluso, que todavia se
extienden. El nacionalismo de los colonos franceses
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de Quebec ha aumentado desde finales de los afos
cincuenta e, incluso, esta a punto de separarse de
Canadé. En mi pais, Irlanda, la cuestién «de los
colonos» en el norte atin es un tema candente y
ha impedido la completa integracion del pais hasta
este momento. En el sur, algunos de los primeros
nacionalistas, los Jévenes Irlandeses de la rebelion de
1798, provenian de familias de colonos o, como mis
propios antepasados, que participaron en la rebelién
de familias mixtas de colonos y de indigenas, de origen
céltico-catolico. Los australianos y los neozelandeses
estan ahora con nacionalismos criollos, intentando
diferenciarse del Reino Unido e incorporando
elementos de las tradiciones y simbolismos aborigenes
y maories. (Hasta aqui, con respecto a Occidente,
esto parece). Me gustaria sugerir, corriendo el riesgo,
sin embargo, de ofender, que algunos de los rasgos
del nacionalismo taiwanés también son claramente
criollos, si bien de una manera diferente que los del
nacionalismo de Singapur.

Los elementos constituyentes del ntcleo de estos
nacionalismos son los colonos «de la metrépoli» de
las regiones costeras del sureste del Reino Celestial,
algunos de ellos fugitivos del Estado imperial, otros
enviados por este Estado. Estos colonos se impusieron,
a veces de manera pacifica e integrada, otras veces,
con violencia, a las poblaciones preexistentes, de
una manera que nos hace pensar en Nueva Zelanda,
Brasil, Venezuela y la Sudafrica de los béers. Aunque
compartian, en grados diversos, religién, cultura y
lengua con la metropoli, estos paises criollos también
desarrollaron, a lo largo del tiempo, tradiciones,
simbolismos y experiencias historicas y, finalmente,
se movieron hacia la independencia politica cuando
sintieron que el centro imperial les era demasiado
opresivo o lejano. No deberfamos permitirnos exagerar
la significacién tinica de los cincuenta afios de Taiwan
bajo el dominio imperialista de Japén. Después de
todo, los colonos franceses de Quebec sufrieron casi
doscientos afios bajo el dominio britanico, y los
holandeses en Sudéfrica, también, durante medio
siglo. Tampoco es facil argumentar que la cultura
imperialista japonesa fue significativamente mas ajena
ala cultura «china» de lo que lo fue la cultura britdnica

imperialista hacia los «franceses» y «<holandeses» del
otro lado del mar.

Tampoco se puede establecer una distincion clara
entre europeos racistas o criollos occidentales y el
resto. Los Estados Unidos, Sudafrica y Argentina
fueron extremadamente racistas, pero seria dificil
decir que los quebequenses fueron mds racistas
que los chinos del sureste emigrados a Taiwan o
los japoneses emigrados a Brasil. Si este argumento
es correcto, entonces tenemos una forma criolla
de nacionalismo que aparece en los siglos XVIII,
XIX, XXy, seguramente, también en el siglo XXI,
en las Américas, en Europa, en Africa, en Australia,
asi como también en Asia. Un fenémeno global.
Con un efecto secundario inesperado: hay muchas
naciones hoy que comparten (con sus variaciones)
las lenguas castellana, francesa, inglesa o portuguesa,
sin que ninguna de ellas imagine que «poseen» esta
lengua. Esta bien pensar que esto pronto ocurrird
con la lengua «china».

Una segunda forma de nacionalismo, discutida
extensamente en Comunidades imaginadas y que
parece relevante aqui, es la que he llamado, siguiendo
a Hugh Seton-Watson, el nacionalismo oficial. Esta
forma de nacionalismo apareci6 histéricamente
como una respuesta reaccionaria a los nacionalismos
populares antes mencionados, dirigidos contra los
gobernantes, aristocratas y centros imperiales. El
ejemplo mas famoso nos lo da la Rusia imperial, donde
los zares gobernaron sobre cientos de grupos étnicos'y
comunidades religiosas, mientras que en sus propios
circulos hablaban francés —una sefial de su civilizada
diferencia entre ellos y sus stbditos—. Era como si
solo los agricultores hablaran ruso. Pero, a medida
que los nacionalismos populares se extendieron por
todo el imperio durante el siglo XIX (ucraniano, finés,
georgiano, etc.), los zares decidieron que, al fin y al
cabo, eran rusos, y en la década de 1880 —hace solo
220 afios— iniciaron una politica de rusificacién
fatal de sus subditos, haciendo, por decirlo de algin
modo, a los zares y sus sibditos miembros de un
mismo pueblo, que era exactamente lo que habian
evitado antes. Asimismo, Londres intent6 anglicanizar
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Irlanda (con bastante éxito), la Alemania imperial
intent6é germanizar su parte de Polonia (con muy
poco éxito) y la Francia imperial impuso el francés
en la Coércega italohablante (con éxito parcial). En
cada uno de estos casos, citindome a mi mismo,
hubo un esfuerzo considerable para extender la piel
corta y ajustada de la naci6én sobre el gran cuerpo
del viejo imperio.

;Podemos decir que esta forma de nacionalismo era
unicamente occidental o europeo? No creo que esto
sea posible. Podemos, por ejemplo, considerar el
extrafio caso de Japon, recientemente discutido en
un interesante libro de Tessa Morris-Suzuki (1998). Esta
autora ilustra con gran detalle la brusca transformacién
impulsada por la restauracion Meiji en el modo de
considerar y ver a los habitantes de las islas Ainu
y Ryukyu. Durante mucho tiempo, la politica del
shogunato Tokugawa habia sido la de prohibir a los
ainu vestirse como los japoneses de Tokugawa o
adoptar sus costumbres y tradiciones. De manera
similar, a los enviados de los ryukyus que rendian
tributo a Edo se les instaba a vestir de la forma mas
exoticamente china posible. En ambos ejemplos, la
idea bésica era la de separar estos pueblos periféricos
(barbéricos) lo més posible del centro imperial. Pero,
con el auge del nacionalismo Meiji oficial, se revirtid
totalmente esta politica: ainu y ryukyu fueron a partir
de entonces considerados tipos primitivos y antiguos
de la misma raza japonesa que los oligarcas Meiji.
Se pas6 a hacer todos los esfuerzos posibles para
persuadirlos o coaccionarlos (con éxito variable) para
que se convirtieran en lo més japoneses posible. Se
podria argumentar que la politica imperial posterior en
Corea y en Taiwan sigui6 la misma 16gica. Los coreanos
debian tomar nombres japoneses y hablar japonés,
y los taiwaneses, como hermanos pequenios, tal vez
deberian hacer lo mismo. Finalmente, se convertirian
en japoneses. Del mismo modo les ocurri6 a los
irlandeses en el Reino Unido hasta el afio 1923, y a
los polacos en Alemania hasta 1920.

El caso, sin embargo, mas espectacular e irénico con
diferencia es el del Imperio Celestial, gobernado
desde 1644 hasta su colapso, hace menos de noventa
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afios, por una dinastia manchd, que también hablaba
mancht. (Naturalmente, no hay nada de extrafio
en ello. No ha habido una dinastia inglesa en Gran
Bretafia desde el siglo XI: los dos primeros reyes de
la familia real actual, los alemanes Jorge I y Jorge
II, casi no hablaban inglés, y a nadie le importaba).
Es una clara sefial de la novedad del nacionalismo
chino que esta curiosa situacién molestaba a muy
poca gente hasta hace ciento diez afios. No hubo
ningan intento de «manchuficar» a la poblacién o
incluso el mandarinato, porque el prestigio de los
reyes se basaba, al igual que en otros lugares, en
la diferencia y no en la semejanza. La emperatriz
Dowager intento6, hacia el final, explotar la hostilidad
popular hacia los imperialistas occidentales en nombre
de la tradicion china, pero ya era demasiado tarde; la
dinastia desapareci6 en 1911 y, hasta cierto punto,
los manchues también. El escritor chino més popular
de China hoy en dia, Wang Shuo, es manchd, pero
no publicita mucho este hecho.

Cuando el nacionalismo chino finalmente surgio,
fue bastante tarde en la historia mundial. Esto fue
lo que permiti6 al maravilloso Li Ta-chao escribir un
famoso articulo sobre China en su primavera, como
un fenémeno totalmente joven y nuevo. Pero aparecié
en una situacién muy peculiar, para la que hay pocas
comparaciones mundiales. China fue profundamente
penetrada por los diversos imperialismos de la época,
incluso el japonés, pero no fue realmente colonizada.
Habia demasiados imperialismos compitiendo unos
con otros entonces, e incluso Gran Bretafia, que
tenia problemas engullendo la enormidad de la
India, palidecia ante la idea de engullir a una China
imperial atn mayor. (La comparacién mas cercana
es, quizés, Etiopia imperial). Ademas, en la medida
en que podamos considerar que China imperial tenia
fronteras reales, las compartia con un débil zarismo
rusificante que se encontraba en sus dltimos tiempos.
La victoria naval japonesa sobre la flota zarista se
produjo solo seis afios antes de que cayera la dinastia
manchq, y doce afios antes de que el zarismo llegara
a un final sangriento. Todo ello animé a la mayoria
de los nacionalistas chinos de la primera generacién
a imaginar que el imperio podia transformarse en
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nacion, sin demasiado problema. Este era el suefio
también de Enver Pasha en Estambul en la misma
época, del coronel Mengistu Mariam en Addis Abeba
tres generaciones mas tarde, y del coronel Putin en
el Moscu de hoy. Todos ellos combinaban, pues, sin
pensarlo demasiado, el nacionalismo popular del
movimiento antiimperialista con el nacionalismo
oficial de finales del siglo XIX, y sabemos que este
altimo era un nacionalismo que emanaba del Estado,
no de la gente, y pensado en términos de control
territorial y no de liberacién popular. Esto explicaria
el extrafio espectaculo de alguien como Sun Yatsen,
un nacionalista popular auténtico, también haciendo
demandas absurdas de territorios en diversas partes
del Sudeste Asiatico y de Asia Central, basadas en
conquistas territoriales, reales o imaginarias, de
gobernantes dinasticos, muchos de ellos no chinos,
contra los que se supone que luchaba su nacionalismo
popular. Tanto el Kuomintag como el Partido
Comunista Chino hicieron suya esta herencia, en
diversas proporciones y en varios momentos.

Por otra parte, el antiguo Imperio Celestial tampoco
era tan Unico como acabo de decir. En diferentes
grados, sus herederos llegaron a aceptar, en varios
momentos, las lineas divisorias y los Estados nuevos
que el imperialismo y el nacionalismo anticolonial
iban forjando. Por lo menos, en la periferia: Mongolia,
Corea, Vietnam, Birmania, India y Pakistan. Esta
aceptacién también derivaba de la nueva idea de que
los chinos constituian una nacién y, como tal, en los
aspectos bésicos se veia representada, al igual que las
docenas de otras naciones, en las Naciones Unidas y en
su predecesora, la Liga de Naciones. Los historiadores
taiwaneses también han mostrado que, en varios
momentos entre 1895y 1945, los grupos gobernantes
en el continente aceptaron, de hecho, el estatus de
Taiwadn como colonia japonesa, y apoyaron la lucha
del pueblo taiwanés por su independencia de Japon,
tal como hicieron a veces con el pueblo de Corea.
Las contradicciones entre el nacionalismo popular
y el nacionalismo oficial, que son tan evidentes en
el continente hoy en dia, son, como he dicho antes,
no tnicas. Las podemos encontrar en otras partes del
mundo. Pero son especialmente importantes hoy por

las dimensiones de China, su enorme poblacién y
un gobierno que, habiendo abandonado a la practica
el socialismo que justificaba la dictadura, muestra
muchos signos de encaminarse hacia el nacionalismo
oficial para renovar la legitimacién de su poder.

ESPECTACULOS DEL PASADO Y EL FUTURO

Hay otro rasgo mas del nacionalismo oficial que,
en todo el planeta, lo distingue de otras formas de
nacionalismo. Probablemente, podemos decir que
todas las sociedades organizadas de tiempos anteriores
dependian (en parte), por su cohesiéon de visiones,
del pasado, que no eran muy antagdnicas las unas
de las otras. Estas visiones se transmitian a través de
la tradicién oral, la poesia popular, las ensefianzas
religiosas, las crénicas de la corte, etc. Lo que es
muy dificil de encontrar en estas tradiciones es una
preocupacioén intensa sobre el futuro. Pero, cuando
el nacionalismo entr6 en el mundo, a finales del siglo
XVIII, todo esto cambi6 radicalmente. La velocidad
creciente con la que se producian cambios sociales,
culturales, econémicos y politicos, impulsados por la
Revolucién Industrial y los sistemas de comunicaciéon
modernos, hicieron de la nacién la primera forma
politico-moral basada firmemente en la idea de
progreso. Esto explica también que el concepto de
genocidio no se inventara hasta hace poco, aunque
hay registros antiguos que indican los nombres de
miles de grupos que han ido desapareciendo sin hacer
ruido a lo largo de la historia sin que casi nadie se
diera cuenta o se preocupara. La velocidad del cambio
y el poder del futuro también tuvieron el efecto de
alterar las ideas de la gente sobre el pasado.

En Comunidades imaginadas he intentado iluminar
las caracteristicas de este cambio comparandolo
con las dificultades con las que nos encontramos
cuando nos muestran fotografias de nosotros mismos
cuando éramos bebés; estas dificultades que solo
crea la memoria industrial, en forma de fotografias.
Nuestros padres nos aseguran que estos bebés somos
nosotros, pero nosotros no tenemos ningan recuerdo
de haber sido fotografiados, no podemos imaginarnos
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cémo éramos cuando teniamos un afo, y no nos
podriamos reconocer sin la ayuda de nuestros padres.
Lo que ha pasado realmente es que, aunque haya
numerosos indicios del pasado a nuestro alrededor —
monumentos, templos, documentos escritos, tumbas,
artefactos, etc.—, este pasado nos resulta cada vez
mas inaccesible, externo a nosotros. Pero, al mismo
tiempo, por todo tipo de razones, sentimos que lo
necesitamos, aunque solo sea como algun tipo de
ancla donde agarrarnos. Pero esto quiere decir que
nuestra relacién con el pasado es hoy mucho mas
politica, ideoldgica, contestada, fragmentaria e,
incluso, oportunista que en épocas anteriores.

Este es un fenémeno mundial, basico al nacionalismo.
Pero China continental, de nuevo, nos ofrece ejemplos
interesantisimos, y continuara haciéndolo. Una vez
al afio, el gobierno pone en escena un espectaculo
televisivo enorme, que dura muchas horas y que es
muy popular, que muestra a los diversos pueblos que
constituyen la poblacién de la Republica Popular
China. Lo que llama la atencion de esta larga muestra
es una clara distincion entre el gran pueblo Han y
las diversas minorias. Las minorias son presentadas
llevando sus trajes tradicionales mas coloridos vy,
realmente, lucen mucho. Pero los Han no pueden
aparecer en trajes tradicionales, aunque sabemos,
gracias a pinturas y otros documentos, como de
coloridos y bonitos eran. Asi pues, los hombres
aparecen en trajes de hombres de negocios, siguiendo
modelos italianos y franceses, que no tienen nada
de Han. Los Han son presentados como el futuro,
y las minorias, como el pasado, en un cuadro que
es claramente politico, aunque no totalmente de
manera consciente. Este pasado, cuyas minorias son
el signo visible, es también parte de un gran pasado
a través del cual se legitima la expansién territorial
china. Es, por tanto, un pasado chino.

Naturalmente, en esta linea de discurso oficial,
cuanto mas antiguo sea el pasado, mejor. Podemos
dar una mirada de soslayo curiosa a este fenémeno si
consideramos aspectos de la arqueologia que promueve
el Estado. Un aspecto especialmente extrafio ha surgido
alareaccion a la teoria ampliamente aceptada de que
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las especies distintivamente humanas emergieron
en lo que es hoy Africa oriental. Evidentemente, no
es una idea agradable a los circulos oficiales que los
antepasados primigenios del gran pueblo Han, al
igual que los de otros pueblos, provengan de Africa
y no de China, y que no se les pueda considerar
chinos. Por tanto, se ha asignado una gran cantidad
de recursos econémicos a buscar restos fisicos, dentro
de las fronteras de la China actual, que sean mas
antiguosy, a la vez, diferentes de todo lo encontrado
en Africa. Mi intencién aqui no es ridiculizar a Pekin,
aunque eso seria bastante facil, sino remarcar su
comparabilidad. La manera mas facil de mostrar esto
es decir que, cuando yo era muy joven, en Irlanda,
mi madre me encontrd en una libreria de viejo un
libro grueso, escrito para nifios, llamado History of
English Literature. Habia sido publicado originalmente
a finales del siglo XIX, cuando Irlanda atn formaba
parte del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda. El
largo primer capitulo muestra Londres buscando un
pasado muy antiguo, del mismo modo en que lo hace
Pekin. Este capitulo analiza una épica oral en lengua
gaélica llamada Book of the Dun (or Brown) Cow, escrita
en el siglo XI, cuando la lengua inglesa, tal como la
conocemos hoy, atin no existia. Ya de adulto, encontré
casualmente una edicién posterior del mismo libro,
publicada en la década de 1930. Entonces la mayor
parte de Irlanda ya era independiente; asi pues, no
sorprende que el capitulo sobre la vaca parda (Dun
Cow) hubiera desaparecido, como si no hubiera
existido nunca.

BATALLA DE LAS LENGUAS

Permitanme que finalmente vuelva a otra forma
de nacionalismo que, por lo que puedo decir, es
claramente europeo de origen, y preguntar si se puede
decir que todavia es occidental en algan sentido util.
Esta forma —yo la denomino nacionalismo lingiiistico—
comenzo a aparecer a principios del siglo XIX en los
imperios dinasticos de Europa y tuvo sus origenes
filos6ficos en las teorias de Herder y Rousseau. La
creencia en la que se basa es que la verdadera nacién se
distinguia por su lengua y cultura literaria propias, que
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juntas expresan el genio histérico de su pueblo. Como
consecuencia, se puso mucho interés en la creaciéon de
diccionarios de muchas lenguas que hasta entonces no
tenian: el checo, el htngaro, el ucraniano, el serbio,
el polaco, el noruego, etc. Se pusieron por escrito las
tradiciones literarias orales y se difundieron a través
de ediciones impresas, a medida que se redujeron los
niveles de analfabetismo populares. Estas producciones
se utilizaron para luchar contra la dominacién de los
grandes idiomas de los imperios dinasticos, como el
otomano, el aleman culto, el francés de Paris, el inglés
cultoy, finalmente, también el ruso moscovita. A veces
estas camparias tuvieron éxito, y otras veces, no. En
cualquier caso, el resultado era determinado por las
circunstancias politicas de cada momento. Los éxitos
son bastante conocidos, y no es necesario que los
detallemos aqui. Los fracasos son menos conocidos
y muy interesantes. Por ejemplo, en el siglo XIX, a
través del control del sistema escolar y de la mayor
parte de las publicaciones, Paris consigui6 reducir
los muchos idiomas hablados en Francia al estatus
de dialectos o patois. Menos éxito tuvo Madrid en
convertir los idiomas hablados en Espafia (como el
catalan y el gallego) en meros dialectos del castellano.
Londres llegd casi a eliminar completamente el gaélico
como lengua viva, pero hoy en dia experimenta un
renacimiento considerable.

Si miramos a Asia, encontramos una enorme variedad
de intentos de nacionalismo lingiiistico que son muy
valiosos para un estudio comparativo. Su misma
variedad determina la dificultad de defender como
idea una sola forma de nacionalismo para Asia. Los
gobernantes Meiji siguieron el ejemplo de Paris e
impusieron el habla de Tokio en el resto del pais y
redujeron todas las otras formas al estatus marginal
de dialectos —en una época en la que la lengua de
Kyushu era ininteligible en Honshu, y adn mas la
lengua de los Ryukus—. Conocemos el proceso a través
del cual el cantonés, el hokkien, el hakka y otros, que
son claramente lenguas —tan poco parecidos entre
si como lo son el rumano, el italiano y el espafiol—,
fueron reducidos a dialectos bajo la nueva lengua
nacional: el mandarin. En Tailandia, el tailandés
de Bangkok pas6 a dominar lo que denominaba los

dialectos del norte, del noreste y del sur del pais, que
la gente de Bangkok no entiende.

Dos casos destacables son los que nos ofrecen Vietnam e
Indonesia. En el primer caso, los colonialistas franceses
estaban decididos a romper la cultura de estilo chino
del mandarinato, forzando la romanizaciéon de los
vietnamitas en las escuelas y editoriales que promovio.
En las décadas de 1920 y 1930, los nacionalistas
vietnamitas aceptaron cada vez mas esta revolucion
y la extendieron mads all4, creando una base para
una alfabetizacién masiva en lengua vietnamita;
pero, al mismo tiempo, cortaron un contacto directo
importante con la tradicién literaria anterior basada en
caracteres semejantes a los chinos de siglos anteriores.
En las Indias Orientales Holandesas, el gobierno
colonial, demasiado inseguro sobre el valor mundial
del holandés y demasiado avaro para gastar el dinero
necesario para extender la lengua holandesa por todo
el archipiélago, apost6 por una forma estandarizada
de la antigua lengua franca de las islas, el malayo.
Pero, a finales de la década de 1920, los nacionalistas
indonesios habian decidido que esta lengua, que
ahora pasaria a llamarse indonesio, era su auténtica
lengua nacional. Después de esto, muchas grandes
lenguas como el javanés, el sondanés, el madurés y el
buginés se convirtieron en simples lenguas regionales,
aunque la mayoria eran mas antiguas que el malayo,
y algunas tenian tradiciones literarias mucho mas
impresionantes que el malayo.

Tanto la India como Filipinas han fracasado —si esa
es la palabra correcta— en crear una lengua nacional
aceptada de forma general. La lengua colonial —inglés
y americano— sigue siendo la lengua efectiva del
Estado y de la élite nacional. En ambos lugares hay
una cultura literaria fuerte en inglés, y se ha adaptado
a las culturas hindd, bengali, tamil, tagala y cebuana
no menos fuertes. El antiguo Pakistdn se partié en
dos naciones separadas, en parte, por la supresién
por parte de Karachi de la lengua bengali, que
entonces se convirtié en el motor de un nacionalismo
lingtiistico en Bangladesh que se parece mucho a
los nacionalismos lingiiisticos anteriores de Grecia,
Noruega y la antigua Checoslovaquia. El Estado-
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nacién mas nuevo de Asia, Timor Oriental, que, a
pesar de su pequeiia superficie, incluye més de veinte
grupos etnolingtiisticos, ha optado por el portugués
como su lengua de Estado, y una simple lengua franca
(teutén) como lengua de unidad nacional.

Resultaria muy dificil decir que el nacionalismo actual
de la India es menos serio que el chino, el de Timor
Oriental que el tailandés, el indonesio que el japonés
o el taiwanés que el coreano. Si se pregunta por qué,
especialmente hoy, resulta imposible explicarlo sin
pensar en el papel de los medios de comunicacién
electrénicos, que para mucha gente ejercen una
influencia atn mayor que la de la imprenta, la
madre original del nacionalismo. La television hace
posible la comunicacién instantdnea de las mismas
imégenes y simbolos a través de lenguas y simbolos
diferentes, incluso a aquellos que son casi analfabetos
o muy joévenes. Ademas, cada vez hay més gente
que se acostumbra a utilizar, con diferentes niveles
de competencia, diferentes lenguas en contextos
diferentes, sin que ello les suponga cambiar su
identificaciéon nacional.
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Se podria argumentar, como he hecho en otro
contexto, que las comunicaciones electrénicas,
combinadas con las enormes migraciones creadas por
el sistema econémico mundial actual, estan creando
una forma nueva y virulenta de nacionalismo, que yo
llamo nacionalismo a larga distancia: un nacionalismo
que ya no depende de la presencia territorial en
el pais de donde uno proviene. Algunos de los
nacionalistas sijs mas vehementes son australianos,
algunos de los nacionalistas croatas son canadienses,
nacionalistas argelinos franceses, y nacionalistas
chinos americanos. Internet, la banca electrénica y
los viajes internacionales baratos permiten a estas
personas tener una gran influencia en su pais de
origen, aunque ya no tengan intencién de vivir
en ¢él. Esta es una de las principales consecuencias
ir6nicas de este proceso que conocemos popularmente
como globalizacion; es una razén mas para creer que
cualquier distincién clara e inequivoca entre los
nacionalismos asiatico y europeo carece de validez.

Morris-Suzuki, T. (1998). Re-Inventing Japan: Time, Space, Nation, Nueva York: Armonk.
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En diciembre de 2015 muri6é Benedict Anderson, y
esta triste noticia propicia una reflexién acerca de
su influencia en los estudios sobre los medios de
comunicaciéon. Abordar esta cuestion como es debido
en un articulo seria una temeridad, dada la cantidad
de autores y trabajos que han usado y discutido las
ideas de Anderson. Por ello, esta breve nota es solo un
texto divulgativo limitado, a modo de reconocimiento
colectivo de los investigadores de la comunicacién
del concepto de comunidad imaginada. Ciertamente,
el impacto que provoco la concepcién de Anderson
sobre la nacién y el nacionalismo en su Imagined
Communities. Reflections on the Origin and Spread of
Nationalism (Verso, 1983) fue crucial, especialmente
en el mundo anglosajén. En Espaiia, el autor pasé

muy desapercibido y permanece en un olvido casi
absoluto, incluso después de la traduccion al espafiol
en los afios noventa del siglo pasado (FCE, 1993) y
de la més reciente al valenciano (Afers, 2005). Hoy,
cualquier estudioso que se plantee hacer investigaciéon
sobre los medios y la construccién nacional tiene en
Anderson un referente ineludible.

El afio 1983 fue un afio especial para los estudiosos
de la construccién nacional, porque aparecieron,
ademas del libro de Anderson, dos obras mas para
alentar el debate al respecto: The invention of tradition,
de Eric Hobsbawm (con Terence Ranger), y Nations
and Nationalism, de Ernest Gellner. Con Gellner,
Hobsbawm y Anderson se configuré un magnifico
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juego a tres bandas para iniciar un estudio sobre
construccionismo e identidad nacional, porque estas
obras ponian en solfa un verdadero debate sobre el
papel de la ideologia nacionalista en la configuracion
de las naciones tal y como quedaron configuradas
al final del patético siglo XX. Con la caida del muro
(1989) y la descomposicién de la Unién Soviética, la
cuestién del nacionalismo tomé un nuevo impulso en
la agenda politica internacional y Anderson public
una version revisada del libro (1991), que es la que
usamos aqui y la que usan casi todos los estudios. Por
su lado, Hobsbawm publicaba Nations and Nationalism
since 1780 (Verso, 1990) mientras en el corazoén de
Europa estallaba la vergonzosa guerra de Yugoslavia.

(Por qué son importantes estas obras? Yo creo que lo
son porque derriban definitivamente la idea sacralizada
(y esencialista) de la nacién como algo situado fuera de
una construccién de cardcter ideoldgico-narrativo. El
poder narrativo en la configuracion de la identidad y el
relato nacional fue remarcado, también en los ochenta
y principios de los noventa del pasado siglo, por las
visiones poscoloniales de autores como Edward Said
y, especialmente, de Homi Bhabha (1990), a menudo
referenciados por los estudios literarios y culturales.
Entre los autores mencionados en el parrafo anterior,
Anderson articul6é una idea del nacionalismo que
implicaria una perspectiva diferente a la de Gellner
y Hobsbawm. Para estos altimos, el nacionalismo
es una ideologia alienante y que desvia los debates
centrales del progreso y el conflicto social, como
son la modernidad y la industrializacién, como bien
ha apuntado Sabina Mihelj (2011). Sus ideas son
todavia nitidamente modernas, de corte historicista,
tal y como hemos apuntado previamente (Castell6
2011), y muy criticas hacia la ideologia nacionalista.

Por ejemplo, Gellner consideraba que es el
nacionalismo quien «inventa» la nacién y siempre
terminé sefialando los efectos perniciosos de la
politica nacionalista. Le costaba no poner en el mismo
saco a cualquier tipo de nacionalismo, e intent6
establecer ideas transversales, pero con poca capacidad
para discernir entre nacionalismos impulsados por
estados y movimientos independentistas, o los que
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se producen en contextos mas democraticos frente a
los que se dan en contextos autoritarios. En Gellner,
el uso de la palabra invencién situaba la nacién como
algo artificial, incluso falso, creado en una ideologia,
alienante; una posicién que criticé abiertamente
Anderson en su libro. Desde una perspectiva diferente,
Hobsbawm también comulgaba con esta visién y
articul6 el concepto de invencion de la tradicion y
tendio a restar importancia a la idea de la naciény a
la potencia del nacionalismo. Sin embargo, podriamos
afirmar que tanto Gellner como Hobsbawm hacian
hincapié en la fuerza de la ideologia articulada en
los discursos; ambos ven el «xmundo de las naciones»
como algo en estado de superacion.

Anderson, por su parte, concibi6 la nacién como
un fenémeno moderno y volatil, insertado en
las dindmicas culturales y sociales y lejos de estar
terminado. El foco de Anderson en el concepto de
imaginacion, por un lado, y en la sustantivaciéon de
la cultura y los procesos creativos, por otra, lo sitian
en una dimensién que conectara con los estudios
culturales y de los medios de comunicacién. En
cierto modo, sin que podamos catalogar a Anderson
de posmoderno, podemos decir que el concepto de
comunidad imaginada enlazé muy bien con los tiempos
liquidos que se vislumbraban, con la relevancia de la
representacion y el imaginario colectivoy con las ganas
de desembarazarse de las visiones mas ortodoxas que
habia articulado el marxismo sobre la idea de la nacién
y la ideologia nacionalista. Algunos han relacionado
esta visién abierta con el cardcter cosmopolita del
pensador. Para Anderson, el nacionalismo podia ser
destructivo, pero también podia tener una base de
construccién social, cultural y de cohesion: dejaba
atrés la demonizacion «de serie». Como ha explicado
Ozkirimli (2000), Anderson abandono la idea de que
las naciones eran inicamente constructos ideol6gicos
y la asimil6 a otras «comunidades» como la religion,
o incluso el parentesco; la nacién era definida como
una comunidad politica.

La conceptualizacién de Benedict Anderson esta
desarrollada desde el principio de su libro. Define el
nacionalismo y la nacionalidad como un «artefacto
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cultural» y la idea de nacion es la de una «comunidad
politica imaginada, e imaginada doblemente como
limitada y soberana» (1991:6).! El autor indica que es
limitada porque sus miembros consideran que forman
parte de esta comunidad que entienden que termina
o tiene una delimitacién no tnicamente territorial;
en consecuencia, hay individuos que no forman
parte de esta. Aunque sus miembros no se conocen
personalmente, sienten que son como una especie de
familia finita. Ademas, es soberana porque la nacién
es una comunidad que nace para sustituir el poder del
monarca, de las dinastias reales; de hecho, Anderson
elabora un relato en que las comunidades religiosas
clasicas son sustituidas por las naciones modernas.

Esta introduccion del libro, en la que Anderson define
los conceptos de forma resumida y sucinta, fue una
buena estrategia del autor para poner en solfa desde
el principio su posicionamiento, pero bajo mi punto
de vista tuvo consecuencias en la interpretacion de
la obra. Por un lado, buena parte de los trabajos que
comenzaron a referenciarlo se quedaron en estas
primeras seis o siete paginas, usando (y a veces
abusando) el concepto para justificar la labor de
los medios en la construccién de un «imaginario»
nacional. Muchos investigadores dejaron de lado
el grueso del trabajo, donde, en mi opinién, hay
algunas ideas muy relevantes y sobre las que se ha
hecho muy poco hincapié. Por otra parte, otros
autores asimilaron el concepto de imaginacion al
de imaginario sin hacer una gran distincién, una
asociaciéon complicada en la traduccién literal, ya que
un concepto que en espafiol, francés y catalan puede
funcionar muy bien como es imaginario, conlleva
algunos problemas en inglés. De hecho, imaginacion
nos remite a una especie de «conciencia» transformada
en relato, mientras que imaginario pide un referente
y nos remite a la representacién. A menudo, esta
relacion se dio por supuesta: el «<imaginario» crearia
entonces una «comunidad imaginada» y entonces
ya nos podiamos focalizar en las representaciones
que creaban este «imaginario».

1. La traduccion es nuestra.
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Como digo, una parte importante de articulos e
investigaciones sobre la construccién nacional y
los medios de comunicacién se limitaron a hacer
referencia al concepto de comunidad imaginada en
sus apartados tedricos, para dar un salto argumental
directo: los medios de comunicacién son una
herramienta de creacién de imaginario. La potencia de
la imagen en el medio televisivo alimenté el uso del
concepto en los estudios especificamente de televisiéon
y cine. Esto dejaba de lado un debate, en mi opinién
muy productivo, sobre el que Anderson trabajé en
su libro acerca de los origenes de la aparicion de una
«conciencia nacional» colectiva. ;En qué momento las
comunidades posmedievales empiezan a «pensarse»
como nacién? ;En qué momento las poblaciones
rurales y los ciudadanos toman conciencia de
pertenecer a una comunidad nacional de «franceses»,
«espafioles», «catalanes», etc.?

La respuesta de Anderson recae justamente en la
aparicion de la imprenta, la definicién de lenguas
nacionales (y el progresivo abandono del latin como
vehiculo de conocimiento) y la distribucién cultural
masiva; la modernidad. La nacién «imaginada» es un
constructo de la modernidad y no un mito petrificado
que proviene de la oscuridad de los tiempos. La
importancia no es solamente histérica, sino también
tecnoldgica: la disponibilidad de una nueva tecnologia
de produccién cultural fij6 una lengua nacional, de
poder (frente a otras lenguas vernéculas), y gener6 una
base para el crecimiento de una conciencia nacional.
Anderson tenia una base ideoldgica anticolonial y
vio en ello no solo un ejercicio de poder politico y
cultural de las metr6polis sobre territorios subyugados,
sino también una oportunidad emancipadora, porque
en su pensamiento las naciones son organicas. De
hecho, consideré que el primer nacionalismo es el
de las comunidades criollas americanas respecto a
los estados imperiales.

Para los estudios sobre la televisién y, mas
recientemente, sobre internet y las posibilidades
de construir una idea de comunidad imaginada, la
potencialidad de este planteamiento es incuestionable.
Asi, la disponibilidad o no de la tecnologia (la
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television y la red de distribucién) al servicio de
una idea especifica de la nacién (Espafia, Francia,
Reino Unido... Catalufia, Escocia, etc.) implicaba la
posibilidad o imposibilidad de la articulacion de una
conciencia nacional. El concepto se aplica muy bien
para explicar la configuracion, durante la segunda
parte del siglo XX, de los mapas de conciencia nacional
de los estados-nacién en Europa en relacién con el
trabajo de las «televisiones nacionales publicas»:
BBC, RAI, TVE, etc. La creacion y distribuciéon de un
determinado «imaginario» nacional estaba en la base
de la construccién de una «comunidad imaginada»
especifica que resaltaba determinados rasgos (lengua,
historia, héroes, simbolos, etc.) y descartaba otros.

Asi pues, es necesario destacar la relevancia que tenia
para las denominadas naciones sin estado el acceso a
la tecnologia y su uso en el establecimiento de esta
comunidad imaginada, asi como la distincién que
habia que considerar respecto a la disponibilidad de la
tecnologia (por ejemplo, una televisién ptblica) y el
contenido simbolico que vehiculaba (una mera réplica
de la comunidad imaginada nacional-estatal, una
comunidad imaginada subordinada a una comunidad
nacional «superior», una comunidad nacional propia
con el mismo rango que la nacién legitimada por un
estado). El lector podra situar de manera intuitiva
el papel de las televisiones autonémicas en el
Estado espariol, el de las televisiones en las regions
and nations britanicas, el de las televisiones en las
comunidades franc6fonas y flamencas de Bélgica y
en las comunidades hispanas en Estados Unidos,
la influencia de la televisioén rusa en Ucrania, etc.).

Anderson otorg6 una importancia especial a la prensa
de masas en el origen y establecimiento de una
conciencia nacional. La venta masiva de ejemplares
en un solo dia implicaba compartir un mismo mensaje,
en un mismo momento, a millones de personas;
ademas, esta practica cultural estaba directamente
relacionada con el mercado. Para él, el capitalismo
impreso (print-capitalism) generd una nueva forma de
pensar la comunidad, estableciendo un «nosotros» (el
mercado interno) y un «otros» (el mercado exterior).
Hablamos de un mecanismo que se generaba en una
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rutina, cotidiano. Estas ideas fueron complementadas
con el concepto de nacionalismo banal de Michael
Billig (1995), que propugna que el nacionalismo es
consumido y reproducido en la cotidianidad de forma
casi inadvertida. ;Qué medio no podria banalizar de
forma tan potente un imaginario nacional como era la
televisiéon? ;Qué medio no podia tener una potencia
especifica a través de productos culturales masivos
como son las teleseries, los documentales, las ficciones?

Dicho esto, es necesario ser cauteloso al realizar la
transposicion directa de Anderson al analisis televisivo
y de los medios. De hecho, el autor casi no menciona
a los medios de comunicacién masivos audiovisuales,
la radio o la televisién, como herramientas de creacién
de esta comunidad. Anderson estaba mas centrado en
reflexionar sobre la aparicién de la idea de nacidn, no
tanto en su reproduccién en un mundo mediatizado.
Una prueba es que en la introduccién que en 1996
hace de la coleccién de textos sobre nacionalismo
Mapping the Nation, ni siquiera mencioné6 el
impacto de los medios ni se incluy6 una vision mas
«mediacéntrica». Por el contrario, las contribuciones
que aparecen en el volumen se ocupan de la historia,
la economia, la geopolitica, la filosofia, las relaciones
internacionales e, incluso, las relaciones de género,
pero no de los medios de comunicacién. Por lo tanto,
cuando usemos al autor, deberiamos cubrir este salto
de forma convincente.

Un modo de tender un puente es el que habitualmente
se ha hecho y aqui hemos comentado: «La televisién
como constructora de imaginario nacional». Pero otro
modo, que quizd encaja mejor con la propuesta de
Anderson, es la idea de un sistema comunicativo como
parte de un capitalismo de reproduccién simbdlica;
la generacién de una industria cultural, el paso de un
capitalismo impreso (print-capitalism) a un capitalismo
de pantalla (screen-capitalism). Si en el primer caso
se estandarizaron las normas de una lengua comuan,
en el segundo se establecen normas de una imagen
colectiva; un nacionalismo «banalizado», a la vez que
todo un sistema econémico que gira a su alrededor.
Esta dinamica implica no solo las representaciones
en los informativos o en las ficciones, sino también
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el establecimiento de un verdadero «nacionalismo
de consumo» que circula por la publicidad, por las
tiendas de recuerdos, por el mundo del deporte,
por los espectaculos musicales, por los concursos
cinematogréficos, por los mundos de los videojuegos,
por los emoji...

Como apunta Ozkirimli (2000), la vision de Anderson
sobre la nacién, el nacionalismo y la conciencia
nacional no es imbatible. El autor fue también
criticado por los que consideraron su aproximaciéon
como reduccionista en tanto que limitada a la cultura,
por su relato sobre la sustitucién de las comunidades
religiosas y los reinos por la comunidad nacional o por
su interpretacién de los movimientos anticoloniales.
Entre los autores de peso que discutieron esta
cuestiéon también podriamos mencionar la visién
de Manuel Castells (2003),2 que proponia la idea de
si las naciones, més que «comunidades imaginadas»
construidas al servicio del poder (usando el concepto
de Anderson), no serian mas bien el producto de
una historia, expresado en imagenes comunales,
a partir de la lengua y la cultura compartidas. En
un mundo interconectado, la idea del ejercicio de
poder por parte de una élite o de un poder politico
en una dindmica up-bottom es dificil de asumir de
una forma sencilla. Asi, existe una resistencia a
asimilar facilmente una influencia de este tipo en
la configuracién de conciencias nacionales.

Por otra parte, se us6 y abuso de la obra de Anderson,
especialmente por parte de las corrientes de influencia

2.Aqui usamos la traduccién al catalén, de 2003, pero la edicion
original en inglés es de 1997.
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postmoderna. La idea de imaginario colectivo y de
imaginacion fue muy explotada por aproximaciones
culturales y discursivas que la han citado muy
alegremente junto a autores como Michel Foucault u
otros posestructuralistas. Lo cierto es que Anderson era
un pensador atipico y de dificil catalogacién, lo que
en mi opinién lo hace mas interesante. Si bien su idea
de nacién como «comunidad imaginada» nos puede
llevar a fijarnos en el discurso como herramienta o
ambito epistemologico, Anderson encaja mejor en
las visiones historicistas de la identidad. Su libro es
un repaso histdrico de la formacion de las naciones,
a partir de un comentario sobre casos muy diversos
en los que se habla de imperialismo, racismo, lenguas
nacionales, cultura, censos, mapas, poder politico,
movimientos de poblacién, etc. Su foco no es el
analisis de la representacion cultural de la nacién,
ni mucho menos el discurso nacional, aunque da
relevancia a la construccién y la transmisioén de la
«conciencia nacional» a través de la lengua y de la
cultura.

Visto en perspectiva, y con motivo de la triste noticia
de su desaparicién, hay que reconocer la potencia
del concepto de comunidad imaginada y la riqueza en
la exposicion que hizo Benedict Anderson. La obra
sembr6 una semilla en el subsuelo: la investigaciéon
en comunicacion y nacionalismo la haria florecer
en innumerables textos de ensayo, investigacion
y pensamiento. El tiempo supera siempre el
pensamiento, pero el legado de Anderson fue de los
que generan avance, discusiéon y provocan debates
que, en el mundo de las tabletas y los teléfonos
inteligentes, ain son muy pertinentes.
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Benedict Anderson no ha sido un investigador de
una sola obra. Una mirada a su lista de publicaciones
da fe de ello, con contribuciones notables que
muestran un conocimiento profundo de la historia
y la politica de todo el mundo y, especialmente,
del mundo colonial. Pero su figura es indisociable
de la publicacién més conocida y traducida que

escribié nunca: Imagined Communities. Reflections on
the Origin and Spread of Nationalism, publicada en
1983 y traducida al espafiol por la editorial Verso
y al catalan por la editorial Afers hace poco mas
de una década (Anderson, 1993; Anderson, 2005).
Este es un libro de referencia para los estudiantes
de filosofia politica y ciencias politicas.

* Este articulo es una version ampliada de la entrada que publiqué en el blog «El Pati Descobert» el 30 de diciembre del 2015.
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En esta obra capital para la literatura académica, el autor
expone una teoria general de la identidad nacional y
el fenémeno del nacionalismo. Este habria aparecido
de la mano del capitalismo mediante la prensa escrita,
la novela y las lenguas vernaculas. Asi, a finales del
siglo XVIII, el continente americano veria nacer las
primeras conciencias nacionales que rapidamente se
expandirian hacia Europa y el resto de continentes.
La ruptura con el poder de origen divino, el latin (o
las lenguas de las grandes religiones) y la concepcion
antigua del cosmos requerian una nueva manera
de pensar la comunidad. Segtn el autor, es en este
momento en el que la nacién, como relato compartido
entre iguales a través de la lengua escrita (sobre todo, la
prensay literatura), aparece como una nueva entidad
politica de pertenencia extremadamente poderosa.
Por tanto, las naciones en la vision andersoniana son
comunidades imaginadas fruto de la propia evolucién
histoérica de la modernidad. Para Anderson, la nacién
no puede ser anterior al nacionalismo, ya que esta
emerge precisamente del relato de formar parte de una
comunidad que van conformando la prensa escrita y,
posteriormente, la definicién paulatina de las fronteras
de esta comunidad.

El también estudioso del nacionalismo Anthony
Smith situ6 a Anderson dentro de lo que denomina
modernismo cldsico, junto con muchos autores:
Gellner, Nairn, Giddens, Tilly, Breully, Hechter o
Kedourie, entre otros (Smith, 1998). Esta corriente
de pensamiento sobre el nacionalismo se consolidé
en los aflos ochenta y compartia una misma idea:
ver este fendmeno precisamente como un producto
de la modernidad (entendida en sentido amplio: la
aparicion del Estado, la economia de mercado, la
administracién, etc.). Hay que observar que esta
escuela, influenciada por el pensamiento de Weber,
Deutsch o Simmel, también compartia el rechazo
del perennialismo o primordialismo, es decir, la
idea considerada romantica de que las naciones son
entidades milenarias y con una ontologia adaptativa
o inmutable a lo largo de los tiempos. Una forma de
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pensar que de un modo u otro suele expresar cualquier
nacionalismo mediante sus mitos.!

La novedad de la obra de Anderson, compartida con
Hobsbawm (1983), fue la de ofrecer una perspectiva
marxista del modernismo clésico. Esta consideraba el
nacionalismo y las naciones como artefactos culturales
basados, sobre todo, en una narrativa que podia ser
analizada y, asi, abria la puerta a la critica posmoderna
de deconstruir el nacionalismo. Ahora bien, tal como
comenta Bevir, resulta injusto clasificar la teoria de
Anderson dentro de la corriente posmoderna que
suele menospreciar la importancia real de las naciones
(Bevir, 2010). En primer lugar, el propio Anderson,
ya en la introduccién de Comunidades imaginadas,
expone la voluntad de analizar un fenémeno que,
de hecho, la utopia marxista habia considerado
que estaba condenado a la extincién. Anderson
sefiala el error garrafal de estas predicciones y la
actualidad del fenémeno nacional con la aparicién
de nuevos Estados y movimientos territoriales en
todo el mundo. En segundo lugar, la misma teoria de
Anderson es, fundamentalmente, una explicacién del
surgimiento y la importancia del nacionalismo, que
lleva incorporada la definicién de la nacién como
una comunidad imaginada. El propio autor reivindica
esta definicién como una categoria que deberia
considerarse un grupo especifico de pertenencia,
del mismo modo que un individuo se siente parte
de una religién o de una familia (kinship). El error
en el que habrian caido los marxistas habria sido,
pues, el de considerar el nacionalismo un -ismo mas,
como si fuera una ideologia concreta asociada a una
moda pasajera.

1. Un ejemplo claro y divulgativo de este hecho, para el caso
francés, lo podemos encontrar en: Lluis, J-LL. (2011). Conversa
amb el meu gos sobre Franca i els francesos. Barcelona: La
Magrana.
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REVINDICAR A ANDERSON

El fil6sofo Joan Vergés (2013) también ha sefialado
el modernismo radical de Anderson, ya que sitda
la nacién como un producto de la emergencia del
nacionalismo. Pero Vergés también ha denunciado
una lectura errénea o malintencionada muy popular
en nuestras latitudes cuando se trata de negar la
existencia de las naciones (a menudo, las naciones
sin Estado). Estas naciones «pequefias» en el sentido
kunderiano? suelen sufrir a causa de los nacionalistas
de Estado (aunque se disfracen de cosmopolitas), con
frecuencia de la mano de la acusacién pretendidamente
andersoniana de su cardcter imaginado.

Como el tal sujeto [Catalufia y Euskadi], como
ente cultural homogéneo, es una invencién (una
«comunidad imaginaria», en feliz expresién del
antropologo Benedict Anderson), el acceso al
poder de las élites nacionalistas que acttian en su
nombre lleva a intentos de moldear el conjunto
social ahora bajo su mando a imagen y semejanza
de la nueva cultura oficial, reprimiendo, por la
fuerza si es preciso, a las minorias «discolas»
(Alvarez, 1996).

Estas lecturas interesadas, sin embargo, no encuentran
fundamento en la obra de Anderson si se realiza una
lectura cuidadosa. En primer lugar, para el tedrico
del nacionalismo no hay naciones mas reales que
otras; por tanto, si alguien se dedica a acusar a otras
naciones de no existir por ser imaginadas, deberia
estar dispuesto, como minimo, a aceptar que su nacién
también lo es. Si este no fuera el caso, estariamos ante
una aplicacion selectiva de la teoria de Anderson
y, por tanto, equivocada (o con mala fe). Pero, en
segundo lugar, el hecho mas sorprendente es la
confusién (deliberada o no) que se suele establecer

2. Kundera escribia, hablando de Chequia y su fragilidad en el
centro de Europa: «ce qui distingue les petites nations des
grandes, ce n'est pas le critére quantitatif du nombre de
leurs habitants; c’est quelque chose de plus profond: leur
existence n'est pas pour elles une certitude qui va de soi,
mais toujours une question, un pari, un risque; elles sont sur
la défensive envers ['Histoire, cette force qui les dépasse, qui
ne les prend pas en considération, qui ne les apergoit méme
pas», Kundera, M. (2000). Les Testaments trahis, Gallimard.
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entre imaginado e inexistente. Al fin y al cabo, nuestro
entorno esta hecho de instituciones y consensos
compartidos que no son necesariamente palpables
o materiales. Como dice Vergés:

la realidad social esta hecha a base de creencias
compartidas (...) el gran problema lo acaba
teniendo el antinacionalista cuando niega que
pueda haber naciones a partir de las creencias de
la gente: nos debe una explicacién sobre c6mo
se forma la realidad social Vergés (2013: 17-57).

Un tercer elemento, en mi opinién capital para
entender la vision del nacionalismo de Anderson, es su
capacidad para distinguir las diversas formas que han
adoptado la conciencia nacional y el nacionalismo
desde su aparicion. Desde una perspectiva global,
ligada a sus estudios de Asia y del mundo colonial,
el filésofo y antropdlogo distinguia diversas formas
de nacionalismo que han ido conformandose
histéricamente. La manifestacion principal y la que, a
su juicio, gener6 la emergencia del nacionalismo fue
el criollo, especialmente en América Latina. Este era
un tipo de nacionalismo revolucionario que buscaba
deshacerse del yugo de la metr6poli y estaba liderado
por las élites de las colonias europeas. Esta vanguardia
seria la que lideraria las liberaciones americanas
empezando por los Estados Unidos, de 1776 a 1830.
A este nacionalismo hay que contraponer lo que se
denomina nacionalismo oficial, siguiendo a otro gran
estudioso, Seton-Watson. Si el primero era de caricter
revolucionario, esta segunda forma es la propia de los
aristOcratas y la metropoli, es decir, los gobernantes
de grandes Estados imperios como el zar de Rusia. Un
nacionalismo, en definitiva, que pondria en el punto
de mira las identidades subyugadas y los respectivos
nacionalismos populares (desde Ucrania hasta Corcega
pasando por Polonia) y que adoptarian los grandes
imperios ruso, germanico y otomano, pero también
los asiaticos como el chino o el japonés.

La teorizacion de las diversas caras del nacionalismo,
y su capacidad para convertirse en liberador y opresor
en funcién del uso de la identidad nacional, es
otra caracteristica que retener de la obra de este
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antropdélogo de origenes irlandeses y conocedor como
pocos de los tentaculos del imperio britdnico en Asia.

ANDERSON Y NOSOTROS

Una tercera via de aparicién de movimientos
nacionalistas e identidades nacionales identificada
por Anderson es lo que denomina nacionalismo
lingiiistico. Este seria tipicamente originario de la
Europa occidental y, especialmente, de las minorias
lingtiisticas victimas del nacionalismo oficial de los
grandes imperios, con una clara aparicién durante
el siglo XIX. La defensa cultural y lingiistica se
convertiria también en una defensa politica bajo la
influencia del pensamiento de Rousseau y Herder
con un nuevo nacionalismo:

Hence enormous energy came to be devoted
to the construction of dictionaries for many
languages which did not have them at that
point—Czech, Hungarian, Ukrainian, Serbian,
Polish, Norwegian, and so on. Oral literary
traditions were written down and disseminated
through print as popular literacy slowly began
to increase. These productions [culturals] were
used to fight against the domination of the
big languages of the dynastic empires, such as
Ottoman, High German, Parisian French, the
King’s English and eventually Muscovite Russian,
too (Anderson, 2001).

Este, en Comunidades imaginadas, es el tipo de
nacionalismo que nos define mejor (junto con el
nacionalismo oficial espariol). Sin embargo, los Paises
Catalanes son un ejemplo claro de la complejidad del
fenémeno nacionalista desde el punto de vista interno
y externo. De identidades nacionales multiples y a
veces sobrepuestas (catalana, catalana del Principat,
valenciana, islefia, etc.) han sido motivo de disputas y
enfrentamientos que, a su vez, han sido constitutivos.
Fuster hablaba asi:

De todos modos, la distincién terminoldgica se

imponia. Se imponia, pero no podia inventarse.

MARC SANJAUME | CALVET

Esta pequefia marca de un nombre distinto para
el conjunto de los Paises Catalanes y para el
Principat debia tener, después, consecuencias
graves. «Catalufia» y «catalan», limitados al
Principat, adquirian un valor puramente regional,
y mientras quedaba vacante la denominacién
que deberia haber englobado el bloque total de
nuestro pueblo. A medida que pase el tiempo, los
matices regionales del Pais Valenciano y de las
Baleares se hardn mas intensos, por relacién con
el matiz del Principat. Esto no habria supuesto
ningtn obstaculo para nuestra cohesion colectiva,
si el conato de dispersiéon que implicaba hubiera
tenido el contrapeso de un nombre general y
vinculatorio (...). A falta de un nombre mejor,
a nuestra comunidad la denominamos Paises
Catalanes (Fuster, 1996: 58).

La definicién de Fuster y su lamento dan la razén
a Anderson en cierto modo: el nacionalismo crea
nacién, y no hay nacién sin este movimiento (ya sea
criollo, imperial o lingtiistico y cultural). Pero también
recuerda la enmienda antimodernista de Smith,
siempre contrario a los excesos constructivistas. El
autor defendia que también resultan imprescindibles
elementos primarios, que denomina geolégicos:
«No podia inventarse», dice Fuster. Es decir, la
narrativa nacional no emerge de la nada, sino de
una preexistencia cultural e institucional que la
hacen viable o, cuando menos, proporcionan la
materia prima para una arqueologia que permite
desarrollar un sentimiento de pertenencia. No
hablamos aqui de una etnicidad previa, sino de un
sustrato cultural necesario, pero no suficiente, que
proporciona las precondiciones de una narracién
nacional. Una materia que, en nuestro caso, no era
facil de compaginar, pues era territorialmente muy
plural. En pocas palabras, imaginar la catalanidad de
hoy resulta inseparable de la Batalla de Almansa o
Ramon Llull, pero estos elementos no determinan su
existencia, tal como prueba la diversidad de proyectos
politicos que han florecido en nuestro territorio en
los Gltimos afios. En definitiva, tal como dijo Renan
(1882): «L'existence d'une nation est un plébiscite
de tous les jours».
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Benedict Anderson:
«Me gustan los

elementos utopicos

del nacionalismo»

Uno de los puntos mads importantes del libro de Anderson es gue las naciones son comunidades imaginadas.
Imaginadas porque (incluso en las naciones mas pequefas) nunca se puede conocer a todos los miembros
de la nacién. Una nacidn es, en cierto modo, una comunidad utépica. Anderson destaca la importancia de la
comunicaciéon moderna, mediante los libros, el teléfono y, mas recientemente, la radio y la television, como
condicion para la existencia de una comunidad nacional. ;Cémo, si no, podriamos saber nada los unos de los otros?

La nacidn fue el tema principal del festival de literatura y de libertad de expresidn, Kapittel 05. Las preguntas
que se debatian eran: ;Qué significa pertenecer a una nacién? En el siglo XXI, ;necesitamos todavia un estado-
nacion con el que identificarnos? ;En qué medida los sentimientos de nacionalidad, patriotismo, chovinismo y
nacionalismo se encuentran profundamente arraigados en nosotros?

En un debate presidido por Thomas Hylland Eriksen, Benedict Anderson hablé sobre nuevas formas de
nacionalismo. A pesar de todo lo dicho sobre transnacionalismo e identidades fluidas, el nacionalismo goza de
muy buena salut.
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Los ejemplos mas nuevos de nacionalismo son los nacionalismos de larga distancia de los migrantes: los
judios de los Estados Unidos que luchan por un estado en Oriente Préximo o los tamiles en Noruega, que
trabajan para un estado propio en Sri Lanka. Gracias a internet y los vuelos de bajo coste, algunos de los
nacionalistas sijs mas encarnizados se encuentran en Australia y en Canada.

Una de las palabras clave en la concepcion del nacionalismo para Anderson es verglienza.

— Si no sientes verglienza de tu pais, no puedes ser nacionalista —dice Anderson—. Y la vergiienza
puede ser contagiosa.

El mismo Benedict Anderson (al igual que otros investigadores en nacionalismo) tiene unos origenes mixtos.
De madre inglesa y padre irlandés, paso la infancia en China, hizo estudios en Inglaterra y en los Estados
Unidos y se dedic6 a la investigacion en Indonesia y Tailandia. Desde el principio de los anos 1970, pasa la
mayor parte de su vida en Estados Unidos. Para profundizar un poco en el tema de la «verglenza», puede
resultar relevante preguntarle de qué pais se avergiienza.

Claramente, es una cuestién sobre la que no habia pensado mucho todavia. Se toma un tiempo para pensar
en ello antes de responder.

— Bueno, sin duda, esto ha cambiado a lo largo de mi vida —empieza.

— Cuando era joven, sentia verglienza de Inglaterra. Participé en politica por primera vez a los
20 aflos, cuando estudiaba en la Universidad de Cambridge. Fui testigo de como los joévenes
arrogantes de clase alta apaleaban a estudiantes de Sri Lanka que se manifestaban contra el papel
de Gran Bretaria en la crisis de Suez. Me avergonzd. jPensar que un inglés podia comportarse asi.

— Pero hoy en dia ya no tengo ese vinculo con Inglaterra. Tengo una cierta relacién, aunque no
fuerte, con Estados Unidos y un vinculo con los sitios que he estudiado del sudeste asiatico. Me
avergiienza lo que estd pasando en el sur de Tailandia. Tengo una larga relacién con Indonesia,
pero he dejado de sentir vergiienza por este pais.

Asi, ses un poco nacionalista, a pesar de los reveladores libros que ha escrito sobre el nacionalismo?

— Si, absolutamente. Debo de ser el iinico que escribe sobre el nacionalismo que no lo encuentra
feo. Si piensa en investigadores como Gellner y Hobsbawm, tienen una actitud bastante hostil
hacia el nacionalismo. Yo, en cambio, pienso que el nacionalismo puede ser una ideologia
atractiva. Me gustan sus elementos utopicos.

— Mucha gente piensa que el nacionalismo es algo grande y serio. Michael Billig ha escrito un buen
libro, y, ademas, gracioso, que se titula Banal Nationalism. Remarca que el nacionalismo esta
presente a diario en nuestra vida, que se encuentra en el aire que respiramos: esta la meteorologia
nacional, el tiempo nacional, las noticias nacionales, la comida nacional, etc.
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En opinidén de Anderson, el nacionalismo incluso contribuye a una sociedad mejor; hace que las personas se
comporten mejor para ser miembros de una sociedad:

— Sigues las leyes porque son tus leyes; no siempre, porque quizéd mientes en la declaracién de
renta, pero normalmente si que las sigues. El nacionalismo estimula la buena conducta. Para
Billig, el nacionalismo es como el cuerpo humano; a veces tiene buena salud, pero de vez en
cuando puede ponerse enfermo, tener fiebre y causar dafios. Con todo, la temperatura normal
del cuerpo no es de 41 °C, sino de 36,5 °C.

El libro de Anderson es uno de los libros sobre nacionalismo mas leidos. Se publicé por primera vez en 1983.

Usted escribié Imagined communities en los afios 1980.
/Qué habria escrito en el prefacio de una nueva edicion, por
ejemplo, de 2006?

— Escribfi este libro a los 45 afios. De eso hace casi 25 afios. Mi

= relacién con este libro es como la que tendria con una hija

COMUNITATS IMAGINADES
soltera y que se ha escapado con un conductor de autobuses.
Benedict Anderson La veo ocasionalmente, pero, en realidad, se ha ido por su
propio camino. Le puedo desear buena suerte, pero ahora

su lugar es con otras personas. ;Qué cambiaria del libro?
(Deberia intentar cambiar a mi hija?

(Qué ha cambiado desde entonces?

— Lo que es nuevo, entre otras cosas, es el dominio americano
y el nuevo liberalismo, asi como el nacionalismo de larga
distancia. En 1998 publiqué una recopilacién de ensayos
en el libro The spectre of comparisons: nationalism, Southeast
Asia, and the world. Tres o cuatro de los textos se basan en
Imagined Communities y abordan las reacciones que recibi6é
el libro. Intenté decir algo nuevo sobre el nacionalismo y

lo que est4 aconteciendo en la sociedad.

Pero ;no esta anticuado el nacionalismo en nuestra sociedad global? Cada vez mds personas
viven una vida transnacional.

— Esto es exactamente lo que creo que no es cierto. Pensemos en el nacionalismo de larga distancia,
el nacionalismo de correo electrénico e internet. En la ponencia he hecho referencia a las
paginas web de argentinos en el exilio; estas paginas son extremadamente nacionalistas y tratan
Gnicamente sobre Argentina. Pensemos en las escuelas noruegas en Esparfia; es una locura. La
Gnica razén para que existan es que los padres tienen miedo de que sus hijos dejaran de ser
noruegos. Las escuelas noruegas llevan Noruega a Espafia. Esta es la mejor prueba de que el
nacionalismo se ha vuelto mévil.

— No he conocido a muchos cosmopolitas en mi vida, quizd no més de cinco —anade.
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Zygmunt Bauman habla de identidades fluidas y cosas por el estilo.

— Esto es un prejuicio normal entre la gente mayor. Creen que ellos, la generaciéon de mas edad,
tienen una identidad definida, mientras que la gente joven no la tiene. Creen que las personas
joévenes ya no leen libros, que solo ven la tele. Y eso no es cierto.

— Ayer escuché una interesante conferencia de Etienne Balibar. Dijo que hoy en dia hay menos
franceses que entienden el alemén que cuando él era joven. Un comparfiero alemén me conté
algo parecido: antes hablaban francés muchos mds alemanes que hoy en dia. Pues he aqui los
llamados europeos cosmopolitas, que cada vez se entienden menos entre ellos —dice Anderson
y empieza a reirse a carcajadas, contento con lo que acaba de decir.

Para subrayar su argumento de que no somos mas cosmopolitas que antes, me habla de un tiempo en que
no habia nada parecido a pasaportes («una creacion de principios del siglo XX») y comenta que antes habia
muchos «forasteros» en los parlamentos de Francia, Alemania, etc. y que las olas de migracion en Francia
no provocaban la paranoia que vemos ahora.

La historia del nacionalismo esconde muchas sorpresas y coincidencias. Lo que mas fascina a Benedict Anderson
es como el nacionalismo evoluciona junto a otros cambios en la sociedad. Ahora mismo el nacionalismo
«choca» con internet y las tecnologias maviles. Anteriormente «chocaba» con el movimiento feminista. Me
cuenta que el papel de las mujeres en la evolucién del nacionalismo es un tema completamente ignorado:

— Mis libros dan la impresion de que no hay ninguna mujer en el mundo. He oido y leido sobre
el papel de las mujeres en el nacionalismo, pero hasta ahora no he encontrado la manera de
escribir sobre este hecho —reconoce.

Anderson empieza a hablar sobre uno de sus alumnos, que encontré «documentos fantasticos». Muestran
qgue las mujeres eran la fuerza que habia detras del establecimiento de la ciudadania multiple:

— En los Estados Unidos, las mujeres se emanciparon en 1919 y podian ser propietarias de tierra.
Se convirtieron en ciudadanas como nunca antes habian podido serlo. Poco después se planted
el problema de lo que tenia que pasar si una mujer se casaba con un hombre de otra nacién, ya
que ahora no estaria subordinada a su marido. Finalmente, la Sociedad de Naciones decidi6 que
la mejor solucion era que estas mujeres tuvieran la doble ciudadania. Al principio, se trataba de
una excepcion especial inicamente para las mujeres, pero con el paso del tiempo los hombres
también desearon la doble nacionalidad y ahora hay muchos paises donde es posible tener dos
pasaportes.
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— Entonces empecé a interesarme por la cuestion «;Qué piensa y siente la gente sobre esto? ;Co6mo
se siente teniendo dos pasaportes (legales)? ;Qué concepciones de fidelidad tienen?» jSe trata
de un campo audn sin estudiar! Imaginemos una mujer noruega casada con un argentino; los
hijos sienten presién: aman al padre y a la madre y quieren ser como los dos, pero no puede.

¢No es un problema artificial, este? ;No se ha convertido en un problema solo porque algunas
personas no consideran natural tener vinculos con mds de un pais?

— Claro. Pero los problemas comienzan con los hijos, cuando se escolarizan y los demas nifios
hacen bromas sobre Argentina.

— Tuve una experiencia que no olvidaré nunca. Hace muchos afios, hacia de tutor para un estudiante
negro con quien, con el tiempo, trabé una buena relacién. Un dia vino a mi despacho y me
dijo que queria contarme algo que no habia contado a nadie. Al principio pensé: seguro que me
quiere decir que es homosexual, pero me equivoqué. jMe dijo que su madre era blanca! En la
universidad, o eres negro o eres blanco. Sus amigos eran negros y no estaba seguro de qué pasaria
si se enteraban de que su madre era blanca. La primera vez que permitié a su madre visitar el
campus fue para la ceremonia de graduacién, cuando termind los estudios. Me conmovié mucho
que lo hubiera tenido que callar durante tantos afios.

— Esto dice mucho sobre la sociedad americana...

... y nos da una idea de lo que significa renegar de uno de los padres.

¢/Unas iiltimas palabras a los noruegos que leen esto en la pantalla del ordenador?

— Quiza suene demasiado sentimental, pero, aqui, en Stavanger, he visto jugar a un nifio negro
con otros nifios noruegos. jMe ha hecho tan feliz! {No le rompais el corazén!

Entrevista: Lorenz Khazaleh,
traducida al inglés por Matthew Whiting
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Pasé mi infancia en una época remota, en que la gente
asociaba la palabra identidad con algebra y 16gica
formal o, si no, seguida por la palabra equivocada, con
la falta de correspondencia entre un nuevo cuerpo en
un depésito de cadaveres y una direccion postal. Las
personas todavia tenian alma, pero, como es inmortal y,
por lo tanto, dificil de diferenciar, era, en todo caso, una
cuestion oculta del Sefior. En vez de alma, normalmente
se hablaba de cardcter, una especie de ADN moral o
inmoral determinado de manera abrumadora por tu
linaje, pero sujeto a un minimo de mejoria gracias
a una religiosidad exacerbada o a un tiempo entre
rejas. Entonces te podias convertir en una persona
con carécter reformado. La frenologia amateur era de
gran ayuda para adivinar incluso el caracter de los
recién nacidos: poca o mucha distancia entre los ojos,
la inclinacion y largura de la nariz, los labios gruesos

*Texto traducido del inglés por Elija Lutze con la colaboracién
de Maria Josep Cuenca. Traduccién del articulo previamente
publicado por la revista Dublin Review, nimero 10, Primavera
de 2003, pags. 5-29. Agradecemos el permiso de la revista
Dublin Review para su traduccién y publicacién.

o finos, una barbilla més o menos pronunciada, el
angulo de las orejas y un largo etcétera. Las mujeres
con experiencia solian mirar al recién nacido, disfrutar
viendo la barbilla hundida del padre, los ojos juntos
de la madre, la nariz puntiaguda de la abuela y el labio
inferior demasiado grueso del abuelo y predecir de mal
humor la vida de un despilfarrador, de una furcia, de
un avaro o de un bobo.

Por eso nunca se me ocurrié pensar sobre mi
«identidad» hasta casi los treinta aflos. En aquella
época ya era consciente de que, con un padre irlandés
y una madre inglesa, podia escoger, y decid{ solicitar
la nacionalidad irlandesa. M4as adelante explicaré el
conjunto de motivos que me llevaron a esta decision. El
punto de partida tiene que ser la vida y la carrera de mi
padre, James Carew O’Gorman Anderson (1893-1946).

Creci6 en el condado de Waterford. Durante los Gltimos
afios de su juventud decepciond tanto a su padre,
militar y hombre estricto, con un primer afio poco
brillante en la Universidad de Cambridge, que le
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dijeron que se hiciera un hombre y buscara trabajo.
Después de un afio de precariedad, encontr6 un trabajo
como asalariado en la empresa multinacional Imperial
Maritime Customs Service of China, una empresa
de servicios aduaneros en la China. Se encontraba a
bordo de un barco entre Colombo y Singapur cuando
estall6 la Primera Guerra Mundial. Puesto que pensaba,
como la mayoria de personas en aquel momento, que
la guerra se acabaria en cuestion de pocas semanas, se
puso a estudiar chino con entusiasmo y se sorprendio
al descubrir que tenia un talento excepcional para
esta lengua. A primeros de 1915 ya era evidente que
la guerra continuaria por mucho mas tiempo. En
aquellos dias, su padre era general del ejército imperial
britanico y, por esta tinica razén, mi padre decidi6
alistarse. Afortunadamente, en aquel momento el
Servicio de Aduanas temia perder el personal esencial
y publicé una circular que establecia que cualquier
persona que se alistara perderia el trabajo y tendria que
reembolsar en efectivo todo el dinero que el Servicio
habia invertido en ella (el hermano menor de mi
padre, Sainthill, se alist6 en el ejército y lo mataron
la altima semana de la guerra).

Por lo tanto, mi padre vivié en China todos estos
hechos, desde 1913 hasta la vigilia de la Guerra del
Pacifico, salvo por algunos permisos ocasionales para
volver a Europa. Con el paso de los afios no solamente
llegbé a dominar completamente el chino, sino que
descubrié que apreciaba a la gente corriente del pais
y gran parte de la cultura china. Su primera mujer
fue Stella Benson —excelente escritora de novelas y
relatos breves relacionada con el circulo de escritores
de Bloomsbury— que estuvo mucho tiempo con él en
China, donde, de hecho, escribi6 parte de sus mejores
obras y donde también murid, todavia joven. Més tarde,
en uno de sus permisos periddicos, mi padre conocié en
Londres a mi futura madre, pidi6 su mano, se casaron el
afno 1935y se lallevo a China. Yo naci al afio siguiente
en Kunming, la capital, todavia preciosa entonces, de
la provincia del extremo sudoeste de la China, con
frontera con el Tibet, Birmania y el Vietnam. La via
de entrada maés facil a Kunming era un espectacular
ferrocarril construido por los franceses, que subia desde
el Hanoi colonial hasta las montafias altisimas de la

BeNepicT ANDERSON

frontera china. Mis padres hicieron grandes compras
en Hanoi durante el camino, el mismo que hacia una
joven vietnamita de nombre Ti Hai, que me hacia de
nifiera y me ensefio las primeras palabras humanas,
segin una leyenda familiar, en vietnamita.

Durante el siguiente permiso de mi padre, Ti Hai nos
acompané a Waterford; ain conservamos unas fotos
preciosas de ella en el muelle de Waterford y en la playa
de Woodstown, con sus dientes relucientes tefiidos de
negroy su elegante turbante. Catolica ferviente, era una
persona que llamaba la atencion por su exotismo cada
vez que iba a misa; era probablemente la primera asiatica
que habian visto en persona todos los que se reunian
fielmente. Era ahorradora y dejé su dinero en una cuenta
en uno de los bancos de Waterford, completamente
convencida de que volveria con nosotros a Waterford,
un lugar que le gustaba mucho, la préxima vez que
mi padre tuviera permiso para volver a casa. Mientras
tanto, mi madre habia ido a Londres para dar a luz a
su segundo hijo, mi hermano Rory.

En 1941 mi padre consigui6 otro permiso y decidié
llevar a la familia a California, puesto que atravesar
un Atlantico infestado de submarinos era dificil y
peligroso. Ti Hai tenia que ir con nosotros, pero las
leyes racistas de los Estados Unidos no le permitieron
obtener un visado. (Regres6 a Tonquin, que estaba bajo
dominio colonial del gobierno de Vichy hasta el golpe
de estado japonés en marzo de 19435, la consiguiente
invasion de los ejércitos de Chiang Kai-shek en otofio
del mismo afio y, finalmente, las luchas entre la Liga
Vietnamita por la Independencia (el Viet Minh) de
Ho Chi Minh y la Francia imperial hasta la derrota
histérica por parte de los franceses en Dien Bien Phu el
afio 1954. En todos estos follones, perdimos de vista a
Ti Hai y, a pesar de muchas investigaciones, mi madre
no pudo restablecer nunca mas el contacto. Como
solo ella podia operar con la cuenta o cancelarla en
el banco de Waterford, todavia hoy en dia debe estar
sin reclamar.) Estibamos en California cuando los
japoneses atacaron Pearl Harbor; no habia manera de
volver a China y, por este motivo, tuvimos que pasar los
afios de la guerra en los Estados Unidos, parte en San
Francisco, parte en Denver, donde nacié mi hermana
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Melanie el afio 1943. Rory y yo fuimos a la escuela y
experimentamos por primera vez lo que era que alguien
se riera de nuestro acento. El afio 1945, tan pronto
como se pudo viajar de nuevo, fuimos directamente
a Waterford, donde nos quedamos primero con mi
abuela y mi tia abuela; ambas mujeres estrictas, que
pasaban de los noventa, a quienes no gustaban los
nifios y que solamente se apasionaban peledndose
y con sus gatos rivales; después estuvimos con un
pariente lejano mayor en una casita sin electricidad
en la playa de Woodstown. Finalmente, mi padre, que
hacia tiempo que tenia problemas de salud, compré
una casa en las afueras de la ciudad de Waterford; era
una casa fria y himeda, pero con una vista fantastica
sobre el rio Suir y un jardin a la orilla de este desde el
cual podiamos saludar a los marineros en sus barcos de
vapor, que llevaban y retornaban gente de Fishguard.
Unos meses después murié mi padre, y al cabo de un
afio le siguieron su madre y su tia.

A Rory y a mi nos habian matriculado en Waterford
Newtown, una escuela cudquera. fbamos en autobts
desde Woodstown y, después, desde nuestro nuevo
hogar, en burro y carruaje y, mas tarde, en bicicleta.
En aquel momento, las leyes de la Reptblica de Irlanda
exigian que todos los nifios aprendieran gaélico o latin.
Mi madre insisti6 en el latin, 1o que acabé resultando
una decisién providencial: mi profesor (particular) de
latin era una de aquellas curiosas personas capaces
de hacer amar esta lengua tan dificil para los nifios
inquietos. Pero mis recuerdos més vividos de Newtown
son: hacer campana regularmente porque tenia miedo
al profesor de matematicas, violento y abusivo; entrar
en una banda juvenil capitaneada por una chica dura
de nombre Fiona; y que se burlaban de mi por hablar
como un americano. También habia el peligroso viaje
en bici a Newtown y después el regreso a casa, viaje
en que nos teniamos que exponer a un grupo de
chicos catolicos locales, que nos esperaban armados
con palos, y cosas asi. La bajada era lo de menos:
podiamos bajar corriendo a toda prisa con nuestras
bicicletas y pegar a nuestros enemigos con palos o
paraguas mientras pasabamos a toda velocidad. Pero
después, al atardecer, lo pagabamos en la subida de
regreso a casa.
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Yo entendia la lucha diaria en términos casi religiosos:
ellos eran catdlicos y nosotros, protestantes. No se
me ocurrié hasta después que la clase social también
tenia algo que ver.

2
Después de la muerte de mi padre, mi madre decidi6
enviarnos a Rory y a mi a un internado en Inglaterra.
Si buscais alguna prueba de que aquella era todavia
una especie de edad de oro, reflexionad sobre esto:
mi madre no dudé ni un momento en dejarnos (con
once y nueve afios), completamente solos, en el barco
rumbo a Fishguard, con billetes para el tren de la Great
Western Railway que partia sobre las 3 de la madrugada
hacia la estacion de Paddington. Su confianza, que
hoy en dia se consideraria poco menos que criminal,
estaba en realidad bien justificada; en las docenas de
viajes que hicimos entre Irlanda e Inglaterra, nunca
nos pegaron, ni secuestraron, ni violaron, ni atracaron
ni engafiaron en absoluto.

Eso si, en las escuelas inglesas se nos tachaba de
«irlandeses», igual que habiamos sido «americanos»
en Waterford e «ingleses» en California. La escuela solo
nos ocupaba dos tercios del afio y el resto lo pasdbamos
mayormente en Waterford. Pero también alli éramos
gente singular: éramos la Gnica familia en centenares
de kilébmetros que comia arroz habitualmente. También
soliamos comer pescado, me parece que desde los
dias de China, de modo que éramos los reyes de
Flanagan, la pescaderia, la exdtica tienda que estaba
tan monumentalmente desierta como la catedral de
la Iglesia de Inglaterra, menos los viernes, los dias
de expiacién, cuando centenares de tristes mujeres
catélicas iban fatigosamente a buscar paquetes de
vil caballa envuelta con papel marrén agujereado. A
pesar de todo, Waterford era mi casa.

Después de graduarme en Cambridge el verano de
1957, me di cuenta de que no tenia ni idea de qué
queria hacer después, y me quedé en casa sin hacer
nada durante unos meses, lo que cada vez irritaba mas
a mi madre. Entonces la casualidad cambi6 el curso
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de mi vida. Un antiguo compafiero de clase, a quien
habia confesado mis inquietudes, me escribi6é desde
la Universidad Cornell para ofrecerme la posibilidad
de una solucién transitoria. El habia ido para pasar
un afio estudiando sin demasiadas obligaciones y me
dijo que podia organizarlo todo para que yo ocupara
su plaza como estudiante de politicas y becario de
colaboracién. En aquel momento, mi hermano, mas
concienciado politicamente que yo, intervino para
darme un empujén. Me recomendaron vivamente que
fuera porque el profesor George Kahin, el gran pionero
de América en estudios de politica indonesia moderna,
era profesor en Cornell... e Indonesia aparecia mucho
en las noticias durante el otofio de 1957. Una serie
de golpes de estado realizados por caudillos locales
y disidentes regionales estaba llevando el pais hacia
una guerra civil inminente (que, en realidad, estallo
en febrero de 1958). Se denunciaba ampliamente
que tras los rebeldes habia la CIA de Allen Dulles,
preocupada por la politica del presidente Sukarno y
de sus seguidores nacionalistas y comunistas.

En mi Gltimo afio en Cambridge, habia empezado
a tomar conciencia politica. El ataque militar de
Inglaterra, Francia e Israel al Egipto de Nasser (junto
con las mentiras descaradas del primer ministro Eden
sobre el tema) fue el detonante principal. Pero el
Imperio Britanico también ensefiaba los dientes en
otros lugares. Durante la rebelién del Mau Mau de
1952-1959, mataron a 11.500 kikuyus y encarcelaron
durante aflos a muchos miles mas. A primeros de 1956,
la EOKA del coronel George Grivas comenz6 una
camparia de guerrilla contra el gobierno britanico en
Chipre y miles de tropas imperiales fueron destinadas
a una brutal guerra de represion. Y el amargo estado
de emergencia, que dur6 doce afios, atin estaba en
vigor en la Malasia colonial, aunque ya el afio 1957,
cuando Londres transfirié la soberania al gobierno
aristocratico malayo, los insurrectos habian sido
derrotados. También en Argelia habia una guerra
despiadada entre el imperialismo francés y el FLN.

Llegué, pues, a Cornell en enero de 1958, con una
nieve que me llegaba a la cintura, entusiasmado
ingenuamente, pero sin intencioén seria de quedarme
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mas de un afio. Pero el lugar como tal y las clases
de Kahin sobre Indonesia y el sudeste asiatico en
general, y también sobre la politica americana en
Asia, me engancharon rapidamente. Me di cuenta de
que queria seguir sus pasos, tanto académicamente
como politicamente. Pasé cerca de dos afios y medio
en Indonesia, de 1962 a 1964, investigando para mi
tesis doctoral, y este periodo tuvo un impacto decisivo
en mi. No era simplemente que me enamorase de
este pais, la gente, la cultura, la comida, los paisajes
tan fantasticos, incluso los olores. Era, también, que
Indonesia estaba politicamente saturada: un presidente
populista (cuyos discursos veia frecuentemente) que
dijo a los americanos que sus ayudas se las podian
meter donde les cupieran; el partido comunista mas
grande del mundo, fuera del bloque sino-soviético
(alli conoci, por primera vez en mi vida tan protegida,
a comunistas y muchos me caian simpaticos); un
ejército exrevolucionario conservador y cada vez mas
corrupto; grandes organizaciones musulmanas de
tendencias diferentes; etcétera. Hacia el final de 1962,
estall6 una rebelion popular en la colonia britanica de
Borneo Septentrional, dirigida principalmente contra
el sultanato de Brunei, rico en petrdleo explotado por
la empresa Shell. El imperio britdnico destiné tropas
britdnicas y mercenarios gurkhas para reprimir la
revuelta e inici6 los procedimientos necesarios para
crear un estado nuevo, Malasia, afiadiendo Sarawak
y Sabah (pero no el Brunei de Shell), y también
el Singapur de Lee Kwan Yew. Esto enfurecid al
gobierno de Indonesia y a gran parte de la poblacién
politicamente activa, y respondieron con incursiones
trasfronterizas poco efectivas, la nacionalizacion de
las empresas britdnicas y la quema de la embajada
britanica. Recuerdo como, adaptado a la vida de alla
y vestido con un sarong tradicional como yo iba,
observaba el humo que formaba nubes encima de
este edificio... y sentia una determinada sensacién
de Schadenfreude.

Cuando volvi a Waterford, en abril de 1964, se puede
decir que mas o menos ya tenia mas que suficiente de
la Gran Bretafa. Decidi ver si podia convertirme en un
ciudadano irlandés y, de esta manera, renunciar a mi
pasaporte britadnico que habia adquirido en la infancia
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durante los viajes con mi madre y mi tia inglesa. La
respuesta de Dublin a mi solicitud de informacién
sobre como convertirme en un ciudadano nuevo fue
explicarme que lo tinico que necesitaba era demostrar
por escrito que al menos uno de mis padres o abuelos
habia nacido en Irlanda. Parecia bastante sencillo.
Pero cuando empecé a investigar, resulté que mi padre
habia nacido en Penang, donde habian destinado a
su padre, un oficial en servicio activo en el ejército
britanico. Mi abuela por parte de padre, de nombre
Frances Alice O’Gorman, habia nacido en Gales y mi
abuelo, en Singapur, donde habia estado destinado
su padre, también militar. En conclusién, estaba en
un callejon sin salida: todos los hijos de la hermana
de mi padre habian nacido en Irlanda, pero yo no
compartia la suerte de mis primos.

Entonces, mi madre tuvo la excelente idea de enviarme
a hablar con el diputado del Fine Gael de Waterford
en la Dail Eireann, la cimara baja de Irlanda. ;Se
llamaba Jack Walsh? No lo recuerdo exactamente.
Era muy amable —;quizd tenia la esperanza de que
me apuntaria al partido o, por lo menos, de que les
votaria?— y, cuando le expliqué mis problemas, me
dijo que podia ayudarme, pero solo si le presentaba
una genealogia razonablemente completa de la parte
irlandesa de mis antepasados. La verdad es que sabia
bien poco de mis antepasados.

De pequefios supimos que mi tia Babtie —que tenia
la risa mas preciosa que he oido nunca— llamaba
Seamus a su hermano menor, en vez de llamarle James,
como constaba en su partida de nacimiento. Antes de
morir, mi padre me cont6 riendo que me habia dado
el apellido de soltera de su madre, O’Gorman, porque
¢él y yo representabamos la linea de descendencia
principal del antiguo clan de los O’Gorman y teniamos,
por lo tanto, el derecho a llamarnos «los O’Gorman»,
siempre que no nos importara que la gente se burlara
de nosotros. También habia insistido en llamar Rory
a mi hermano menor, que es como lo llamamos
hasta ahora en el seno de la familia, mientras que
el resto del mundo lo conoce como Perry. Esto era
aproximadamente todo lo que sabiamos para comenzar
el arbol genealdgico.

DEBATS - Volumen 130/1-2016— 97

Entonces, mi madre tuvo una inspiracién genial.
Llamo6 a un amigo suyo, Hubert Gallwey, un <hombre
encantador» de una familia que monopolizaba
practicamente la importacion local de vinos franceses
y jerez espafol. Ella recordaba que la historia de
Waterford y, en concreto, las genealogias de la ciudad
eran una de las aficiones de su amigo. El sefior Gallwey
estuvo muy contento de ayudarme. De manera
sorprendentemente rapida, este genealogista aficionado
me entregé un documento maravilloso (al menos a
mi asi me lo pareci6). También debi6é de maravillar
a nuestro diputado, puesto que se lo crey6 tal cual.
Dublin también debi6 de creérselo, ya que al afio
siguiente me naturalizaron como nuevo ciudadano
y recibi un pasaporte nuevo y flamante (que todavia
guardo). Pero todo esto ;era una verdad divina? Nunca
se lo preguntamos al Sefior.

Lo primero que revel6 la genealogia fue que yo era,
por la parte irlandesa, un hibrido bien peculiar entre
estrellas politicas y galones militares. También era
evidente que las primeras me ayudarian mas en Dublin
que no estos altimos.

3

Los antropologos que han estudiado pueblos
«primitivos» nos han ensefiado que suelen poner
en practica un linaje «selectivo», destacando los
antepasados de los cuales se sienten orgullosos o que
pueden explotar y obviando aquellos de los cuales
se avergiienzan, los inttiles y los aburridos; también
suelen practicar el «parentesco ficticio», es decir, el
hecho de incluir en su linaje a personas «maravillosas»
de fuera de la familia que despiertan una simpatia que
les podria ser util. La lectura de mi 4rbol geneal6gico
saco a la luz del dia el primitivismo mas elegante de
mi caricter.

Por lo que respecta a este espiritu primitivo, empezaré
por las estrellas, que son basicamente los antepasados
O’Gorman de mi inflexible abuela. Segtn el sefior
Gallwey, se podia reseguir la linea ancestral hasta James
Gorman (sin O’, jVirgen Santa!) de Ennis, en el condado
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de Clare, nacido en 1717 y fallecido en 1787 (la primera
generacion). ;Quizé el seflor Gallwey se mostraba
discreto? Mi hermano Rory/Perry habia descubierto
entre los papeles de nuestro padre un documento que
constataba que los O’Gorman ocuparon regularmente
la posicion de alto sheriff del condado de Clare en la
época isabelina y, por lo tanto, debian de haber sido
complices en las represiones de los Tudor, aunque
las represiones mas graves se produjeron en Ulster
y en Munster (cabe sefialar que, en aquella época,
Clare atn formaba parte de Connacht). Se casé a la
joven edad ya un poco en declive de cuarenta y tres
afios, con Susanna, la hija del mercader Murtagh
Mahon, de Ennis. James Gorman tuvo cuatro hijos
vivos, todos los cuales ascendieron a O'Gorman; de
tres atn no sabemos la fecha de nacimiento. Estos
hijos (la segunda generacion) eran Nicholas Purcell
(1778-1857), Richard (fallecido en 1867), James (sin
informacién) y la pequefia Barbara.

No sabemos nada concreto sobre la clase social o la
ocupacion de James Gorman, pero consiguié enviar
a dos de sus hijos al Trinity College, mientras que
su hermano era probablemente un acomodado
comerciante de lana en Dublin. En aquel Clare remoto
y empobrecido de finales del siglo XVIII debia de haber
bien pocos catélicos capaces de hacer «progresar»
a sus hijos de tal manera. Me imagino que no era
miembro de la alta burguesia rural, sino que hacia
de comerciante en la capital del condado de Ennis.
Sus descendientes siguieron el mismo patrén como
personas de negocios y profesionales en la ciudad.

De Nicholas Purcell, el hijo mayor de los que
sobrevivieron, sabemos que cuando ya era mayor
afirmo ser descendiente del coronel Nicholas Purcell
de Loughmore, en el condado de Tipperary, el cual
organiz6 un regimiento (Purcell’s Horse) para Jaime
IT de Inglaterra, que luché en la batalla de Boyne y
el sitio de Limerick y que fue uno de los signatarios
irlandeses del Tratado de Limerick de 1691.

El sefior Gallwey mencioné esta reivindicacién, pero
sefialé en una sobria nota de pie de pagina que no
habia encontrado ningtin documento que probara
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esta conexion lineal. ;Quiz4 tenia que ver con la
«O»? En realidad, no le hacia falta este antepasado, a
Nicholas, que era todo un personaje por si mismo. A
los dieciséis afios, el 2 de junio de 1794 (un mes antes
de la caida del poder de Robespierre), lo admitieron
en el Trinity College. Una vez se hubo graduado,
paso directamente de este nido de radicalismo a la
rebelion de los Irlandeses Unidos y acabé entre rejas
en Ennis por sus condenas. Como era una persona
dificil de desanimarse, al salir de la carcel consiguio la
capacitaciéon como abogado del colegio de abogados
Gray’s Inn el 9 de mayo de 1803. Algin tiempo
después, se hizo amigo de Daniel O’Connell y lo
acompaiié con motivo del famoso duelo con D’Esterre
en 1815. En el momento oportuno, paso a ser el
secretario de la Asociacién Catdélica de O’Connell,
hasta que €l y su lider se enfrentaron violentamente.
Desgraciadamente, eso le obligd a pasar los altimos
afios de vida como abogado en medio del anonimato
de Kilkenny (mi hermano, también pelirrojo dorado
de pequeiio, heredd, como toca, el retrato familiar del
Nicholas pelirrojo, pintado posiblemente una década
antes de su muerte; tiene aspecto de inteligente,
orgulloso y vanidoso).

Por sus servicios a la Santa Fe, Nicholas Purcell
O’Gorman recibié un bonito anillo y una caja de
rapé bastante kitsch regalada por el Santo Padre, con
una imagen de Su Santidad en el interior. Mi familia
aun la conserva, a pesar de que hoy en dia resulta
dificil encontrar rapé. Pero la caja estd vinculada a
un rompecabezas politico-religioso, 1o que me hace
dudar sobre si se tendria que obviar o destacar sin
ambages en la genealogia, puesto que el donante fue
nada menos que Pio Nono, el papa Pio IX.

Giovanni Mastai-Ferreti se convirtié en el papa
Pio IX en 1846, un afio antes de que O’Connell
muriese en Génova decepcionado y dos aflos antes
del annus mirabilis de la Europa revolucionaria (y
de Karl Marx). Pio IX empez6 siendo un reformador
liberal y hasta cre6 por primera vez una especie de
constitucién y legislatura para los extensos Estados
Pontificios. Sin embargo, se resistié a la oleada
creciente del nacionalismo italiano, liderado por
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Mazzini y Garibaldi y en 1848 se vio forzado a huir
al Napoles dominado por Espafia, donde permanecio
durante dos afios de exilio furioso y humillante. El
afio 1850, cuando volvi6é a Roma, la intervencién
de Napoleon III ya habia provocado la caida de los
Estados Pontificios més grandes y habia rematado
para siempre la larga y dudosa historia del poder
temporal del papado. Hacia 1870, lo que quedaba
habia sido absorbido por el nuevo reino de Italia. A
partir de 1850, Pio IX fue un prelado completamente
diferente que se oponia duramente al liberalismo, la
democracia, el nacionalismo y la modernidad. En
el Concilio Vaticano de 1860, proclamé el dogma
de la infalibilidad del papa y él mismo se mantuvo
firmemente infalible hasta la muerte, nueve anos
mas tarde. En Italia, a los catolicos se les prohibia
votar o participar de cualquier otra manera en la
politica «italiana», hostilidad inalterable que dur6
hasta el concordato de Mussolini con la Santa Sede
el afio 1929.

(Cuando envi6 Pio IX el anillo y la caja de rapé a
Nicholas Purcell O’Gorman? No lo sabemos. Estaria
bien suponer que fue antes de la huida a Napoles,
tal vez en la época que muri6é O’Connell en Génova.
En todo caso, debid ser antes de 1857, cuando el
mismo Nicholas falleci6. Pero, desgraciadamente,
lo més probable es que los regalos fuesen del Pio IX
reaccionario y no del liberal.

Richard, el hermano de Nicholas, que habia aprendido
en Dublin el negocio de la lana de su tio Nicholas
Mahon, también se alistd en los Irlandeses Unidos
y también acab¢ en la carcel. M4s tarde, cuando su
hermano se fue, lo sustituyé como secretario en
la sede central de la Asociacién Catélica. Debia de
tener un caracter mas afable que él, considerando
que ayudo a O’Connell durante todo el movimiento
por la derogacién y aun vivié veinte afios después
de la muerte de su superior.

De la Gnica hermana de estos chicos, Barbara, solo
sabemos que se qued6 en casa, en Clare, y que en
febrero de 1798 se cas6 con Patrick Mahon de Sangyville,
en el mismo condado. Dos afios después tuvo un hijo
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que yo considero como nuestro paycock': Charles
James O’Gorman Mahon; més adelante ampliaré la
informacién sobre él.

La tercera generacion era, por diversos motivos, mas
compleja que la de sus predecesores. Nicholas Purcell
O’Gorman tuvo tres hijos con su primera mujer, Frances
Smith, una joven de Castlepark, en Limerick. El hijo
mayor, Nicholas Smith (1814-1894), fue un abogado
acomodado de Clare y, finalmente, recogio los frutos
del éxito de la Asociacion Catolica: llego a ser juez
de paz en Bellevue. Debia de tener treinta y tres
afios cuando comenzo6 la gran hambruna irlandesa
y, en aquella época, las personas se hacian adultas
rapidamente. jEra ya magistrado cuando ocurri6 el
desastre? Y, si lo era, ;qué hizo y qué no hizo? No
lo sé, pero tengo algunas sospechas maliciosas. Del
segundo hijo solo sabemos que entré en el Trinity
College el afio 1830 y que, siguiendo una venerable
tradicion entre los alumnos de esta institucién, se
perdié en una vida un tanto oscura.

El hijo menor, Purcell O’Gorman, nacido en Kilkenny
en 1820 y fallecido en 1888, es una historia bien
diferente. Educado inicialmente en Clongowes, imit6 a
su padre: entré en el Trinity College a los dieciséis afios
y salié en 1840 con un titulo de derecho. Seguidamente,
se alisto en el ejército imperial, mas exactamente en
el 90.° regimiento de infanteria ligera, rompiendo con
las tradiciones anticoloniales de los O’Gorman (esta
era una opcién generalizada en la época posterior
a la Emancipacién para los hijos menores de los
profesionales y la alta burguesia que estaban bajo la
tirania de la primogenitura). El joven Purcell sirvi6 en
Ceilan, en Mauricio —donde se salvé por los pelos de
la muerte dentro de los restos del naufragio del barco
de transporte militar Maria Soames— y, finalmente,
en la desastrosa mal denominada Guerra de Crimea.
Después del ataque a Sebastopol, se jubild, con el
rango de mayor, en Kilkenny, donde lo nombraron
juez de paz. Pero, desgraciadamente, no por mucho

1. Nota del traductor: Paycock, como forma informal de la
palabra peacock, significa ‘pavo real’ y hace referencia a la
obra Juno and the Paycock del irlandés Sean O'Casey.
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tiempo: lo despacharon sumariamente por haber hecho
«comentarios contrarios al juez Keogh». No obstante,
tuvo su momento de gloria cuando lo votaron como
diputado del Parlamento por la ciudad de Waterford
en 1874 (fue el primer O’Gorman que se establecio
en este condado) y se convirtié en un fiel defensor del
bloque de la Home Rule, el grupo parlamentario irlandés
capitaneado por los diputados Butt y Parnell. Segin
las historias familiares, era el hombre mas gordo de
Westminster: pesaba mas de 130 kg y le tuvieron que
hacer un corte con forma de media luna en la mesa
del comedor para que pudiera alcanzar la comida que
habia mas alla de su barriga. Perdi6 las reelecciones
de 1880 y, afortunadamente, muri6 poco antes de la
tragica caida de su admirado lider el afio 1889.

Muy a menudo, mi madre hacia referencia a este
personaje tan inmensamente gordo, mi bisabuelo,
como ejemplo para advertirnos a nosotros cuando,
de pequeiios, nos comportdbamos como glotones
insaciables con las empanadillas de carne picada y
la mantequilla de brandi. Pero no se mencionaba
tanto el otro aspecto que rompia con la tradiciéon
de los O’Gorman: fue el primero en casarse con una
protestante y, ademas, de Lancashire: Sarah Mellor de
Ashton. Mi abuela, la hija mayor y la segunda entre
todos los hijos de Purcell O’Gorman, naci6 en 1851,
el aflo de la Gran Exposicion y tres afios antes del
inicio de la Guerra de Crimea, por lo que él debio
de casarse hacia el final de los afios 1840, cuando
todavia era oficial y estaba destinado temporalmente
en Inglaterra.

¢{Coémo funciono el matrimonio entre miembros de
diferentes religiones? Una cosa es clara: los tres hijos
nacieron mucho antes de que Pio IX se lanzara al
galope de la infalibilidad. Por lo tanto, la pareja sigui6é
una sensata tradicion irlandesa, o asi nos lo contaban,
segun la cual, y en nombre de la armonia y la justicia,
los chicos seguian la religion del padre y las chicas, la
de la madre. Esta era la razén por la que mi abuela y mi
tia abuela Mary, por parte de los O’Gorman, iniciaron
su vida como protestantes, mientras que su hermano
Purcell Edwin, mi tio abuelo, crecié como catdlico.
Algtn tiempo después, el piononismo llegé a Irlanda,

BeNepicT ANDERSON

junto con la insistencia ultramontana de que todos
los hijos de matrimonios mixtos debian educarse
como catdlicos. Ni que decir tiene que entonces este
tipo de empezaron a escasear. En el Waterford de mi
juventud, los muros entre las comunidades religiosas
ya eran bien altos.

Esto es todo por lo que respecta a los hijos de
Nicholas Purcell O’Gorman. ;Y qué hay de los hijos
de su hermano menor, Richard, el mercader de lana,
neodublinés y defensor de Daniel O’Connell? Tuvo
dos hijos: Richard O’Gorman Jr. (1820-1895) y Mary
Frances. El joven Richard estaba cortado por el mismo
patron. Entré en el Trinity College con diecisiete afios,
obtuvo el titulo en 1842 y trabajé como abogado
en Dublin hasta la rebelién de 1848, de la cual fue
uno de sus lideres. Cuando fracas6, huy¢ a Paris y
después a Estambul. (Me pregunto si lo guiaba la
brajula de Jean-Jacques Rousseau, que dijo a sus nobles
clientes polacos que la politica de la Sublime Puerta
«aunque menos ilustrada y diestra, es mas recta y
sensata. Ademas, tiene la ventaja de que valora, mas
que las potencias cristianas, cumplir sus compromisos
y respeta, generalmente, sus tratados».2) Desde aqui
continué su viaje hacia América, donde mas tarde
con la ayuda del Tammany Hall pasaria a ser juez del
Tribunal Supremo de Nueva York, justo en el mismo
momento en que su primo hermano ocupaba su escafio
como hombre mas gordo en el parlamento del Reino
Unido en Westminster.

Mientras tanto, Mary Frances también estaba ocupada.
En su primer matrimonio con Nicholas Lalor, tuvo
una gran prole, que ascendié varios escalones sociales
cuando empez6 a llamarse O’Gorman Lalors. La
segunda vez se cas6 con un O’Flaherty de Lisdoona
House, en Galway. De pequefia, mi madre solia visitar
a Eva O’Flaherty (1874-ca. 1963), la hija de Mary
Frances de este segundo matrimonio, en su casa de
la isla de Acaill.

2.Nota del traductor: Traduccion nuestra del francés. El ensayo
original, publicado en 1782, se titula Considérations sur le
gouvernement de Pologne.
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Pero la estrella mas extrafia de la tercera generacién era,
sin duda, nuestro paycock, Charles James O’Gorman
Mahon, diputado en el Parlamento, hijo de Barbara
O’Gorman y Patrick Mahon de Sangville, del condado
de Clare. Tal como era habitual en aquel tiempo, Barbara
se cas6 mucho antes que sus hermanos y dio a luz a
Charles James el dia de San Patricio de 1800. Segin
la historia —es, sin duda, version de él—, Charles
James fue fundamental en el momento de asegurar el
triunfo electoral de O’Connell en Clare el afio 1828; él
mismo fue elegido como diputado por el condado en
1830. Lamentablemente, perdi6 el escafio por motivos
—verdaderos? ;difamatorios? jmitad y mitad?— de
isoborno electoral! Cuando se volvi6 a presentar a las
elecciones, el afio 1831, O’Connell apoy6 a un rival
suyo (entonces con éxito). Nuestro héroe no se lo
perdond jamads, al Libertador. A pesar de que en 1834 lo
admitieron en el Colegio de Abogados, no ejercié como
abogado y partié hacia una vida itinerante en ultramar.
Comenz6 en Francia, donde mas tarde afirmé haber
sido amigo intimo de Talleyrand y del rey Luis Felipe
I de Francia; a continuacion, se fue a Africa, a Oriente
(el primer O’Gorman en Asia, posiblemente, un poco
antes que su primo imperialista y seguidor de Parnell
en Ceildn) y a América Latina. En 1846 volvi6 a casa
con grandes ambiciones e historias ain mas grandes.
Esta vez le acompafi6 la suerte en las urnas —ademas,
el traidor O’Connell ya estaba muerto y enterrado—y
fue diputado por Ennis hasta las elecciones de 1852,
que perdi6 por trece votos. Nuevamente resentido,
huy6 hacia San Petersburgo, donde el ultrarreaccionario
Nicolas I de Rusia lo convirti6 en teniente de la fuerza
internacional de guardaespaldas del zar. Luché por su
amo contra los tartaros y viajo (segiin cuenta) a la China
y a la India. Posteriormente, luch6 como mercenario
profesional tanto para los Habsburgo en Viena como
para los otomanos en Estambul. Volvié otra vez a
América del Sur, justo a tiempo para la guerra civil en
Uruguay, donde fue general en el bando del gobierno de
turno. Desde alli estaba a solo un paso de Chile, donde
(la cosa se pone todavia mejor) mandoé toda la flota
chilena en la guerra contra Espafia; y de alli al Brasil,
donde fue coronel en el ejército del emperador Pedro
del Brasil. Finalmente, hizo otro viaje hacia el norte
para ayudar a Abraham Lincoln contra la Confederacién
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antes de volver a Francia, donde Napole6n III lo nombré
coronel de los chasseurs imperiales. Esto no le impidi6
hacer amistad tanto con Bismarck como con el principe
heredero Guillermo de Prusia, llamado por los soldados
britanicos el «principe payaso» (el que posteriormente
fue kaiser). Desgraciadamente, la victoria contundente
de Prusia en Sedén puso fin a Napoleén Il y al futuro
de nuestro protagonista en Paris.

Sorprendentemente, va a Irlanda, con setenta y un
afios, y consigue que lo elijan, dentro del bloque
de Parnell, como diputado por Clare (1879-1885) y
después por Carlow (j;Carlow?!) desde 1887 hasta su
muerte cuatro afios mas tarde, a la edad de noventay
un afos. Se dice que conoci6 a William O’Shaughnessy
el afio 1880, cuando los dos hacian camparia electoral
en Clare, y fue él quien presento este fatal capitdn a
Parnell. Asi pues, se sent6 en el mismo partido politico
que su primo gordo de Waterford (;se avenian o no?).
En algiin momento (no queda claro cudndo) empez6
a describirse a si mismo como «el O’Gorman Mahon».
Cuando ya era viejo, solia presumir a Gladstone de que
se habia batido en trece duelos (todos provocados por
€]) y que habia matado a algunos de sus adversarios.
Pero solo tuvo un hijo legitimo, que muri6 antes que
su grandioso padre. Tendremos suerte si es verdad
solo la mitad de la historia que acabamos de explicar,
parte de la cual dice el sefior Gallwey que encontro
en el Concise Dictionary of Irish Biography de Cone.
Gallwey sefial6 escuetamente que era dificil establecer
los hechos sobre la vida de este aventurero, ya que
muchas de las fuentes estan sin confirmar.

En la cuarta generacion, la grandiosidad familiar, igual
que el siglo XIX, ya habia acabado practicamente.
Nicholas Smith O’Gorman tuvo un hijo que se alist6
en el ejército imperial y una hija que se cas6é con un
mayor de la misma institucion. Los hijos de Richard
O’Gorman Jr. prosperaron en los Estados Unidos, pero
no tanto como su padre. El auge de Tammany Hall
ya habia cesado. Mi abuela y mi tia abuela formaban
parte de esta generacion y también ellas se casaron con
militares de la zona. La tia abuela Mary cazé al mayor
R. Carew y mi abuela, al mayor F. Anderson. Y asi fue
como mi padre y sus hijos acabamos llamandonos
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Anderson de apellido, en lugar de Gorman o, atn
mejor, O’Gorman. Sospecho que mi padre lamentaba
como evolucionaron los acontecimientos y que
Seamus, Rory y el fantasma «de los O’Gorman» era
su manera de satisfacer su pesar.

Antes de dejar de lado a los O’Gorman, habria que
mencionar una ultima figura bien extrafa. Se trata
de Thomas O’Gorman u O’Gorman Thomas, nacido
en Kilmabhill, en el condado de Clare, hacia 1723, y,
por lo tanto, uno de los miembros mas jovenes de
la primera generacion.

Fl sefior Gallwey decia prudentemente que no tenia
ninguna prueba definitiva de la relacién entre esta
figura y el fundador de la familia, James Gorman, pero
pienso que podemos imaginar una relacion sin mayores
problemas. Thomas inici6 su carrera como miembro de
la Brigada Irlandesa en Paris. Con un metro noventa
y una cara bonita, atrajo la atencién de Luis XV de
Francia, que le hizo el favor de convertirlo en chevalier,
un titulo que le procuré mucha satisfaccion hasta el fin
de sus dias. En constante ascenso por la escala social, se
cas6 con la hermana rica del enigmatico chevalier D’Eon
(1728-1810), a quien se debe el término médico ya en
desuso de eonismo. D’Eon tuvo pronto una brillante
carrera como espia magistral, diplomatico e incluso
oficial de Su Majestad, pero en casi todos los casos
vestido de mujer. Cuando lo enviaron secretamente
a San Petersburgo para asegurar un tratado favorable
con Francia, pasé por mujer con éxito con el fin de
acceder al circulo intimo de Catalina la Grande y
ganarse su confianza. Debi6 gozar de esta experiencia,
porque continuoé llevando ropa femenina a lo largo
de las misiones de alto nivel en Londres y en otras
capitales. Pero con el paso del tiempo el chismorreo se
intensificaba y la gente estaba cada vez menos segura
de qué era qué. jAcaso D'Eon realmente era un hombre
que se vestia como mujer o es que «él» en realidad
era una mujer que fingia ser hombre? ;O quiza era
hermafrodita? Por supuesto la Iglesia también se sinti6
molesta. Finalmente, el afio 1771, 1a mano displicente
de Luis XV se sinti6 en la obligacién de ordenar que
sometieran este enigma a un examen médico completo.
Cuando los médicos lo declararon anatomicamente
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hombre, significé el final de su carrera. Le ordenaron
retirarse discretamente de la vida publica y llevar nada
mas ropa de mujer por el resto de su vida. Debia ser mas
politicamente correcto verlo como mujer ambiciosa
que como hombre decadente.

La mujer de Thomas O’Gorman le aporté como dote
extensas propiedades, incluyendo vifias de primera
categoria; él hizo buenos negocios exportando vinos.
Se le consideraba también un buen erudito del gaélico
y coleccionista de manuscritos en esta lengua. Todos
estos hechos permitieron otro negocio, al margen de
la viticultura: la produccién de certificados de linajes
célticos antiguos para aquellos descendientes de los Wild
Geese (el nombre que recibian los soldados irlandeses
que trabajaban para otros estados fuera de Irlanda)
que anhelaban inventarse credenciales aristocréaticas
para poder acceder a la corte. Desgraciadamente, los
dos negocios acabaron en la ruina con la Revolucién
Francesa y Tommy tuvo que volver, ya de viejo, a Clare,
donde continud sus investigaciones genealdgicas. El
1808 muri6 en Dremliha. Se dice que todos sus libros
y papeles acabaron esparcidos poco después de su
funeral. ;Tuvo hijos? Y, si tuvo, ;qué les pas6?

Por parte de la linea de los O’Gorman (si pasamos
por alto un poco de militarismo imperialista y un
poco de oscuridad durante el tiempo de la gran
hambruna), Dublin tendria que estar, en mi opinién,
bien contento de tenerme como nuevo ciudadano:
dos Irlandeses Unidos, dos personajes notables de
la Asociacion Catolica, un hombre que particip6 en
la rebelién de 1848 y sali6 con vida, asi como dos
diputados del partido de Parnell, aunque uno de los
dos era monstruosamente gordo y el otro, en parte,
un charlatdn estafador.

La linea de los Anderson es harina de otro costal.

4
Los Anderson habian vivido en Waterford durante mas
de trescientos afios. Parece ser que el primer Anderson
fue el mayor Alexander Anderson, que compro la
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finca de Grace Dieu, cerca de la ciudad de Waterford,
hacia 1690. Sabemos de él que su abuelo paterno fue
un escocés que vivié en Banff, mientras que su tio
acab6 como capellan de Guillermo III de Inglaterra
y, no sabemos c6mo, consiguié morir en Kilkenny.
En cambio, su padre se qued6 en Escocia, por lo que
parece. La identificacién militar del mismo Alexander
como miembro del regimiento de infanteria de Sir John
Hill, asi como su «inversién» en Waterford, ponen
sobradamente de manifiesto que era un oportunista
guillermista neoirlandés.

Evidentemente no se casé nunca o, si lo hizo, no tuvo
hijos, ya que, después de su muerte, la finca pasé a
uno de sus sobrinos, de nombre también Alexander,
bautizado en Botriphnie el afio 1688. Sin embargo, este
sobrino (la cuarta generacion de lo que sabemos del
linaje de los Anderson) también se instal6 en Irlanda,
donde se casé en 1721 con la hija y heredera (Jane)
de Sir Francis Brewster, que habia sido por dos veces
alcalde de Dublin.

De este matrimonio solo dio a Alexander Jr. un hijo,
James (la quinta generacion), que se casé el afio
1764, en segundas nupcias, con Susanna Paul, la
hija menor de Christmas Paul, diputado por (no podia
ser de otro modo) el condado de Carlow. En esta
generacion, parece como si se hubiera extinguido el
vinculo ancestral con Escocia. Los Anderson iban a
toda velocidad hacia la categoria de angloirlandeses.

James Anderson y Susanna dieron seis hijos a la
sexta generaciéon. Sabemos poco sobre ellos, salvo
una excepcion sorprendente. El hijo mayor, James
Jr., hered6 Grace Dieu, pero muri6 el afio 1754 en
Londres sin herederos. Otro hijo, Robert, se alist6 en
el ejército imperial y murié en la batalla de Alejandria
en marzo de 1801. Fue el quinto hijo, Joshua, quien
acabo heredando todas las propiedades familiares. El
descendiente excepcional fue el general Paul Anderson,
Compariero (CB) y Caballero Comandante (KCB) de la
Orden del Bafio, que naci6 en 1767y, cuando fue adulto,
también se alist6 en las fuerzas armadas del rey Jorge
I1I de Inglaterra. Durante las Guerras Napolednicas,
ascendio a coronel y comandante del 78.° regimiento
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de los highlanders escoceses. A continuacién, fue el
ayudante de campo personal, y amigo intimo, de Sir
John Moore, el vencedor de la batalla de La Coruiia,
y se encontraba con su comandante irlandés cuando
este murio, el 16 de enero de 1809. Yo acostumbraba
a intentar imaginarme cémo debia ser Paul Anderson
cuando, a la edad de dieciséis afios mas o menos, lei
por primera vez la elegia heroica de Charles Wolfe
para Moore, que acaba asi: «<We carved not a line, and
we raised not a stone / But we left him alone with
his glory» (‘No trazamos ninguna linea y no erigimos
ninguna piedra / sino que lo dejamos solo con su
gloria’). Mi tia Babtie hered6 un montén de cartas del
general Paul, escritas en una caligrafia elegante del siglo
XVIII, algunas de las cuales ofrecen una perspectiva
sorprendente sobre este hombre inteligente, que no
se casé nunca y que murio el afio 1851 en Bath. Una
de las personas con quien se escribia era la imponente
Lady Hester Stanhope, precursora de aquellas mujeres
inglesas valientes y temerarias que, antes de existir los
automoviles, viajaron solas al Proximo Oriente, Persia,
Asia central y mas alla. Creo que no me equivoco
cuando digo que Hester fue la primera europea que
visit6 la necropolis magica de Palmira, en la actual
Siria, y murié, también sola, en un monasterio en la
cumbre de una montafia entre los cedros del Libano.
Si miramos transversalmente, nos percatamos de que
Paul era casi de la misma época que Nicholas Purcell
O’Gorman y su hermano Richard, los hombres de
Irlandeses Unidos y la Asociacién Catolica.

En la séptima generacién volvemos a encontrar un
patrén familiar. El tercer hijo de Joshua, Robert Carew
Anderson, médico, nacié cuando Napoleo6n se fue
al exilio final. Cuando fue mayor, hizo lo que todos
los hijos tenian que hacer como cadetes, es decir,
hacer carrera alejados del ambito familiar. Triunfé al
combinar la medicina con la carrera militar. Hacia
el final de su servicio activo ya habia tenido el cargo
de inspector en jefe de hospitales del ejército vy,
previamente, general-cirujano (en la época anterior
al éter) del 13.° regimiento de los dragones ligeros.
La estrella imperial de la octava generacion fue su
segundo hijo, Charles, nacido el afio 1857, justo
cuando estallo la revuelta india de 1857-58. A los



104 —DEBATS - Volumen 130/1 - 2016

veinte afios, Charles luché en la expedicién britdnica
contra los afridios Djawaki (;qué demonios es esto?);
a los veintid6s particip6 en la segunda guerra anglo-
afgana de 1878-80; a los veintiocho servia en la ultima
guerra de Birmania, de 1885 a 1886, con la cual se
puso fin al reino de Ava, que convirtié al Imperio
indio en tnico territorio budista. Resulta curioso que
Charles comandara mas tarde la guarnicion britanica
de Hong Kong de 1910 a 1913, servicio que acabd solo
un afio antes de que llegara mi padre para empezar
su servicio. El veterano anciano lleg6 al apogeo de
su carrera durante la Primera Guerra Mundial como
comandante general en jefe del ejército de la India
meridional. Hasta donde llegan las informaciones,
paso casi toda la carrera militar como un alto cargo en
Asia, no en Europa (excepto de 1914 a 1917, cuando
comando el cuerpo de las fuerzas indias en Francia).
A'lo largo de los afios acumul6 un titulo de caballero
(el afio 1915) y otros honores imperiales diversos.
Pero no creo que nadie lo recuerde ya.

Charles fue mi tio abuelo, pero se murié cuando yo
era pequefio. Su hermano menor, mi abuelo paterno,
naci6 el afio 1860. Hay un pequefio misterio sobre
su educacién. Lo enviaron a una escuela «en el
extranjero», pero no sabemos dénde; lo mas probable
es que fuera donde estaba destinado su padre, oficial
del ejército. Posteriormente fue a la Real Academia
Militar de Woolwich. Su graduacién coincidié con el
punto mas algido de las disputas entre terratenientes
y labradores en Irlanda y la aparicién de revueltas
agrarias, que condujeron a la proclamacién de la
represiva Ley de Coercion. Asi pues, el joven cadete se
estreno en la primavera del afio 1881 en «la columna
ligera de Cork» con la mision de reprimir los «alborotos
de Mitchelstown» (que no deben confundirse con la
«masacre de Mitchelstown», de 1887). Después de
esto, el imperio britanico lo reclamé. Estaba con su
hermano mayor durante el asalto de Mandalay en
noviembre de 1885, enfermo de «fiebre de Peshawar»
y lo enviaron a casa por invalidez durante nueve
meses, periodo durante el cual se cas6; hablaremos
sobre esto un poco mas adelante. Hacia el final de
1886, llev a su mujer a la India, donde creo que
naci6 mi tia Babtie.
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Entonces ocurri6 una cosa bien sorprendente. ;Quiza
su formacién en ingenieria militar en Woolwich habia
arraigado en €1? ;Quiza el largo descanso en Waterford
le dejo tiempo para un hobby? El afio 1887 publico
(y me imagino que hasta entonces los Anderson no
habian publicado nunca nada) un primer panfleto sobre
criptografia. Mas tarde quiso patentar un nuevo tipo
de regla de calculo y una nueva calculadora mecéanica.

De momento, estas actividades cientificas no
influyeron en su carrera. Pasé la ultima década del
siglo XIX en la Malasia colonial (por eso mi padre
nacié el 1893 en Penang) construyendo muelles y
dep6sitos y dibujando mapas de la zona y cosas por el
estilo. Los afios 1897-98 fue miembro de los Consejos
Ejecutivos y Legislativos (practicamente idénticos,
por descontado) de las Strait Settlements (las colonias
del Estrecho). El afio 1899 lo volvieron a destinar a
Clonmel, como «oficial de reconstruccién» del distrito
de Cork. Evidentemente, Irlanda resulté de nuevo
favorable para su intelecto. En aquel momento se
producia la encarnizada guerra de los béers contra
los ingleses. Como una especie de aficionado a los
crucigramas y los rompecabezas, se puso a intentar
descifrar el c6digo empleado por los bders en los
mensajes que se habian interceptado en el Estado
Libre de Orange y en el Transvaal. Podemos estar
bien seguros de que rompio los codigos por voluntad
propia irlandesa. Si lo hubiera hecho como parte de
sus responsabilidades militares, lo habrian ascendido
o habria recibido una medalla; en cambio, recibié
una recompensa en efectivo del gobierno de Londres.

Hacia el afio 1904 ya habia vuelto al tumultuoso
noroeste de la India, donde aprendié muy rdpidamente
el pastin mientras hacia viajes temerarios en bicicleta
por el campo. Resulta curioso que, después de su
muerte, un oficial inglés con quien habia servido
en la India en el cuerpo de ingenieros escribi6 a la
viuda, mi abuela, una carta elogiosa en la cual lo
describia como el «Paddy de Cork con un corazén de
oro». El afio 1909 lo reclamaron a Inglaterra, donde
finalmente acabd ascendiendo a ingeniero en jefe del
mando oriental. Pero, por lo que parece, sus superiores
no habian olvidado su hobby. Con el estallido de la
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Primera Guerra Mundial, lo llevaron inmediatamente
a Londres como oficial en jefe de descifrado para el
estado mayor. Ocup6 esta plaza durante toda la guerra
y, al mismo tiempo, ejercia de jefe de la comision de
sanidad del ejército (;como se lo montaba con dos
trabajos?). Por estos servicios le concedieron el titulo
de caballero, pero no le produjo ninguna alegria. Su
hijo menor, Sainthill, la nifia de sus ojos, murié en
noviembre de 1918 en Francia, partiéndole el corazén.
De pronto se retir6 a Waterford, donde compro la
Big House de Ballydavid y alli muri6 el 1920 a los
sesenta anos.

Volvamos ahora a su matrimonio. Frances Anderson
tenia veintiséis afios y, mas o menos, no era nadie
cuando se caso el 3 de noviembre de 1886 con la hija
mayor, de treinta y cinco afios, de Purcell O’Gorman,
antiguo diputado del partido de Parnell por Waterford,
que murié dos afios después. A mi, este matrimonio
siempre me ha parecido mas bien oscuro. Siempre
se ha dicho que mi abuela, una joven belleza de
Waterford totalmente orgullosa de serlo, habia hecho
caso omiso a tantos pretendientes que su padre estaba
desesperado. ;Quiza ella siempre se sintié incomoda
como O’Gorman de la Iglesia de Irlanda? ;Tal vez queria
complacer finalmente a su padre? ;O es que estaba
desesperada? La verdad es que lo dudo bastante: era
una mujer fortisima y caprichosa. ;Quizd le fascinaba
su trabajo criptografico, que él empez6 cuando la
cortejaba? Tal vez la cuestién mas facil es: ;por qué este
soldado joven se casé con una mujer, sin duda bella,
pero al menos diez afios mayor que é1? Dentro de la
familia siempre hemos conjeturado que el matrimonio
debia estar menos motivado por el amor o la pasién
que por la ambicién social. El padre de la novia habia
sido un miembro prominente del parlamento y era una
figura importante en el Waterford de aquellos dias. La
primogenitura significaba que €1, como hijo menor,
no podia heredar gran cosa. Frances Alice O'Gorman
tenia muy probablemente una dote decente.

Con este matrimonio, la linea irlandesa y catélica de
los O’Gorman se cruzé por fin con la linea exescocesa
y protestante de los Anderson. Una linea de rebeldes
contra el imperialismo se unié con una linea de
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colonialistas e imperialistas; ambas habian «ascendido»
socialmente (a través de canales bastante diferentes)
a lo largo del siglo XIX. No debia ser facil para mi
padre, el mediano de los tres hijos de esta coyuntura,
estar entre la adorada hermana mayor y el adorado
hermano menor, que murid tan joven en la guerra
designada todavia sabiamente por la gente mayor
como la Gran Guerra. Quiza era una buena manera
de huir el trabajar para los gobiernos chinos, que
detestaba, pero al mismo tiempo para la gente china,
que tanto le atraia.

Respecto a los Anderson, lo que llama maés la atencién
es que la linea principal de descendencia mediante
la primogenitura a lo largo de siete generaciones
produjo, en general, gente poco destacada: la mayoria,
terratenientes medios enredados en el carrusel social
anglo-irlandés tan habitual. Los que destacaban eran,
normalmente, los hermanos menores, que fueron
abogados, médicos, funcionarios en la administracién
de la Iglesia de Irlanda o luchadores incondicionales
en el ejército imperial.

El tnico de los Anderson con el cual me siento
«primitivamente» vinculado y que me hubiera gustado
conocer es el general Paul, el viejo solterén que sostuvo
Moore moribundo entre los brazos y mantenia una
correspondencia constante con la extrafia dama de
Palmira, a la cual Lytton Strachey no podia sino admirar
incluso cuando se burlaba de ella. Al general Paul, no se
le cita en la elegia para Moore de Charles Wolfe, pero yo
puedo oirlo en el poema. Hay una tltima peculiaridad.
Cuando muri6 en 1821 a la triste edad de treinta y
dos afios, Wolfe, que se habia graduado en el Trinity
College y trabajaba de ayudante en Donoughmore,
en el condado de Down, habia escrito, en su tan breve
vida, un poema maravilloso. Lo publicé el afio 1817
en The Newry Telegraph. Esto no es un detalle menor
en absoluto. De vez en cuando, hay momentos en
que pienso que hubiera dado un ojo de la cara por
haber escrito, aunque fuera el anico, un poema que
alguien supiera de memoria dos siglos después de
haberlo escrito y haberlo publicado en el delicioso y
alocado Munster Express de mis dias de juventud de
los afios 1950.
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5
Supongo que las preguntas finales son las siguientes:
;qué hago de todo lo que he sabido basicamente
mucho después de ser adulto? Y, ;de qué manera me
imagino a mi mismo como irlandés?

He escrito este texto totalmente en el espiritu primitivo
del parentesco selectivo y ficticio. Los javaneses
tienen una expresion fantdstica: «;como podria la
judia abandonar la cafia (de bambti) que aguanta la
mata?»; esta expresion muestra como una verdura
viva se agarra a una «verdura» muerta de otro género.
Buscamos en el pasado a aquellos parientes en los
cuales nos reconocemos a nosotros mismos. Asi pues,
yo he seleccionado e imaginado una descendencia
tanto de didspora y de compromiso politico como
de la emancipacién humana y el nacionalismo
ilustrado. Por una parte, «mis» Birmania y Malasia,
pero también China, Uruguay, Estados Unidos, Italia,
Egipto, Francia, Mauricio, el norte de Espafia, Palmira,
Rusia, Ceilan, el Libano, la India, hasta lo que en
aquel momento era el centro del mundo musulmén,
la antigua Constantinopla. Inglaterra, no mucho.
Casi todos empezaron en Irlanda, aunque acabaron
a miles de kilémetros de distancia. Por otra parte,
la carcel y los Irlandeses Unidos, y no el negocio de
la lana, la emancipacion catélica ni la vida de los
abogados rurales; la rebelion de 1848, y no la Iglesia
de Irlanda; el partido de la Home Rule de Parnell,
no la vida de los terratenientes o el simple vegetar.
Mientras hago crucigramas y consulto textos en
lenguas asiaticas exoticas y con ortografias oscuras,
me satisface imaginarme a mi padre tan sinéfilo, mi
criptografo aficionado, el abuelo que hablaba pasttn,
el antepasado ain mas lejano que vendia linajes
gaélicos y los hombres poliglotas y ambiciosos en
Paris y Montevideo.

La segunda pregunta es mucho mas dificil de contestar,
en parte porque mi pobre padre irlandés muri6 tan
joven (tenia cincuenta y tres afios) cuando yo tenia
solo diez afios. Si hubiera vivido unos veinte afios
maés, ;quién sabe lo que hubiera hecho? Como hombre
joven, lo aceptaban con dificultades en el circulo
mas amplio de la familia a causa de sus simpatias

BeNepicT ANDERSON

fenianas. Pero después de viajar durante tantos afos
por todos los inmensos espacios de China, ;se habria
instalado felizmente en la pequefia Irlanda? No lo
podemos saber con seguridad. Quizd, tal como é€l dijo
una vez a mi madre, habria llevado a toda la familia
a Francia. Resulta irébnico que mi madre, la inglesa,
es quien tuvo que arraigarme en Irlanda.

Mi madre podria haber regresado a Inglaterra después
de la muerte de mi padre; y es verdad que, para
escolarizarnos, envi6 a todos sus hijos al otro lado
del mar de Irlanda. También es cierto que su padre
y su hermana le aconsejaron que no se mudara a
Inglaterra por una raz6n pragmatica: que la Inglaterra
de las tarjetas de racionamiento no era un lugar facil
donde vivir y que lo tendria dificil para encontrar
una criada que pudiera ayudarla a hacerse cargo,
ella sola, de los tres nifios. Quizd mi madre ya estaba
de acuerdo, pero también es probable que tuviera
razones familiares para no volver a Londres: no le
importaba su madrastra y la relacién con su hermana
era complicada. En cualquier caso, decidi6é quedarse en
Waterford y, con el tiempo, desarroll6 una profunda
relacién con Irlanda. Vivi6 felizmente hasta que
envejeci6é demasiado para hacerse cargo ella sola
de la casa. Yo la echaba mucho de menos, después
de haberse mudado finalmente a Londres, junto a
sus hermanos, y volvia a menudo de visita. Fue con
ella, principalmente, que anduve mucho por toda
Irlanda, hasta que ya no hubo ni un condado donde
no hubiéramos estado una y otra vez. Ella tenia pasién
por las flores y por este motivo {bamos con frecuencia
al condado de Clare, los origenes de los Gorman, a
buscar orquideas silvestres en el parque nacional
del Burren, y a Kerry con los bardales de fucsias tan
maravillosas y los drboles y arbustos semitropicales.
Fue preciso un buen empujén para que fuera (una
vez) a Irlanda del Norte, pero no estaba dispuesta
a emocionarse hasta no llegar a Donegal. Siempre
decia que la luz de Irlanda no se parecia a ninguna
otra en el mundo.

A sumanera también era una persona comprometida
politicamente. Aunque protestante, no era nada
fanatica en cuestiones religiosas. Cuando perdia



Parentesco selectivo

alguna cosa que le importaba, cogia la bici para bajar
a una de las iglesias catdlicas y encendia un cirio
a San Antonio, que, insistia, la ayudaba siempre a
encontrar el objeto perdido. Sin embargo, la irritaban
las actitudes reaccionarias de la jerarquia catodlica.
Mi hermana Melanie recuerda lo que pasé cuando
Anna, una criada con quien tenia un fuerte vinculo,
perdié a su primer bebé. El médico advirti6 a la futura
madre de que pondria su vida en peligro si intentaba
nuevamente quedarse embarazada, mientras que el
rector le dijo que no debia rechazar nunca a su marido.
Mi madre estaba horrorizada y se fue corriendo a
conseguirle anticonceptivos, en aquel momento
ilegales (sorprendentemente, mas tarde, Anna dio
a luz a doce hijos y sobrevivio). Este episodio hizo
que mi madre se interesara mds por el sufrimiento de
las pobres mujeres que se enfrentaban al peligro de
dar a luz sin parar en un estado en que legalmente
predominaba el punto de vista eclesidstico sobre el
control de la natalidad. Recuerdo cémo se ponia
furiosa cuando, los duros atardeceres de invierno, nos
llevaba al Savoy a ver alguna pelicula de vaqueros y
veia como los sacerdotes jovenes corrian al principio
de la cola para las entradas, mientras empujaban a
los nifios descalzos y con mocos en la nariz para
abrirse paso. También nos llevaba al teatro cada
vez que pasaba alguna de las fantésticas compaiiias
itinerantes, pero mds que ninguna la compafiia de
McMaster. Por eso mi introduccién a la literatura
irlandesa proviene de Sean O’Casey. Nunca maés he
estado tan cautivado por el teatro. A Shaw y Swift
no los conoci hasta mas tarde, y Wilde y Yeats, atn
mas. jJoyce? Mi padre tenia una copia, hecha en
Paris, del Ulises, que ahora me imagino que era una
primera edicién. Mi madre lo escondia porque lo
consideraba poco adecuado para la gente joven,
pero mi hermano y yo conseguimos echarle una o
dos ojeadas sin entender nada.
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Mi madre también tenia traza para comprar todo lo
que hacia falta en el hogar y, a menudo, uno de los dos
la tuvimos que acompariar. Mas tarde, me cont6 que
la parte divertida de comprar eran las conversaciones
en que participaba o las que escuchaba. Y asi también
nos ensefié a escuchar. No olvidaré nunca el berrido
que Jimmy «el Bus» dio a una monja que llevaba
un ramo de flores por bajar del autobtis demasiado
lentamente para su gusto: «jMujer, baja de una vez
con tus malditas hierbas!».

Las peculiares tecnologias domésticas del Waterford
de poco después de la Guerra eran inolvidables. La
horquilla de tostar que nos permitia impregnar el pan
del desayuno con una capa grasienta de humo de turba.
El «cacharro» que nos calentaba las sabanas himedas
y los pies que temblaban de frio. Per encima de todo,
la misteriosa antiflogistina, una arcilla pegajosa, muy
caliente y de un gris oscuro con que nos cubrian los
pechos y las espaldas infantiles cuando cogiamos
alguna bronquitis o neumonia. De escondidas, descubri
que tenia un gusto bastante bueno, como de menta.
Posiblemente todavia se utilizan las horquillas de
tostar, pero supongo que el «cacharro» ya solo se puede
encontrar en tiendas de antigiiedades. En cuanto a la
antiflogistina, ;verdad que nadie menor de cincuenta
ni tan solo ha oido hablar de ella y, menos todavia, la
ha probado como quien no quiere la cosa?

En realidad, la respuesta a la segunda pregunta se
encuentra aqui y no en los antepasados de la imaginacién.
Irlanda es el lugar donde pasé la infancia, donde
ahumaba mi tostada y donde pasaba las bronquitis;
la conocia como nunca conoci Inglaterra (que, para
mi, no era mas que el aislamiento amurallado de los
internados y estancias breves con mi abuelo materno en
Londres). Este vinculo lo tengo que agradecer nada més
a dos personas, mi padre irlandés y mi madre inglesa.
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RESUMEN

Este articulo intenta analizar el concepto del exilio en el trabajo de Edward Said. La idea central que tiene nuestro autor de
este término es la siguiente: aun siendo el exilio inconsistente en el sentido metaférico que él defiende, es enriquecedor para
el trabajo intelectual, puesto que, desde su perspectiva, proporciona una 6ptica diferente a través de la cual, un intelectual
“exiliado™ puede analizar la experiencia histérica. Dicho sea de otro modo, Said cree que, incluso los autores que no son en
términos reales “exiliados™ y que pertenecen plenamente a sus respectivas sociedades pueden adoptar esa mirada. Entre
otras cosas, porque aporta un distanciamiento que permite al critico abrirse a una vision global que traspasa las fronteras
ideoldgicas y que es capaz de estudiar al otro y su cultura en su propio contexto humanistico. La metodologia empleada en
este ensayo es la de poner bajo la luz de la critica la vision interesante, aunque contradictoria del exilio, que propone Said como
herramienta de los estudios culturales. En sintesis, este ensayo pretende, en cierto sentido, dar a conocer hasta qué punto
resulta de suma importancia la aproximacion de Edward al tema del exilio. De hecho, su propia obra estd mayoritariamente
influenciada por autores que han sido exiliados por “excelencia” y que, de algiin modo, determinaron el tipo de critica que
ejercié a lo largo de su vida.

Palabras clave: Orientalismo, postcolonialismo, teoria cultural, literatura comparada, estudios culturales..

ABSTRACT. Edward Said and exile: a gaze at counterpoint

This article attempts to analyze the concept of exile in the work of Edward Said. The central idea that our author has of this
term is this: even if the term of exile is inconsistent in the metaphorical sense that he defends, it is enriching for intellectual
work, since, from this perspective, provides a different vision through which, an exiled intellectual can analyze the historical
experience. In other words, Said believes that even authors who are not exiles in real terms and fully belong to their respective
societies, can adopt this vision, because, among other things, it provides a distance that allows the critic’s opening to a global
vision that transcends ideological boundaries so that he can be the others and their culture in their humanistic context. The
methodology used in this article aims to put under the light of criticism the interesting, although contradictory, concept of
exile that Said proposed as a tool for Cultural Studies. In short, this paper aims at demonstrating the interest of Edward's
approximation to the concept of exile. In fact, his own work is largely influenced by authors who have been exiles for excellence,
and that somehow determined the kind of criticism that he exerted throughout his life.
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INTRODUCCIO

Edward W. Said (1935-2003), conocido mundialmente
por ser el autor de una obra sobre el orientalismo
y, también, por su defensa acérrima de los derechos
humanos de los palestinos, su pueblo natal con
quien se sinti6¢ identificado a lo largo de su vida.
Fue, ademas, célebre critico literario, autor en este
ambito de un libro como es El mundo, el texto y el
critico (1983).

Una lectura, por muy somera que sea de la obra de
nuestro autor, ha de darse cuenta enseguida de la
complejidad, riqueza e incluso la controversia del
aparato conceptual que estd en la base del entramado
teérico de Said. Terminologia esta que es clave para
la percepcién de su teoria cultural y su labor como
intelectual ptiblico y que, como veremos mas adelante,
no deja de presentar algunas dificultades para ciertos
criticos.

Como hemos dicho mas arriba, este académico
neoyorquino, de origen palestino, fue autor de una
obra interesante en el &mbito cultural, particularmente,
en lo referente al &mbito de la teoria orientalista que,
junto con otras obras, dio lugar — a pesar de él, dirian
algunos criticos- a todo un campo de estudios nuevos
como es, en este caso, el post-colonialismo: Young
(2001); Kennedy (2000); Child (1997); Spencer (2010).
Sin obviar, por supuesto, su notable aportacién a la
critica literaria, siendo él, antes que nada, un profesor
de literatura inglesa y literatura comparada en la
prestigiosa Universidad Columbia de Nueva York.

EL EXILIO COMO ESTRATEGIA PARA EL ANALISIS DE LOS
ESTUDIOS CULTURALES

Sin duda, muchos de los conceptos basicos que ha
desarrollado el escritor estadounidense tienen estrecha
relaciéon con su trabajo como critico literario. En este
ensayo analizo uno de los mds persistentes en su
teoria cultural. Me refiero aqui al concepto del exilio.
Pondré especial hincapié en el hecho de que, pese
a que este término encierra varias contradicciones,
es para Said un concepto enriquecedor que abre,
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entre otras cosas, la investigacion cultural a nuevas
dimensiones y otros modos de ver.

Como punto de partida, debo sefialar, que el andlisis
que hace Edward de dicho concepto, aunque emana
de la historia social y politica del desplazamiento,
va mas alla. Para él, tal término es tanto real como
metafdrico. Esto viene a decir de otra manera que,
incluso los intelectuales que pertenecen plenamente
a sus respectivas sociedades, pueden dividirse en
integrados y marginales.

Por ello, Said entiende que la norma que rige el curso
del intelectual como marginal en su propia sociedad
es el exilio, el sentimiento de no estar satisfecho
en la propia comunidad, es estar siempre fuera de
lugar. En este sentido metaférico de la palabra como
herramienta de estudio por la que él aboga radica
—como aclararemos mas adelante- la singular y, para
muchos criticos, ambigua y confusa visiéon del trabajo
del intelectual en el exilio.

En este contexto, cabe seflalar que la aproximacion
de Said al tema del exilio no deja de tener un asidero
real. Su tratamiento de este asunto esta afianzado en
su propia experiencia personal. Como él narra en sus
propias memorias tituladas Fuera de lugar (1999), su
experiencia vital fue marcada por un acontecimiento
crucial. Toda su familia, nos informa, se vio obligada
a salir de su tierra natal, Palestina después de la
ocupacion israeli y se refugié en Egipto. Mas tarde
y, por otros motivos mundanos, €l mismo sale de
dicho pais arabe rumbo a Estados Unidos.

Como era de esperar sus primeros dias en este pais
fueron muy duros, él describe su llegada al continente
americano como el dia mas triste de su vida. Ademas,
el propio autor ha dejado constancia en sus escritos
de que su propia experiencia vital siempre estuvo
condicionada por la circunstancia del desplazamiento
y la alienacién respecto al lugar de su nacimiento.
A este respecto, afirma lo siguiente en su libro de
memorias arriba mencionado:
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Junto con el idioma, es la geografia —sobre todo
en sus formas desplazadas de las partidas, las
llegadas, las despedidas, el exilio, la nostalgia,
la afioranza, el sentimiento de pertenencia y
el propio viaje- lo que conforma el nicleo de
mis memorias de aquellos primeros afios. Todos
los sitios en los que he vivido - Jerusalén, El
Cairo, Libano y Estados Unidos- poseen una red
compleja y densa de valencias que ha constituido
una parte muy importante de mi proceso de
crecimiento, de mi asuncién de identidad y de
la formacién de mi conciencia de mi mismo y
de los demas (Said, 2001:14).

Asimismo, Linda Anderson, en un articulo titulado
“Autobiography and Exile: Edward Said's Out of
Place”, asevera que las propias memorias de Said
sirven para arrojar luz sobre la cambiante, incluso
contradictoria posiciéon de Said respecto del exilio,
siendo la pregunta para ella: ;como podemos entender
la posicién de nuestro autor respecto de este tema?
Por un lado habla del exilio como una experiencia
real y cruel; una grieta que no se puede cicatrizar
entre un ser humano y su pais natal. Por otro, insiste
en la parte metaférica de tal experiencia. Partiendo
de tal razonamiento, la escritora asegura que esa
contradiccién queda sin resolver en la teoria de Said
sobre el exilio. Para ella:

Said ha escrito sobre el exilio de una manera
similarmente paradéjica, invocandolo como
una metafora para los intelectuales que desean la
condicién de la marginalidad y el viaje continuo
y, también, como un verdadero acontecimiento
histérico (Anderson, 2009: 165).

A nuestro juicio, aun admitiendo como bien apunta
la autora, las contradicciones que estdn en el seno
de la aproximacién de Said al exilio, su analisis
de este particular, entrafia un nuevo modo de ver,
una optica a través de la cual se pueden percibir
tanto la experiencia histérica como las relaciones
humanas. En este sentido, el exilio seria mas bien
una estrategia que una desmembracién vital en la
vida de los intelectuales: “es un medio no un fin;
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es sobre todo un modo de pensar” (Spencer, 2010:
389). Es —en la opinién de Said—:

Una alternativa a las instituciones de masas que
presiden la vida moderna. El exilio no es, después
de todo, una cuestién de eleccién: uno nace en
él y le sucede a uno. Pero dado que el exiliado
se niega a mantenerse al margen de sus heridas,
hay que aprender cosas. El o ella deben cultivar
una subjetividad escrupulosa (ni indulgente ni
malhumorada) (Said, 2005:192).

Desde esta perspectiva, lo expuesto arriba, vendria a
significar que, aunque parece paradéjico hablar de
las ventajas y los placeres del exilio, un intelectual,
al adoptar la mirada de un exiliado, se abre a la
originalidad porque, segiin nos ensefia Said, al
contrario de la mayoria de la gente que tiene
conocimiento de una sola cultura, un extranjero
tiene siempre la conciencia de al menos dos culturas.
Asi, el intelectual “exiliado”, cruzando las barreras
culturales, aparte de tener una cultura propia se
adapta a la cultura del pais receptor. Esa pluralidad
de visiones de la que se apropia dicho intelectual
le ayuda a tener una conciencia contrapuntistica,
concepto este que Edward define en los siguientes
términos:

En el contrapunto de la musica occidental,
varios temas se enfrentan y disfrutan s6lo de
un privilegio provisional. No obstante, en la
polifonia resultante hay orden y concierto, un
interjuego organizado que se extrae de los temas
y no de una melodia rigurosa o de un principio
formal externo a la obra (Said, 1996¢:101).

Es mas, Said al proponer el exilio como estrategia
de investigacion para los escritores que se sienten
condicionados por las barreras culturales y nacionales
de sus paises de origen, se abren a las posibilidades que
permite la mirada de un forastero y de un marginal.
Esta actitud critica para él, enriquece nuestra visiéon
del otro y de su cultura y permite, realmente, viajar
a otras coyunturas humanisticas y juzgarlas acorde
las condiciones mundanas en las que se gestaron.
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En resumidas cuentas, dicho concepto del exilio
no existe en un estado estable, al contrario, para
Said tal término significaria: inquietud intelectual,
insatisfaccién con las normas establecidas, y ruptura con
las lealtades tribales. El exilio, en este sentido conllevaria
en las palabras del profesor estadounidense estar:

En un estado intermedio, ni completamente
integrado en el nuevo ambiente, ni plenamente
desembarazado del antiguo, acosado con
implicaciones a medias y con desprendimientos
a medias, nostdlgico y sentimental en cierto
plano, mimico efectivo y paria secreto en otro
(Said, 1996b: 60).

En todo caso, cabe sefialar que, reflexionando acerca
de la experiencia del exilio, Said tiene en la mente la
vivencia de muchos exiliados, que le influyeron en su
trabajo intelectual. Entre estos autores destacamos,
especialmente, la presencia de Joseph Conrad, sobre
el cual versa el primer libro de Edward Said Joseph
Conrad and the Fiction of Autobiography (1966), y al
que vuelve reiteradamente a lo largo de toda su obra
como un Cantus firmus y un fondo machacén de todo
lo que haria después.

Hay un relato de Conrad que siempre ha parecido
ejemplificar el destino del exiliado para Said. En Amy
Foster (1901), un cuento donde dicho novelista narra
la historia de un joven llamado Yanko que dejé su pais
de origen para instalarse en Inglaterra donde aguanta
las penurias del exilio. El joven no sabe el idioma, ni
sabe comunicarse con nadie. Solo la joven Amy una
campesina poco atractiva trata de comunicarse con
él, se casan y tienen un hijo. Cuando cae enfermo,
la joven briténica le arranca a su hijo y se marcha.

En dicho relato, el destino de Yanko se nos describe
como un desastre supremo de la soledad y la
desesperacion. En palabras de Said, Conrad tomo
ese miedo neur6tico del exiliado y lo convirti6 en
un principio estético. Para €l:

Todos los exiliados de Conrad temen, y estan

condenados a imaginar eternamente, el
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espectdculo de una muerte solitaria iluminada,
por asi decirlo, por unos ojos indiferentes y que

no comunican nada (Said, 2005:188).

A este respecto y como apuntaba un critico, ;no
cabe pensar que el propio Said temia, también, una
muerte similar?

Mas, cuando nuestro autor habla del exilio, no se
refiere a algo triste y desvalido, pese a que reconoce
que una de las paradojas del exiliado es su sentimiento
de felicidad con la idea de la infelicidad. Al contrario,
nos informa que la mayor parte de su libro Cultura e
Imperialismo (1993), fue escrito en Nueva York, ciudad
del exilio por excelencia. Ademas, esa pertenencia a
los dos lados de la experiencia imperial le permitio
entenderlas mejor y con mas facilidad. Para Spencer:

Todo el trabajo de Said, desde Joseph Conrad
and the Fiction of Autobiography 1966, su primer
libro publicado, hasta sus textos finales sobre
la guerra de Iraq y su idea sobre el estilo tardio,
se distinguié por su conciencia de que la
personalidad, identidad y las perspectivas no son
estaticas, sino son mejorables por ser expuestas
a nuevas experiencias, extranos encuentros y

estimulantes reflexiones (Spencer, 2010: 391).

CRITICA

Como anunciamos mas arriba, este concepto del exilio
en el trabajo de Said presenta para determinados
criticos algunas dificultades. En cierto sentido, el
tratamiento de Said a estos escritores en el exilio es
ambiguo y poco convencido. Abdul Jan Mohamed
lo califica de especular, ya que solo los sit(ia en otras
culturas para trazar la politica de sus incursiones en
dichas culturas.

El mejor ejemplo para este critico de todo esto, es el
analisis de Said de la obra de Eric Auerbach. Es cierto
que este altimo escritor escribié su monumental libro
titulado Mimesis (1942), cuando estaba refugiado en
Estambul, huyendo del nazismo. Pero el problema
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para Abdul es que Said atribuye la propia existencia
de este libro a su exilio oriental. Argumento que no
parece convencer del todo a Jan Mohamed, dado que
no hay indicios claros de que el Oriente influyera
de manera decisiva en las ideas de Auerbach hasta
el extremo de cambiarlas.

Ademds, para él, el escritor alemdn escribe como un
intelectual occidental y para una audiencia occidental
como si su libro hubiese visto la luz en cualquier sitio que
no fuese el Oriente. En este contexto Abdul afirma que:

La especular apropiacién de Said de Auerbach
para definir el valor del exilio parece pasar por
alto algunas diferencias fundamentales entre
los dos hombres. Mientras Auerbach escribe
acerca y para la cultura occidental, Said no escribe
principalmente para o acerca de la cultura del
Oriente Medio; €l escribe especialmente para
y acerca de Occidente. Incluso The Question
of Palestine estd dirigida, al menos en una
parte, como Said reconoce explicitamente, a
una audiencia euro-americana. Asi, mientras
Auerbach es un exilado en el sentido débil de la
palabra, es decir, un sujeto que siempre pertenece
a su cultura de casa a pesar de una enajenacion
circunstancial y temporal, Said, quien, ni es
bastante exilado, ni bastante inmigrante, es capaz
de desarrollar una teoria sobre el exilio como
una “oda ascética de los sin hogar” (Abdul Jan
Mohamed, 1992: 99)

CONCLUSIONES
En resumidas cuentas y, para terminar, es conveniente
sefialar que la evolucién académica e intelectual
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de nuestro autor demuestra una mente ya madura
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Los mecanismos identitarios de cualquier nacién o
region pasan por el hecho de que la realidad social
mas inmediata pueda acceder a la categoria de ficcion
y, desde esta plataforma, proyectar una imagen con
la que las audiencias se identifiquen como parte de
una misma comunidad social. El cine, desde sus
inicios, ha tenido un gran impacto social y una
fuerte capacidad de atraccién entre los publicos
nacionales, y se ha configurado como uno de los
escenarios mas importantes para la creacién de un
imaginario colectivo. Sin embargo, la historiografia
cinematografica que ha tratado el cine producido
en Valencia no ha tenido como eje de anélisis la
vertiente identitaria y, del mismo modo, los trabajos
de profundizacién en la cuestion nacional de los
valencianos tampoco han abordado el campo del
cine (Garcia Carrién, 2015).

El trabajo de Marta Garcia Carrién, La regio en
la pantalla. El cinema i la identitat dels valencians,
pretende abrir una nueva via de analisis y de
acercamiento al cine valenciano mediante el estudio
de las representaciones culturales, la produccion, la
interpretaciéon y la promocioén de imaginarios y su
papel en los procesos de construccién y naturalizacién
de las identidades nacionales y regionales (Garcia
Carrion, 20135). Es desde esta posicién que el cine
no se entenderd como un simple reflejo de una
identidad social existente, sino mas bien como un
espacio de creacién y difusién de representaciones
con las que la audiencia se identifica e interactia en
un marco identitario colectivo. Se trata, por tanto,
de pasar de la historia social a la historia de las

representaciones culturales haciendo hincapié en
el caracter «inventado» de las culturas nacionales,
reproducidas mediante manifestaciones artisticas y
simbdlicas que, a la postre, son la base de los procesos
de construccion de las identidades locales, regionales
y nacionales (Eley y Suny, 2015).

Uno de los tedricos que ha tenido més impacto en
el ambito de la construccién nacional fue Benedict
Anderson, cuyo trabajo Imagined Communities
(1983) se convirtié en una reflexién fundamental
para entender este «giro cultural» de los estudios
sobre la construccién de las identidades nacionales
(Archilés, 2015). Tal y como afirma Archilés, la
obra de Anderson no era la primera en insistir en
una perspectiva constructivista de la nacién y del
nacionalismo, pero si que contribuyé mas que
ninguna otra obra a su difusién (Archilés, 2015).
Anteriormente, ya lo habia hecho Ernest Gellner
(Gellner, 1964), pero mientras que para este autor el
nacionalismo «inventa», «fabrica», «falsea» naciones
alli donde no existen, Anderson propone asociar la
nacién a la idea de creacion y considera que todas
las comunidades son «imaginadas», ya que, a pesar
de que sus miembros no tengan contacto directo
entre ellos o nunca lo lleguen a tener, se sienten
conectados a una misma comunidad y atados a un
mismo destino a través de sus practicas culturales y
simbdlicas (Anderson, 2015).

A partir de este momento, el nacionalismo se
entendera como una forma de construccién
social, de construccién narrativa que afecta a
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todas las experiencias sociales de los individuos y
a su forma de entender el mundo (Garcia Carrion,
2015). Estas teorias, que podriamos catalogar
como ‘constructivistas’, representan el paradigma
dominante de los estudios sobre la nacion a principios
del siglo XXI y estan fuertemente asociadas a los
planteamientos més ‘modernistas’, a la vinculacién
de la idea contemporanea del fenémeno nacional
con los procesos de modernizaciéon de las estructuras
econodmicas y sociales. Sin embargo, el contrapunto
a esta vision vendria dado por los planteamientos de
Anthony Smith (1986) y la corriente etnosimbolista,
que reivindicaba el papel de los elementos étnicos
en la configuracién de las naciones modernas y, en
cierta medida, un proceso de conexién entre los
elementos premodernos, simbdlicos —basados en las
tradiciones, los mitos y las memorias compartidas—,
y las formas modernas de la nacién (Archilés, 2015).
Es esta conexién, y la capacidad de los elementos
étnicos para generar una conciencia colectiva y una
accion politica definida, la que marcara la diferencia
mas notable entre los procesos de reivindicacion
nacional y de construccién de imaginarios al norte
y al sur del Cenia, por lo menos, hasta la actualidad.
Volveremos sobre ello mas adelante.

El concepto de comunidad imaginada es perfectamente
aplicable y funcional en el estudio de la comunicacion,
ya que los medios de comunicacién, y especialmente
el cine y también la televisién, son unos potentes
creadores de imaginario colectivo a través de
las narraciones y los relatos sobre el grupo que
representan. Sin embargo, en palabras de Garcia
Carrion, estas perspectivas no se han aplicado de
manera prioritaria a los estudios sobre el cine, que
siempre ha estado ausente de los debates sobre la
construccién de la identidad nacional espafiola o
de las identidades regionales peninsulares (Garcia
Carrién, 2015). Y atn afiadiriamos que tampoco
a los de la television, un campo por explorar en
el caso valenciano. Es por ello que el volumen de
Garcia Carrion es una sintesis muy acertada del papel
que tuvo el cine en la construccién y difusién del
imaginario valenciano desde sus origenes a finales del
siglo XIX hasta bien entrada la dictadura franquista.

La regid en la pantalla. El cinema i la identitat dels valencians

¢;Coémo se narra en el cine, por tanto, la regién de
los valencianos? ;Cudles son las imagenes centrales
que nos representan en la pantalla y con las que los
valencianos nos sentimos actualmente identificados?
Para encontrar la base de este relato tan potente
sobre la identidad valenciana contemporanea nos
tendremos que remontar hasta la segunda mitad del
siglo XIX, momento en el que se produce la formacion
de las identidades regionales en el marco de una
nacion espafiola bien definida (Archilés y Marti,
2001). La Renaixenca tuvo un papel esencial en la
elaboracién de productos culturales que imaginaban
la identidad valenciana. Como destaca Garcia Carrién,
a partir de la herencia de los romanticos valencianos,
se establecié un «imaginario y un relato de los
valencianos como sujeto colectivo que dibujaba
una trayectoria histérica compartida con un paisaje y
un territorio bien definidos» (Garcia Carrién, 2015).
Ciertamente, los intelectuales de la Renaixenca, con
el papel destacado de Teodor Llorente y Constanti
Llombart, empiezan a establecer las bases de una
identidad valenciana de raiz cultural basada en un
mundo agrario centrado en la Huerta y en la ciudad
de Valencia, en el marco territorial que A. Piqueras
Infante (1996) ha catalogado como el de «la identidad
valenciana central».

El territorio es, en efecto, uno de los elementos
definidores de cualquier marco identitario. Anderson
(2015), al hablar de comunidad «imaginada», lo hacia
en términos de comunidad «limitada», porque sus
miembros entendian que existian unas fronteras finitas
que los separaban de otras realidades nacionales.
En cuanto a la construccién del territorio, el caso
valenciano no es un caso excepcional, y el trabajo
de recreacién simbolica de la identidad valenciana
establecido a finales del siglo XIX es comparable
al que se estaba produciendo en otros lugares de
Espafia y de Europa, como es el caso de Catalufia
(Peris, 2016). La dualidad urbanidad-ruralidad sera
el eje definidor de esta aproximacion al territorio,
con resultados muy divergentes en cuanto al papel de
capitalidad de Barcelona y Valencia en la mostracién
y propagacion de un imaginario territorial auténtico
y, al mismo tiempo, modernizador y nacional.
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En una entrevista radiofénica, Martin Heidegger
(1933) contrasté la alienaciéon de la vida de la ciudad
moderna con la autenticidad de su periferia rural. Para
este autor, las montafias de la Selva Negra hablaban.
Al igual que los romanticos europeos, Heidegger
vio un contraste entre el lugar —como inmutable,
limitado y auténtico— y el espacio —una entidad
fisica abstracta y utépica—. Desde ese momento, el
problema de la modernidad se discutiria alrededor
basicamente del espacio, pero el lugar, el paisaje
inmutable, todavia se convertiria en un elemento
mental potente en la creaciéon de los imaginarios
nacionales y regionales (Umbach, 2009).

Este fenémeno es evidente en los casos del Pais
Valenciano y de Catalufia, aunque con temporalidades
distintas y con marcos de inclusién identitaria
nacional divergentes. Se trata de dos ejemplos
claros de la conexién entre las representaciones
culturales del «lugar» y las politicas basadas en la
imaginacién de estos lugares. En el caso de Cataluiia,
y ya desde mediados del siglo XIX, asistimos a este
descubrimiento del «lugar» de la mano de uno de
los politicos y arquitectos de la Lliga Regionalista,
Josep Puig i Cadafalch. Debemos tener presente que
el ferrocarril, que se acababa de inaugurar, permitia
acortar las distancias y extender el perimetro de la
ciudad y el campo visual de la nacion (Resina, 2008).
Esta transformacién contribuy6é poderosamente a
la estructuracién nacional del territorio, y Puig i
Cadafalch, con sus viajes a los Pirineos y las camparias
de restauracién y catalogacién del patrimonio
arquitecténico romanico, se convirtié en una de las
figuras mas relevantes de lo que se podria considerar
como el discurso catalan de la heimat (Umbach, 2009).

Este término de raiz germanica, heimat, y de uso
extenso en el paso del siglo XIX al XX, evoca
sentimientos potentes de fidelidad hacia el espacio
vital primario, el pueblo, el paisaje y todo lo que se
considera propio y auténticamente local: herramientas
y aparatos de la vida diaria, arquitectura tradicional,
gastronomia local, paisaje inmaculado, memorias de
nifiez, etc. Con el rescate y la salvaguarda de todo
aquello que se consideraba local, el movimiento
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heimatico aspiraba a conectar la nacién moderna
alemana con su pasado provincial (Wilson, 332). Puig
i Cadafalch, al propugnar una nocién del patrimonio
propio que estaba fuertemente arraigado en el discurso
medieval y natural, estaba otorgando un papel muy
importante, en términos de reinvencién identitaria,
al redescubrimiento, restauracién y catalogaciéon
de las iglesias romanicas del Pirineo catalan. Como
resultado, el romanico se convirtié en el lugar
espiritual, en el lugar de la memoria, de la identidad
histérica nacional (Umbach, 2009).

Con todo, el paso mas interesante de este proyecto
se produce cuando este legado medieval y rural
fue reimaginado en un marco industrial, moderno
y urbano, como era el de Barcelona, a través de
un proceso creativo sin precedentes. Como el
autor explica en su obra L’arquitectura romanica a
Catalunya, la rudeza del romanico era fuertemente
informativa del cardcter honesto del pueblo cataldn
y, por tanto, la restauracién de este patrimonio
equivalia, paralelamente, a la restauracion politica
y a la manera de hacer de la comunidad catalana
«imaginada». Una comunidad que, en términos
religiosos, se caracterizaba por el «primitivismo» y por
la dureza de la piedra desnuda del roménico, y que
contrastaba con el sobrerrefinamiento y la decadencia
de la alta cultura espafiola, representada a través de
un barroquismo artificial y sobredimensionado por
las estructuras jerarquicas de la iglesia y del Estado
(espafiol) (Umbach, 2009). En efecto, el sentimiento
religioso se hallaba en la base de esta mirada
colectiva y es clave en la creacion de un imaginario
compartido que, en palabras de Anderson, precedio a
los movimientos nacionalistas y regionalistas. Para el
caso valenciano, este sentimiento religioso también
sirvié de imagen para la representacion del espacio
espiritual de los valencianos. Garcia Carrién destaca el
peso considerable que, en la década de 1920, «la edad
dorada del regionalismo de celuloide», tuvieron los
reportajes y documentales sobre conmemoraciones
religiosas y fiestas populares, cuyo estudio nos
permite analizar los procesos de construccién de
imaginarios y referentes simbélicos de la identidad
propia (Garcia Carrién, 2015). En este sentido, uno
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de los capitulos més destacables fue la Coronacion de
la Virgen de los Desamparados (1923), un reportaje
de Joan Andreu Moragas que compilaba el material
filmado durante los actos de conmemoracién de la
Virgen como patrona de la ciudad de Valencia. La
Maredeueta acabaria identificindose con la ciudad
y, por extension, con todo el territorio valenciano y
ayudaria a difundir con éxito una visién conservadora
de la ciudad, identificada con la tradiciéon y con
los valores populares, pero, contrariamente al caso
catalan, también con las costumbres catélicas, de
exuberancia barroca, de la nacién espafiola.

A finales del siglo XIX, como estamos viendo, las
ciudades se erigieron en los espacios de configuracion,
recreacion y difusion de los referentes identitarios,
en los cap i casal. En Catalufia, se arrancaron los
frescos que cubrian los muros de muchas iglesias
romanicas de montafia y se llevaron a museos de
Barcelona, con la intencién ultima de configurar
una nueva conexion identitaria entre la ciudad y
el «lugar inmutable», el mundo rural. Barcelona se
convertia en el escaparate de lo que se consideraba
cataldn, y consecuentemente, el Ensanche, la gran
extension de la ciudad modernista, en un anuncio en
tres dimensiones para la nueva identidad catalana.
La arquitectura de Puig i Cadafalch venia a definir la
esencia del catalanismo moderno, y a hacer de puente
entre el legado medieval del pais y la moderna ciudad
industrial a través de un proceso de ficcionalizacién
y de superacion del espacio heimatico. A este proceso
ayudaron las dos exposiciones internacionales que
Barcelona organizé en 1888 y en 1929, cuya finalidad
era mostrar la fuerte dindmica modernizadora e
industrial de la ciudad catalana.

Este mismo proceso de ficcionalizaciéon se produjo
en Valencia durante la Exposicién Regional de 1909,
que fue un acontecimiento decisivo para la fijacion
de la iconografia propia. Gracias a la exposicion,
la identidad regional irrumpia en la percepcién
colectiva de los valencianos (Garcia Carrién, 2011).
Por su caracter de atraccion moderna, el cine fue
muy presente en la exposicion, y las pantallas se
inundaron de imagenes valencianas, de frescos que
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bebian directamente de la produccién cultural de la
Reinaxenca: paella, indumentaria regional, bailes,
huerta, barracas, ciudad medieval, etc. Son los afios
de la casa Cuesta, que desde que empez6 a producir
filmes en 1905, y durante mas de una década, dio
cuenta del folclore y las costumbres valencianas; los
afios en que la ciudad se convirti6 en el escaparate
de la valencianidad regional (Garcia Carrién, 2015).

Estas exposiciones convirtieron a las ciudades en los
contenedores del imaginario colectivo; sin embargo,
las intenciones nacionalizadoras de los dos territorios
que representaban, teniendo en cuenta el producto
final imaginado, tenian que ser bastante distintas,
como podremos observar en el volumen de Garcia
Carrién. Si el mecanismo catalan confrontaba el nuevo
constructo nacional con el espafiol, la «invencién» de
la region valenciana se hizo dentro del marco de la
creacién de una identidad nacional espafiola (Archilés
y Marti, 2001). El espacio de las representaciones
valencianas siempre actu6 de marco propagador de
esta identidad; de hecho, los filmes de ficciéon de
Cuesta se plantean como dramas rurales que centran la
representacion valenciana en los espacios rurales y de
huerta, remitiendo al imaginario regional valenciano,
como en El pastorcillo de Torrente (1909) o en El tonto
de la huerta (1912); pero a partir de 1912, empieza a
aparecer otro imaginario regional, el andaluz, que
explotaba la tematica de los bandoleros en Los siete
nifios de Ecija (1912) o El Lobo de la Sierra (1913)
(Garcia Carrién, 2015).

La férmula iniciada por Cuesta de «cine popular,
valenciano y espafiol» ya caracterizaria toda la
produccién valenciana posterior. Sobre todo, a partir
de la dictadura de Primo de Rivera, momento en el
que, segln Garcia Carrién, se produce un proceso
intenso de regionalizacién, de exaltacién de los
folclores regionales no politicos y no amenazantes de
la identidad mayoritaria esparfiola. El cine valenciano
contribuy6 ampliamente a ello a través sus referencias
mas inmediatas, que entroncaban directamente
con la novelistica de Blasco Ibafiez, con la tradicién
paisajistica de la pintura de Sorolla, Pinazo o Mufioz
Degrain y con el teatro popular y sainetesco de Eduard
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Escalante. Estos autores disefiaron el mapa de la
identidad valenciana situado en Valencia, la Huerta,
los poblados maritimos y la Albufera, y establecieron la
gran narracion sobre el pueblo valenciano, que, como
indica Garcia Carrién (2015), comprende el retrato
de la psicologia colectiva ligada a una concepcién
esencialista de su pasado, orientalista y fuertemente
arraigada a un territorio mitificado; un imaginario
en el que la lengua quedaba relegada a un espacio
marginal. Los personajes creados por Blasco y la
representacion del costumbrismo agrario e idealizante
del mundo de la huerta, la geografia cotidiana e
inmediata de la pintura de temética regional,
altamente estilizada en las imégenes marineras y
huertanas de Sorolla o Pinazo, o la celebridad de
los estereotipos que poblaban el teatro valenciano
mas popular se convirtieron, y se han convertido
de manera incontestada, en el marco de referencia
atemporal de la identidad particularista valenciana.

Este es el caso de la cinematografia de Maximilia
Thous, figura clave en la construccion y difusiéon
del imaginario valenciano, al que Garcia Carri6n
dedica un capitulo central del libro. Thous, recordado
como el autor de la letra del himno de la Exposicién
Regional, luego convertido en himno regional, fue
miembro de Joventut Valencianista y formoé parte
del ambiente cultural de un valencianismo que
reivindicaba la idea de un Estado valenciano desde
la critica al centralismo (Garcia Carrién, 2015). Sus
aportaciones, sin embargo, desplegaban nuevamente
un imaginario que conecta con las temaéticas de la
Renaixenca ya fijadas décadas antes (Nit d’albaes,
1925): la Albufera y la ciudad de Valencia como
escenario, un conflicto melodramético con poca o
nula conflictividad social como tema del relato y
la representacién de la mujer huertana, Doloretes,
como la encarnacién maxima de la valencianidad;
una imagen femenina que poco tenia que ver con
los valores que el catalanismo politico atribuia una
década antes a Teresa, la Ben Plantada, imaginada
por Eugeni d’Ors.

Si la década de 1920 fue testigo de una inflacién
de productos sobre temética valenciana, en la de
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1930, durante la Segunda Republica, los relatos
cinematograficos alegoéricos de la identidad regional
son muy escasos. Garcia Carriéon destaca algunas
de sus causas. Por un lado, la introduccién del cine
sonoro planteo el problema de la lengua en la pantalla,
y, sobre todo, el de la circulacién y el consumo de
peliculas. Por otra parte, el espacio cada vez mas
amplio de sociabilidad cinematografica hablaba
exclusivamente castellano; en el Pais Valenciano
no circul6 ninguna publicacion especializada escrita
en cataldn, la tematica se alejaba cada vez mas del
tema local y el valencianismo se mostré indiferente
hacia el fomento del valenciano en el cine (Garcia
Carrion, 2015). De hecho, la Gnica pelicula hablada en
valenciano fue El faba de Ramonet (1933), un modelo
de teatro popular que remitia nuevamente al sainete
valenciano mas estereotipado, costumbrista, de
imaginario sorollista y de rapida filiacién folclorizante
y fallera; aun asi, no era menos localista que otros
filmes, como La verbena de la Paloma (B. Perojo,
1935), por ejemplo. La Gnica diferencia radica, en
palabras de Garcia Carrién, en que, llegados a este
punto, el madrilefliismo, el baturrismo aragonés y
el andalucismo formaban ya parte de una cultura
nacional espafiola reconocible e identificada en todos
los territorios del Estado. Cifesa, la gran productora
valenciana creada en 1932, habia apostado claramente
por el espafiolismo (Garcia Carrion, 2015) y el régimen
franquista también.

Como hemos visto, la creaciéon y la difusiéon de los
imaginarios regionales y nacionales en la pantalla
ha sido una constante desde la produccién de los
primeros filmes en el Pais Valenciano, pero, en cambio,
no ha suscitado el interés de los investigadores de la
disciplina. La regio en la pantalla. El cinema i la identitat
dels valencians, de Marta Garcia Carrién (2015), es la
primera aproximacion académica y rigurosa al estudio
del papel del cine en la construccién de la identidad
valenciana desde sus origenes a finales del siglo XIX
hasta la dictadura franquista. La autora no solo hace un
analisis textual del material filmico, sino que también
se fija en los contextos de produccién y recepcién para
concluir que, a diferencia de otras realidades nacionales
vecinas, el imaginario valenciano se ha construido y



122 —DEBATS - Volumen 130/1 - 2016

consumido en el marco indiscutible de una realidad
nacional superior, la espafiola, en la que el territorio
valenciano ha aportado la dosis justa de autenticidad.
Como afirma la autora del estudio, la cultura valenciana
no actudé ni conect6 con las nuevas formas culturales
de ocio, y las representaciones en la pantalla quedaban
relegadas al patrimonio del pasado, de donde nunca
salieron. Este discurso esencialista fue heredado a la
muerte de Franco, y peliculas como El virgo de Visanteta
(Vicente Escriva, 1978) o la secuela Visanteta estate
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queta (1979) volvian a poner en evidencia la compleja
construccién identitaria de los valencianos. Por su
parte, la ficcién televisiva de los Gltimos afios, con el
éxito de audiencia de L’Alqueria Blanca al frente, ha
profundizado atin mas en el abandono de los nicleos
urbanos —de Valencia como escenario actualizador
del imaginario valenciano— y en la vuelta al espacio
rural, esencial, heimatico y regional, que tan bien
se complementa con el espacio modernizador del
estado-nacion espariol. Pero eso ya es otro episodio.
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Normas para los autores de
Debats. Revista de cultura, poder y sociedad

Normas para el autor/a
Las personas que envien trabajos para publicar en Debats. Revista de cultura, poder y sociedad, deberan verificar
previamente que el texto enviado cumple las normas siguientes:

Se aceptaran diferentes tipos de trabajos:
Articulos: seran trabajos tedricos o empiricos originales, completos y desarrollados.

Punto de vista: articulo de tipo ensayistico en el que se desarrolla una mirada innovadora sobre un debate
en el campo de estudio de la revista o bien se analiza una cuestién o un fenémeno social o cultural de
actualidad.

Resefas: criticas de libros.
Perfiles: entrevistas o glosa de una figura intelectual de especial relevancia.

Los trabajos se enviaran en formato OpenOffice Writer (odt) o Microsoft Word (doc) a través del sitio web de la
revista. No se aceptara ningun otro medio de envio ni se mantendra correspondencia sobre los originales no
enviados a través del portal o en otros formatos.

Los elementos no textuales (tablas, cuadros, mapas, graficos, e ilustraciones, etc.) que contenga el trabajo
apareceran insertados en el lugar del texto que corresponda. Ademas, se entregaran por separado como archivo
adicional los graficos editables en formato OpenOffice Calc (ods) o Microsoft Excel (xls) y los mapas, e ilustraciones
o imagenes en los formatos jpg o tif a 300 ppp. Todos estardan numerados y titulados, se especificara la fuente
en el pie, y se hara referencia explicita en el texto.

Los trabajos enviados seran inéditos y no se podran someter a la consideracién de otras revistas mientras se
encuentren en proceso de evaluacion en Debats. Revista de cultura, poder y sociedad. Excepcionalmente, y por
razones de interés cientifico y/o de divulgacién de aportaciones especialmente notorias, el Equipo de Redaccion
podra decidir la publicacion y/o traduccion de un texto ya publicado.

Nameros monograficos

A Debats existe la posibilidad de publicar nimeros monograficos. Esta seccidén también estd abierta a propuestas
de la comunidad cientifica. La aceptacion de un numero monografico estd condicionada por la presentacidn
de un proyecto con los objetivos y la tematica del nimero monografico asi como una relacién detallada de las
contribuciones esperadas o bien de la metodologia de la convocatoria de contribuciones (call for papers). En caso
de que se acepte el proyecto de monografico por parte del Consejo de Redaccion el director del monografico
gestionara el encargo y la recepcion de los originales. Una vez recibidos los articulos seran transmitidos y
evaluados por la revista. La evaluacion sera de expertos y por el método de “doble ciego” (double blind). Todos los
trabajos enviados a Debats. Revista de cultura, poder y sociedad se evaluaran de acuerdo con criterios de estricta
calidad cientifica. Para obtener informacién mas detallada sobre el proceso de coordinacién y evaluacién por
pares de un numero monografico, los interesados deben contactar con el equipo editorial Debats.

Lenguas de la revista
Debats. Revista de cultura, poder y sociedad se publica en su versién en papely en su versidn digital en valenciano-
catalan y en castellano.

Los trabajos enviados deben estar escritos en valenciano-catalan, castellano o inglés. En caso de que los
articulos sean revisados positivamente por los revisores anénimos y aprobados por el Consejo de Redaccion
Debats. Revista de cultura, poder y sociedad se hara cargo de la traduccidn en valenciano-catalan y en castellano.
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Los monograficos se traducirdn alinglés y anualmente se editard un nimero en papel con el contenido de estos
monograficos publicados en el volumen.

Formato y extension de la revista
Los articulos y propuestas de debates iran precedidos de una hoja de cubierta en la que se especificara la
siguiente informacion:

Titulo, en valenciano-catalan o castellano, y en inglés.

Nombre del autor (es) o autora (s). Con el objeto de facilitar la inclusidn de articulos y citas en bases
de datos cientificos, se recomienda consultar la «Propuesta de manual de Ayuda a los investigadores
espanoles para la normalizacién del nimero de autores e instituciones en las publicaciones cientificas»,
en el enlace «Contenidos de interés» de la web http://ec3.ugr.es/

Filiacion institucional: universidad o centro, departamento, unidad o instituto de investigacion, ciudad y pais.

Direccidn de correo electrénico. Toda la correspondencia se enviara a esta direccion electronica. En el
caso de articulos de autoria multiple, se deberd especificar la persona que mantendra la correspondencia
con la revista.

Breve nota biogréfica (de un maximo de 60 palabras) en el que se especifiquen las titulaciones mas
altas obtenidas (y por qué universidad), la posicion actual y las principales lineas de investigacion.
Debats. Revista de cultura, poder y sociedad podra publicar esta nota biografica como complemento de
la informacion de los articulos.

Identificacion ORCID: En caso de no disponer de ella, Debats. Revista de cultura, poder y sociedad, recomienda
a los autores que se registren en http://orcid.org/ para obtener un nimero de identificacién ORCID.

Agradecimientos: en el caso de incluir agradecimientos, éstos se incluirdn después del resumen. Su
extensidn no se extendera mas de 250 palabras.

El texto de los articulos ird precedido de un resumen de una extension maxima de 250 palabras (que expondra
claray concisamente los objetivos, la metodologia, los principales resultados y conclusiones del trabajo) y de un
maéaximo de 6 palabras clave (no incluidas en el titulo, y que deberdn ser términos aceptados internacionalmente
en las disciplinas cientifico-y/o expresiones habituales de clasificacidn bibliométrica). Si el texto esta escrito en
valenciano-catalan o castellano, se anadird el resumen (abstract) y las palabras clave (keywords) en inglés. Si el
texto estd originalmente escrito en inglés, el Equipo de Redaccién podra traducir el titulo, el resumen y las palabras
clave al valenciano-catalan y castellano, en el caso de que el mismo autor/a no proporcione esta traduccion.

El texto de los articulos se debera enviar anonimizado: se suprimiran (bajo el rétulo de anonimizado) todas las
citas, agradecimientos, referencias y otras alusiones que pudieran permitir directa o indirectamente la identificacion
del autor/a. La redaccion de Debats. Revista de cultura, poder y sociedad asegurard que los textos cumplen esta
condicion. Si el articulo es aceptado para su publicacién, entonces se enviara la versiéon no anonimizada a la
revista, en caso de que difiriera de la enviada previamente.

Salvo casos excepcionales, los articulos tendran una extensién orientativa de entre 3.000 y 6.000 palabras,
incluyendo las notas al pie y excluyendo el titulo, los resimenes, las palabras clave, los graficos. las tablas y
la bibliografia.
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Los puntos de vista constaran de textos de una extensién aproximada de 3.000 palabras cada uno, incluyendo
las notas al pie y excluyendo el titulo, los resimenes, las palabras clave, graficos, tablas y bibliografia. Uno de
los textos deberd ser una presentacidn de la aportacidén que sea objeto de discusion, realizada por el autor/a
de la misma o bien por el coordinador/a del debate..

Las criticas de libros tendran una extensién maxima de 3.000 palabras, y al inicio se especificaran los siguientes
datos de la obra resenada: autor/a, titulo, lugar de publicacidn, editorial, ano de publicacion y nimero de paginas.
También se debera incluir el nombre y los apellidos, filiacién institucional y la direccién electrénica del autor/a
de la resena.

Las entrevistas o glosas de una figura intelectual tendran una extension maxima de 3.000 palabras, y alinicio se
especificaran el lugary la fecha de la realizacién de la entrevista y el nombre y apellidos, la filiacion institucional
de la persona entrevistada o de a quien se dedica la glosa. También se deberd incluir el nombre y los apellidos,
la filiacion institucional y la direccién electrénica del autor/a de la entrevista o glosa.
El formato del texto debera respetar las siguientes normas:

Tipo y tamano de letra: Times New Roman 12.

Texto a 1,5 espacios, excepto las notas al pie, y justificado.

Las notas irdn numeradas consecutivamente al pie de la pagina correspondiente y no al final del texto.
Se recomienda reducir su uso al maximo y que este uso sea explicativo y nunca de citacién bibliografica.

Las pdginas irdn numeradas al pie a partir de la pagina del resumen, empezando por el nimero 1 (la
hoja de cubierta con los datos del autor/a no se numerara).

No se sangrarad el inicio de los parrafos.
Todas las abreviaturas estaran descritas la primera vez que se mencionen.

Los diferentes apartados del texto no deben ir numerados y escribirdn tal como se describe a continuacion:
Negrita, espacio arriba y abajo.
Cursiva, espacio arriba y abajo.
Cursiva, espacio arriba y abajo, el texto comienza después de un espacio a modo de ejemplo. El texto
comenzaria aqui.

Las citas deberan respetar el modelo APA (American Psychological Association).
Las citas apareceran en el cuerpo del texto y se evitara utilizar notas al pie cuya Unica funcién sea
bibliografica.
Se citard entre paréntesis, incluyendo el apellido del autor/a, el ano; por ejemplo, (Bourdieu, 2002).

Cuando en dos obras del mismo autor coincida el ano se distinguirdn con letras minusculas tras el ano;
por ejemplo, (Bourdieu, 1989a).

Si los autores son dos, se citaran los dos apellidos unidos por «y»: (Lapierre i Roueff, 2013); cuando los
autores sean mas de dos, se citara el apellido del primer autor seguido de «et al.» (Bennet et al,, 2005),
aunque en la referencia de la bibliografia final se puedan consignar todos los autores.

Las citas literales irdn entrecomilladas y seguidas de la correspondiente referencia entre paréntesis,
que incluird obligatoriamente las pdginas citadas; si sobrepasan las cuatro lineas, se transcribirdn
separadamente del texto principal, sin comillas, con una sangria mayor y un tamano de letra mas pequena.

La lista completa de referencias bibliograficas se situara al final del texto, bajo el epigrafe «Referencias
bibliograficas». Las referencias se redactaran segun las siguientes normas:
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Sélo se incluirdn los trabajos que hayan sido citados en el texto, y todos los trabajos citados deberan
referenciarse en la lista final.

Todas las referencias que tengan DOI (Digital Object Identifier) se incluiran el final.

El orden serd alfabético segun el apellido del autor/a. En caso de varias referencias de un mismo autor/a,
se ordenardn cronoldgicamente segun el ano. Primero se incluirdn las referencias del autor/a solo, en
segundo lugar las obras compiladas por el autor/a, y en tercer lugar las del autor/a con otros coautores/as.

Se aplicara sangria francesa en todas las referencias.

Las citas en el texto se confeccionaran siguiendo el modelo APA (American Psychological Association) segun
el tipo de documento citado:

Libros: Anderson, B. (1991). Imagined communities: Reflections on the origin and spread of nationalism.
London: Verso.

Articulo de Revista:

« Un autor: Hirsch, P. M. (1972). Processing fads and fashions: An organization-set analysis of cultural
industry systems. American Journal of Sociology, 77(4), 639-659.

+ Dos autores: Bielby, W. T.y Bielby, D. D. (1999). Organizational mediation of project-based labor markets:
Talent agencies and the careers of screenwriters. American Sociological Review, 64(1), 64-85.

+ Més de dos autores: Dyson, E., Gilder, G., Keyworth, G, .Toffler, A. (1996). Cyberspace and the american
dream: A magna carta for the knowledge age. Information Society, 12(3), 295-308.

Capitulo de un libro: DiMaggio, P. (1991). Social structure, institutions and cultural goods: The case of
the united states. En P. Bourdieu, & J. Coleman (Eds.), Social theory for a changing society (pp. 133-166).
Boulder: Westview Press.

Referencias de internet: Raymond, E. S. (1999). Homesteading the noosphere (en linia). http://www.catb.
org/~esr/writings/homesteading/homesteading/, acceso 15 d'abril de 2016.

Se ruega a los autores de los originales enviados que adapten su bibliografia al modelo APA. Los textos que no
se ajusten a este modelo serdn devueltos a sobre autores para que hagan los cambios oportunos.

NORMAS DEL PROCESO DE SELECCION Y PUBLICACION

Debats. Revista de cultura, poder y sociedad publica trabajos académicos de investigacion tedrica y empirica rigurosa
en los ambitos de las ciencias sociales i las humanidades en general. Sin embargo, en algunos monograficos se
podran incorporar algunas aportaciones de otras disciplinas afines a la tematica de cultura, poder y sociedad,
como la historia, la ciencia politica y los estudios culturales.

Los errores de formato y presentacion, el incumplimiento de las normas de la revista o la incorreccion ortografica
y sintactica podran ser motivo de rechazo del trabajo sin pasarlo a evaluacién.

La evaluacion serad encargada a académicos expertos y se desarrollard por el método de "doble ciego” (double
blind) en los articulos de la seccion de monogréafico llamada Quadernien el apartado de miscelanea de articulos
de investigacion llamada Articles. Todos los trabajos de estas secciones enviados a Debats. Revista de cultura,
poder y sociedad se evaluaran de acuerdo con criterios de estricta calidad cientifica.

Una vez recibido un texto que cumpla todos los requisitos formales, se confirmara la recepcion y comenzara
su proceso de evaluacién.

En una primera fase, el Equipo de Redaccién efectuara una revisién general de la calidad y adecuacion tematica
del trabajo, y podra rechazar directamente sin pasar a evaluaciéon externa aquellos trabajos con una calidad
ostensiblemente baja o que no efectien ninguna contribucién a los dmbitos tematicos de la revista. Para esta
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primera revision, el Equipo de Redaccién podra requerir la asistencia, en caso de que lo considere necesario,
de los miembros del Consejo de Redaccion o del Consejo Cientifico. Las propuestas de debates podran ser
aceptadas tras superar esta fase de filtro previo sin necesidad de evaluacion externa.

Los articulos que superen este primer filtro se enviaradn a dos evaluadores externos, especialistas en la materia
o linea de investigacion de que se trate. En caso de que las evaluaciones sean discrepantes, o que por cualquier
otro motivo lo considere necesario, el Equipo de Redaccién podrd enviar el texto a un tercer evaluador/a.

Segun los informes de los evaluadores/as, el Equipo de Redaccién podra tomar una de las decisiones siguientes,
gue serd comunicada al autor/a:
Publicable en la versidn actual (o con ligeras modificaciones).

Publicable tras revisarlo. En este caso, la publicacion quedara condicionada a la realizacién por parte
del autor/a de todos los cambios requeridos por la redaccioén. El plazo para hacer estos cambios sera
de un mes, y se debera adjuntar una breve memoria explicativa de los cambios introducidos y de cdmo
se adecuan a los requerimientos del Equipo de Redaccién. Entre los cambios propuestos podra haber la
conversién de una propuesta de articulo en nota de investigacion/nota bibliografica, o viceversa.

No publicable, pero con la posibilidad de reescribir y reenviar el trabajo. En este caso, el reenvio de una
version nueva no implicard ninguna garantia de publicacion, sino que el proceso de evaluacion volvera
a empezar desde el inicio.

No publicable.

En caso de que untrabajo sea aceptado para su publicacion, el autor/a deberd ser revisar las pruebas de imprenta
en el plazo maximo de dos semanas.

Debats. Revista de cultura, poder y sociedad publicara anualmente la lista de todas las personas que han hecho
evaluaciones anénimas, asi como las estadisticas de articulos aceptados, revisados y rechazados, y la duracién
media del lapso entre la recepcion de un articulo y la comunicacién de la decision final al autor/a.

Debats. Revista de cultura, poder y sociedad podra hacer publicas, en caso de que las haya constatado, las malas
practicas cientificas: plagio, falsificacion o invencién de datos, apropiacion individual de autoria colectiva y
publicacién duplicada.

Lista de verificacidon para preparar envios
Como parte del proceso de envio, los autores/as deben verificar que cumplen todas las condiciones siguientes:
1. Elenvio no se ha publicado anteriormente ni se ha presentado antes a otra revista (o se ha enviado una
explicacion a «Comentarios para el editor/a»).

2. El fichero del envio estd en formato de documento de OpenOffice o Microsoft Word.
3. Siempre que ha sido posible se han proporcionado los DOl para las referencias.

4. El texto utiliza un interlineado de 1,5 espacios; letra de tamano 12 puntos; utiliza cursiva en vez de
subrayado, excepto en las direcciones URL. Con respecto a todas las ilustraciones, figuras y tablas, se
colocan en el lugar correspondiente del texto y no al final.

5. El texto cumple los requisitos bibliograficos y de estilo descritos en las instrucciones del autor/a en
Indicaciones del autor/a, que se encuentran en «Sobre la revista».

6.Si se envia a una evaluacién por expertos/as de una seccién de la revista, se deben seguir las instrucciones
a fin de asegurar una evaluacién anénima.

7.El autor/a debe cumplir las normas éticas y de buenas practicas de la revista, en coherencia con el
documento disponible en la pagina web de la revista.

En caso de que no se sigan estas instrucciones, los envios se podran devolver a los autores/as
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Aviso de derechos de autor/a

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 52 de la Ley 22/1987 de 11 de noviembre de Propiedad Intelectual,
BOE del 17 de noviembre de 1987,y conforme al mismo, el/la los/las autor/a/res/ras se cede/en a titulo gratuito

sus derechos de edicion, publicacion, distribucién y venta sobre el articulo, para que sea publicado en Debats.
Revista de cultura, poder y sociedad.

Debats. Revista de cultura, poder y sociedad se publica bajo el sistema de licencias Creative Commons segun la
modalidad «Reconocimiento - NoComercial (by-nc): Se permite la generacidn de obras derivadas siempre que
no se haga un uso comercial. Tampoco se puede utilizar la obra original con finalidades comerciales».

Asi, cuando el autor/a envia su colaboracién, acepta explicitamente esta cesidén de derechos de edicién y de
publicacion. Igualmente autoriza a Debats. Revista de cultura, poder y sociedad, la inclusidn de su trabajo en un
fasciculo de la revista para que se pueda distribuir y vender.



El articulo del niumero 129 de Debats “Butoh: la poesia pura del
cuerpo” de Pedro Gandia (pp. 89-99) presenta una apropiacién
indebida de ideas del trabajo de filosofia del movimiento de
Jonathan Martineu (En butosofia.wordpress.com) y no lo cita
adecuadamente. Debats lamenta los hechos, pide disculpas
a Jonathan Martineu y los lectores por esta mala practica e
insiste en su compromiso con la transparencia y la ética en
las publicaciones.
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